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Drodzy Panstwo,

Przewodnik po miescie Sokotow Podlaski i okolicach zostal wydany w celu poprawy
atrakcyjnosci miasta oraz zaprezentowania jego walorow w formie nowych ofert
turystycznych zachecajgcych turystow. Samorzqgd miejski ktadzie nacisk na rozwdj
turystyki weekendowej poprzez powstanie Pumktu Informacji Turystycznej, tegoz
przewodnika, platformy informacyjnej oraz Lokalnej Organizacji Turystycznej, ktéra
promuje historyczny szlak - Wielki Gosciniec Litewski.

Miasto Sokotéw Podlaski potozone jest w dogodnej lokalizacji, w niedalekiej odlegtosci
od atrakcji turystycznych Mazowsza i Podlasia. W samym miescie znajduje si¢ wiele
ciekawych miejsc wartych odwiedzenia. Naszym bogactwem jest takze dtuga i interesujgca
historia, ktérg chcemy zainteresowac mieszkaricow i turystow. Posiadamy réwniez petng
infrastrukture okototurystyczng w postaci rozwinietej bazy noclegowej i gastronomicznej.

Przewodnik powstal dzigki srodkom z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
- Priorytet VI Wykorzystanie waloréw naturalnych i kulturowych dla rozwoju turystyki
i rekreacji — Dziatanie 6.2 Turystyka Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Mazowieckiego 2007 - 2013 w ramach projektu: ,, Bulwar nad rzekg Cetynig”.

Serdecznie zapraszam i Zycze niezapomnianych wrazen

Burmistrz Miasta Sokotéw Podlaski
Bogustaw Karakula

Ladies and Gentlemen,

The city guidebook of Sokolow Podlaski and its area was issued in order to improve the
attractiveness of the city, presenting its advantages in the form of new tourist offers to encourage
tourists. The municipal government insists on developing tourism weekend by creating the
Tourist Information Point, of the same guidebook, the information platform and the Local
Tourist Organization, which promotes historical trail the Grand Lithuanian Tavern.

The city of Sokolow Podlaski is situated in a convenient location, a short distance from the
tourist attractions of the Mazowsze and Podlasie Viovodeships. In the city there are many
interesting places to visit. Our wealth involves a long and interesting story, with which we
want to interest the residents and tourists. In addition, we have a complete infrastructure
concerning tourism, in the form of interest and developed accommodation and catering.

The guidebook was created thanks to the funds from the European Regional Development
Fund - Priority VI The use of natural and cultural resources for the development of tourism
and recreation - Measure 6.2 The Tourism Regional Operational Programme of the
Mazowieckie Viovodeship 2007-2013 within the project: ,The Bulwar at the Cetynia River”.

You are welcome! We wish you an unforgettable experience

The Mayor of Sokolow Podlaski
Boguslaw Karakula
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1. Legenda powstania

miasta Sokotéw Podlaski

Bylo to w czasach, kiedy Podlasie porastaly geste bory. Kto-

kolwiek zszed! z przecinajacego puszcze szlaku dlugo biadzil, nim

udalo mu si¢ dotrze¢ do ludzkiej osady. Wielu smiatkéw przy-
placito takie wyprawy zyciem.

Pewnej zimy wladca Litwy — Kiejstut, w towarzystwie od-
dzialu znakomitych rycerzy, wybral si¢ na wyprawe po swo-
ich ziemiach. Zabral ze sobg, liczacego dziesie¢ wiosen, syna
Witolda. Po wielu tygodniach wedréwki Kiejstut postanowit
rozbi¢ obdz nad skutg lodem, niewielka rzeka Cetynig. To miat

by¢ ostatni dtuzszy postoj przed powrotem do Wilna. Zwierzy-
ny w lasach byto pod dostatkiem. Mozna wiec byto przygotowa¢
zapasy na dalszg droge.
Mtody Witold chetnie uczestniczyt w polowaniach. Miat juz swéj tuk i na-
wet ktéregos razu udato mu sie trafi¢ dzika. Dumny z pierwszej okazalej zdobyczy poczut
sie na tyle dorosty, ze nastepnego dnia sam wybral sie w glab puszczy. Zanim storice rzucito
pierwsze promienie na zanurzone w $niegu obozowisko Witold, ukryty pomiedzy drzewa-
mi, czekal juz na swoja ofiare. Stal nieruchomo, trzymajac napiety, gotowy do strzatu tuk.
Mrozne powietrze probowalo przedrze¢ sie przez grube warstwy ubrania. Za$niezone
drzewa staly bez ruchu, jakby wiatr postanowit tego dnia w ogéle nie oddycha¢. Ptaki
milczaly - pewnie siedziaty w swoich dziuplach. Najwyrazniej one tez nie mialy zamiaru
wyfruna¢ i glodne wolaly czeka¢ na nieco cieplejszy dzier. W miejscach, gdzie stonecznym
promieniom udalo sie przedrze¢ przez gestwine, skrzy! sie $nieg. Cisza. Jedynym znakiem zycia byt
oblok pary, wydobywajacy sie z ust Witolda.

Kiedy stonce bylo w zenicie, Witold poczul gtod. Zaczety mu drze¢ rece. Chwile pdzniej drzaly
nogi, gtowa i cata reszta. Chlopiec odtozyt tuk i zaczat dreptaé. Nie byt jednak w stanie opanowa¢
rozdygotanego ciala. Nogi stawaly sie coraz ciezsze, a rece coraz bardziej wiotkie. Tracit sily.

Rozejrzat sie dookota i postanowit wréci¢ do obozu. Szedt po sladach, ktére zostawil o $wicie.
Jednak z kazdym krokiem musial mocniej podpiera¢ sie na tuku, by nie upasé. Wkrétce nie byt
w stanie i$¢ prosto. Poczatkowo zataczal sie to w jedna, to w druga strone, az wreszcie zaczal zbaczaé
z trasy. Coraz glebiej zanurzat sie w puszcze.

Kiedy krwawa tarcza stonca zblizala sie¢ do horyzontu, Witold upadl. Wyczerpany patrzyt
w niebo. Po zmarznietych policzkach wolniutko ptynety tzy. Zabtadzil. Ze wszech stron otaczat go
nieprzebyty bor. Powoli tracil nadzieje na szczesliwy powrét.

Nagle jak przez mgle, dostrzegl krazacego nad nim sokota. W pierwszej chwili nie byt pewien,
czy nie jest to przywidzenie. Kiedy jednak sokot obnizyt lot, Witold podnidst sie i ostatkiem sit sie-
gnat po tuk. Ku jego zdumieniu, ptak wcale sie nie sptoszyl. Zupelnie spokojnie wyladowat o jakie$
dziesie¢ fokci od niego. Gtod kazal chlopcu siegna¢ po bron i upolowa¢ drapieznika. Cialo jednak
wcigz dygotato z zimna i mimo usilnych staran nie byl w stanie napia¢ cieciwy.



Nie spuszczajac wzroku z sokota, odtozyt tuk i ruszyl w jego kierunku. Zblizyt si¢ niemal na
wyciagniecie reki, a wtedy czujny ptak, poderwal sie ze $niegu. Zatoczyt koto i wyladowal w bez-
piecznej odleglosci. Witold ponownie sprobowat do niego podejs¢. Ruszyl. Tak, jak za pierwszym
razem, tak i teraz sokol odskoczyt w ostatnim momencie. Znéw usiadl nieco dalej, ale na tyle blisko,
by chiopiec nie stracit nadziei, ze uda mu sie go upolowac.

Ta zabawa ,w kotka i myszke”, czy raczej ,w chlopca i sokola” trwata do momentu, az Witold
$cigajac uciekiniera, dotarl do zmarznietej rzeki. Wtedy sokét wzbit sie wysoko do gory i zniknat na
tle szarzejacego juz nieba.

Witold zakryt twarz rekoma i naraz dotarto do niego, gdzie jest! Stal na tafli lodu, pod ktdra pty-
neta rzeka! ,Nad rzekg — pomyslat — ludzie budujg osady, grody... mozliwe, ze idac po tym lodzie,
dotre do kogos, kto pomoze mi wréci¢ do ojca...”.

Ozywiony tg mysla ruszyt przed siebie. Wkrétce zrobilo si¢ zupelnie ciemno, wiec Witold, by nie
wyjs$¢ z koryta rzeki, sunal nogami po lodzie. Za wszelka cene chciat wyrwac sie z otchlani puszczy.

Po dlugim czasie zauwazyl kilka chat. Resztka sil i woli dotarl na skraj niewielkiego grodu
i zapukat do pierwszych drzwi. Gospodarze przyjeli go. Pozwolili mu sie ogrzac i solidnie nakarmili.

Nastepnego dnia, kiedy Witold wrécit do pelni sit, opowiedziat kim jest i co mu sie przydarzyto. Go-
spodarz styszal, ze w poblizu, po drugiej stronie rzeki, rozbit obdz Litewski ksigze Kiejstut. Zaprowadzit
tam chlopca, a w nagrode za szlachetny uczynek otrzymat od Kiejstuta wypelniong ztotem sakiewke.

Minely lata. Witold zostal Wielkim Ksieciem Litwy. Nigdy nie zapomniat o tym, co przezyt na
Podlasiu. Nie zapomniat o sokole, o zamarznietej Cetyni i o ludziach, ktorzy pomogli mu wroci¢ do
sit. W podziece za wszelkie dobro, jakiego doswiadczyl, z jego taski grod otrzymal prawa miejskie.
A godlem tego zacnego miasta zostal wspaniaty, gotowy do lotu sokot.

The legend about the establishment of Sokolow Podlaski

This was at a time when Podlasie was overgrown with dense forests. Anyone descended from
crossing the wilderness trail; he/she wandered long before he/she could reach the human settlement.
Many adventurers died in such expedition.

One winter the ruler of Lithuania - Kiejstut, in the company of the troop of excellent knights,
went on a journey through his lands. He took his 10-year-old son Witold with him. After many weeks
of wandering, Kiejstut decided to set up a camp on the icy, small Cetynia River. It was supposed to
be the last long stay before returning to Vilnius. There were a large number of animals in the forest.
So it was possible to prepare stocks for further way.

Young Witold willingly participated in hunting. He had his bow and one even once he
managed to hit the boar. Proud of the first achievement, he felt to be old enough to go into the
forest the next day. Before the first rays of the sun were thrown on snow in the camp, Witold
hid among the trees and was waiting for his victim. He stood motionless, holding his bow
tightly, ready to shoot. The cold air was trying to break through the thick layers of his clothes.
The snowy trees stood motionless, as if the wind decided not to breathe that day. The birds
were silent - probably sitting in their hollows. Apparently they also did not intend to leave
home and being hungry, they preferred to wait for slightly warmer day. In places, where the
rays of the sun managed to break through, the snow was sparkling. Silence. The only sign of
life was a cloud of steam coming from the mouth of Witold.

When the sun was at its zenith, Witold felt hungry. His hands began to tremble. A moment later,
his legs, head and all the rest were shaking. The boy put down his bow and began to toddle. But he
was not able to master his shaking body. The legs were getting heavier, and his hands were more and
more flaccid. Witold was losing his strength.

He looked around and decided to go back to the camp. He followed in the footsteps left at dawn.
But with each step he had to strongly be supported with the bow not to fall. Soon, he was unable to
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walk straight. Initially he was staggering only in one way, and then in the other, until finally he began
to deviate from the route. He was going deeper and deeper into the wilderness.

When a bloody shield the sun neared the horizon, Witold fell. He was exhausted and looked at
the sky. Tears went on his frozen cheeks. He got lost. He was surrounded by the impenetrable forest
from all sides. Witold was slowly losing his hope for return.

Suddenly, as if through a fog, he saw a hawk circling above him. At first he was not sure
if it is not a delusion. But when the hawk flew, Witold stood up and reached for his bow. To
his astonishment, the bird did not spook. It quite calmly landed about ten yards from the boy.
Hunger told the boy to take the arm and hunt the predators. The body, however, still shivered
from cold and despite the best efforts, he was unable to stretch the chord.

Not taking his eyes of the hawk, the boy put away the bow and headed in its direction. He
approached almost on the doorstep, and then the watchful bird, jumped out of the snow. It circled and
landed at a safe distance. Witold again tried to approach him. He started. Just like the first time, so now
the hawk jumped at the last moment. Again it sat a bit further, but close enough that the boy did not
loose his hope to hunt it.

This play called ,,a boy and a hawk” lasted until Witold, chasing the bird, reached the frozen river.
Then the hawk soared high into the mountains and disappeared on background of already greying sky.

Witold covered his face with his hands, and suddenly it occurred to him, where he is! He was
standing on the surface of the ice, under which the river flowed! ,,Over the river - he thought - people
build settlements, castles ... it is possible that when going on the ice, I will get to someone to help me
get back to my father ..”.

Lived by this thought, he moved ahead. Soon it became quite dark, so Witold slid his feet on the
ice not to get out of the river bed. He wanted to get out of the depths of the forest.

After a long time he noticed a few cottages. Last ounce of strength and will, he reached the edge of
a small castle and knocked on the first door. The hosts took him. They let him keep warm and fed reliably.

The next day, when Witold back to full strength, he told who he was and what had happened to
him. The host heard that Kiejstut, the Lithuanian Prince, camped near, on the other side of the river. He
took the boy there, and as a reward for a noble deed he received a purse filled with gold from Kiejstut.

The years passed. Witold became the Grand Prince of Lithuania. He never forgot about what he
lived in Podlasie. He did not forget about the hawk, the frozen Cetynia River and the people who
helped him to recover. In gratitude for all the good he experienced, the city received municipal
rights. The noble emblem of the city was a hawk - great and ready to fly.

Jlerenpa o6pasoBaHua ropoaa Cokonys-Iloanackumm

Brumo aTo BO BpeMeHa, Korfa Ilomacee obpactano ryctbiM 60poM. Ecm komy-To ypaBanoch
BBIVITM M3 TEHMCTON IyIIM, TO OH JONT0 OMyXAas, Ipexpe YeM eMy yHanoch JoOpaTbhcA
K IocesnieHn0. MHOXeCTBO XpabpelloB pacIIaTHIOCh 3a TAKON IIOXOJ] KM3HBIO.

OpHaX/ibl 3MMOIT BNIaibIKa (BemuKmil KHA3Db) JIuTBbI — KelicTyT, B COPOBOXXAEHUM [Py >KMHbI
OT/IMYHBIX PhIIJapesi, COOpasCA B IOXOf, IO CBOMM 3eM/IAM. B3s/1 OH ¢ cO60T lecATUIETHETO ChIHA
Burosta (Burtonbza). Ilocine HeCKONMbKMX Hefienb IIOX0a, KeilcTyT pemm, Ha CKOBaHHOIA /IbJOM
He6ombmolt pexe IleTnHa, pasébuth marepb. 9TO KOMKEH ObUT OBITh NOCTENHMII HITUTETbHBIIA
npuBajn Iepeq BosBpalleHueM B Bemukoe KHsxectBo JIMTOBCKOe. 3BephbA B 7ecaX BOAMIOCH
B focTaTke. [I03TOMy MO>KHO OBLIO ITPUTOTOBUTD 3aIAChl HA [JATIbHIOK TOPOTY.

Mornopioit BUTOBT ¢ ymOBONbCTBMEM NPUHMMA y4acTie B OXOTe. Y HEro yxe ObUI CBOI /YK
¥ OHKJIBI eMy JiaXKe ya/IoCh MOMACTh B KabaHa. [Op/isich cBOel! IepBOit JOObIUENT, TOUyBCTBOBAI CebA
HAaCTOJILKO B3POC/IBIM, YTO Ha CIEYIOIIT IeHb PELI caM IoiTH B ITy6b mmym. [Toka conmnie o3apsiio
CBOVIMM TIEPBBIMM JTy4aMyl TIOKPBITBII CHETOM JIarepb, BUTOBT, CIIpATaBLINCD 32 [IEPEBbAMY, IOIKI/IAN
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CBOIO 106bI4Y. OH CTOST HEMOIBIDKHO, iep>ka B PyKaX HATAHYTBII, TOTOBBIN BBICTPE/UTB JIYK. MOPOSHBII
BO3YX CTapajicAd NPOHMKHYTb 4epe3 TOJCTble CIOM OfeXbl. [IOKpbITbIe CHETOM [iepeBbsl CTOSUIN
HETIOfIBVDKHO, KaK 6y/To ObI B 9TOT [IeHb BeTep pelliI BOOOILe He ABIIIATh. [ITHI[bI MOTYa/m — HABepHOE
CHIeNIV B CBOVIX THe3/laX. BuiiMo, oHM Toske He HaMepeBaliCh BbIIETaTh, Y TOJIONHBIMY PeILIIN SKIATh
6oree TerToN moroypl. Tam, Iyje COMHEYHBIM JIy4aM YAA/IOCh IIPOPBAThCA CKBO3b Yallly, CIIPATAJICA CHET.
TyvHa. EXMHCTBEHHBIM IPU3HAKOM XXV3HM ObITO 00/IAKO Mapa, KOTOpOe BbIIETasIo U3 ycT Butosra.

Korga conmHue 6bU10 yXe B 3eHUTe, BUTOBT MOYYBCTBOBA/I TOIOA. Y HETO Hayalu [POXKaThb
PYKM. A HEMHOTO IO3)Ke y)Ke [JpO’KalayM HOTHM, ToJoBa M BCe Teo. MalbuMK OTIOXKMI JIYK
U Havajl TONTaThcsA Ha MecTe. OfHAKO OH ObIT He B COCTOSTHUY OBJIafIeTh ApoxKamuM TenoM. Horu
CTaHOBUJIVICH BCe TsDKeTlee, a pyku Bce cnabee. OH Tepsl CUIBL.

OH IOCMOTpeI 10 CTOPOHAM M PeIII BepHYThCA B /1arepb. Illes1 1o ocTaBIeHHBIM YTPOM, CTIefiaM.
OnHaKo, C K&KABIM [IATOM eMY IIPUXOAMIOCH BCe 60JIee OMMpaThCs Ha IYK, YTOOBI He yracTb. Bckope
OH OBUT y>Ke He B COCTOSHMY UATY HpsiMo. CHavya/la OH CBOPAYMBaJl TO B OJHY, TO B PYTYIO CTOPOHY,
U, B KOHIIe KOHIIOB, Haya/l CBOpaunBarh ¢ myTu. OH Bce 6oree yrIyo/LIcA B IyILy.

Korma 6arpsiHbiil COMHEYHBI KPYT IPUOMU3IICS K TOPU3OHTY, BuTOBT ymas. VIcTOLeHHbIT, OH
cMoTpen B He60. [To 3amMep31unM IeKaM MOTMXOHBKY IICh crie3bl. Conics ¢ myTu. Co Bcex CTOPOH ero
OKpY>Ka/l HeIPOXOAMMBIit 60p. C KaX0it MUHYTON OH TepsUl Ha[IeXK/Ay Ha CIaCT/IVBOE BO3BPALLieHIIeE.

Bipyr, kak B TyMaHe, 3aMeTHU/I KPY>Kalllerocst Hajl HUM COKO/IA. B rmepBble MUHYTHI OH He ObLT
yBepeH - He IpuBujieHne 11 31o. OfHAKO, KOIJJa COKOJI CITYCTUICS HIDKe, BUTOBT nomHANCA 1, U3
MIOC/IeHMUX CUJL, IOTAHY/CA K MyKYy. K ero yausnenuio, nTuia copceM He ucrnyranacb. CoBepIIeHHO
CIIOKOJTHO Ce/la Ha PacCTOSIHUM JIeCATU JIOKTell oT Hero. lonop 3acTaBuI MajnbuyMKa IOTAHYTbCA
3a OpY>KMeM U 3aCcTpenuTh XuiHuka. OIHaKo, Te/o Bee ellé APOoXKalo OT XO/0fa M, HeCMOTPs Ha
YCUIMHHbIE CTapaHNs, BUTOBT He MOT HaTSAHYTb TETUBBL.

He oTBOAsA B3ImAga OT COKONA, OH OTJIOKMI YK M [IBUHYICA B €ro HaIpaB/IeHUIN.
[Tpubnusnncs K HeMy Ha pacCTOsIHME BBITSHYTOM PYKH, M TOTZa OpyUTeIbHAsI ITHUIIA B3/IeTea
co cHera. Cpenmana KpyrT 1 cena Ha 6€30I1aCHOM pacCTOSHUY. BUTOBT onATh MOIpo60Ban K Hell
npubmuantbea. [IBuHYNCA K Hell. Takke Kak M B IIepPBBINl pas, COKON B IIOCIETHMIT MOMEHT
otckounI. OIATH Ce/l HEMHOTO flaiblile, HO He HACTOMbKO O/IM3KO0, 4TOOBI Ma/IbYMK He IIOTePsIT
HaJleX7bl, YTO eMY yHacTCsA ero MoiMaTh.

3T0 Mrpa ,,B KOTa 1 MbILIb, WM MHAYE ,,B MaJIbUMKa U COKOM~ IPOJO/DKAIACh IO MOMEHTA,
Korga ButoBt, forouss 6ererta, zobpascs K 3amepa3iieit peke. Toraa cOKo B3eTel BbICOKO BBEPX
u npora Ha GoHe yKe cMepKarolero Heba.

BUTOBT 3aKkppll /IMIIO PyKaMy U TYT >Ke IOHAJ, TAe OH HaxoauTbcs! OH CTOANM Ha /IbuHe,
IUTBIBIIET TTO peke! ,,Hayy peKoit — HogyMart — JII0fM CTPOSAT HOCeeHN, Tpaibl (TOpofa). .. BO3SMOXKHO,
eC/I IOJALY TI0 9TOMY JIbALY, TO 51 BCTPEYY KOro-TO, KTO IOMO>KET MHe BEPHYTBCS K OTILY ...

O>KMBJIEHHBII 3TOJ MBIC/IBIO, OH JIBUHY/ICA BIepell. Bckope cTamo coBceM TEMHO, MO3TOMY
BuTOBT, 4TO6Y He BBIIITI 113 PyC/la PEKY, CKOTIb3//I HOTaMU I10 JIbAY. JIF06071 1IeHOI XOTe BBIPBAThCs
13 JIECHOJ ITy4YMHBL

ITocrie KONTOro BpeMeHM OH 3aMeTW/I HECKOJIBKO XaTOK. VI3 moceqHuX cut oH fobpajcs Ha
OKpaMHy ropojia 1 IIOCTy4as B IepBble IONaBIIMecs iBepu. Xo3sAeBa NpUHAMM ero. Paspemmam
€My COTPeTbCs ¥ XOPOLIO HAaKOPMMJIN.

Ha cnepyroumit neHb, Korga BUToBT Habpasicst CuI, paccKasa KTO OH ¥ YTO C HUM CITy4M/IOCh.
X03sMH C/IbILIAJ, YTO HefaleKo, Ha APYyroM Gepery peku, pa3bu cBoii arepb JINTOBCKMUIT KHA3b
Keitictyr. OH mpoBopun MaabuMKa Ty[a, a B Harpajly 3a JOCTONMHBIA IIOCTYIOK HOMYy4YU OT
KeiicTyTa HaroHEHbI 30/10TOM KOILETEK.

ITpouuu rogsl. Butost cran Benukum kusi3eM JIntoBckum. OH HUKOTAA He 3a0bIT TOTO, YTO
nepexxu Ha [lopisicee. He 326511 0 cokore, o 3amépaiueit LleTrHe 1 0 MIOsIX, KOTOPbIE TOMOI/IN
eMy HabpaTbcs cua. B 6marofapHOCTb 3a HOOPOTY, KOTOPYIO MOMYYWI, IO €r0 MWIOCTU TIpaj
HIOZIYYWTI TPAMOTY O TIPMCBOEHMY €My FOPOJCKYX IIpaB. A repOOM 3TOr0 3HAMEHUTOIO MeCTa CTall
3aMevaTe/IbHbIi, TOTOBBIN K IIO/IETY, COKOL.
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Q «Zaromin

Ostroteka

Sokoléw  Podlaski
to miasto i gmina na
Nizinie Mazowiecko
- Podlaskiej, siedzi-
ba powiatu soko-
fowskiego. Miasto
znajduje  sie  we
wschodniej  cze-
$ci  wojewddztwa
mazowieckiego, 30
kilometréow na pot-
noc od Siedlec i 100
kilometréw na wschod
od Warszawy. Zajmuje
obszar 17,5 km? i mieszka

Garwolin

w nim 19.257 mieszkancow.

Siedziby  o$ciennych  po- )
wiatow to Losice, Siedlce, Wegrow, ‘7‘7
Ostréw Mazowiecka, Wysokie Mazowiec-
kie i Siemiatycze (dwa ostatnie na terenie woje-
wodztwa podlaskiego). W sklad powiatu sokotowskie-
go wchodzg miasto Sokoléw Podlaski, miasto i gmina Koséw
Lacki oraz gminy: Bielany, Cerandw, Jabtonna Lacka, Repki, Sabnie, Sokotéw Podlaski i Sterdyn.

Od pdnocy i wschodu Sokotéw Podlaski otaczaja duze kompleksy lasow mieszanych. Zaréwno miasto,
jak i cala rozlegla okolica, potozone sa na malowniczych terenach Zielonych Ptuc Polski oraz Nadbuzan-
skiego Parku Krajobrazowego, utworzonego w dolinie rzeki Bug. Ze wzgledu na walory $rodowiska natural-
nego oraz wystepujace unikalne gatunki fauny i flory, w bliskim sasiedztwie Sokotowa Podlaskiego znajduja
sie rezerwaty przyrody oraz 795 pojedynczych drzew; objetych ochrong. Tak korzystne pod wzgledem eko-
logicznym polozenie naszego miasta sprzyja rozwojowi turystyki.

Wiadze miasta, gmin i powiatu sokotowskiego upatrujg w turystyce mozliwosci rozwoju lo-
kalnego. Dlatego tez na terenie sgsiedniej gminy Sabnie, okolo 5 km od Sokolowa Podlaskiego,
pomiedzy miejscowosciami Kupientyn i Nieciecz, zbudowany zostal zalew o powierzchni okoto
50 hektarow i glebokosci przed tamg okoto 7 m.

W celu zachowania waloréw $rodowiska naturalnego oraz poprawy estetyki miasta samorzad lokal-
ny corocznie rozbudowuje infrastrukture techniczna; powstaja nowe sieci wodociagowe, kanalizacyjne,
gazowe i energetyczne, zmodernizowane nawierzchnie ulic i chodnikéw oraz ekologiczne kotlownie.

)  wojewodztwo
mazowieckie
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Placement

Sokolow is a city and municipality in the Mazowsze-Podlasie Lowland, the seat of Sokolow county.
The city is located in the eastern part of the Mazowsze Viovodeship, 30 km north from Siedlce and
100 km east from Warsaw. It covers an area of 17.5 km? and is 19257 inhabitants live there.

The locations of the neighbouring counties are: Losice, Siedlce, Wegrow, Ostrow Mazowiecka,
Wysokie Mazowieckie and Siemiatycze (the last two in the Podlasie Viovodeship). The Sokolow
county includes the city of Sokolow Podlaski, the city and municipality of Kosow Lacki and the
municipalities: Bielany, Ceranow, Jablonna Lacka, Repki, Sabnie, Sokolow and Sterdyn.

From the north and east Sokolow is surrounded by large complexes of mixed forests. Both the
city and the whole vast area are located in the scenic countryside of the Green Lungs of Poland
and the Bug Landscape Park, created in the valley of the Bug River. Due to the qualities of the
environment, and unique species of fauna and flora, the nature reserves and 795 individual trees to
be protected are in the vicinity of Sokolow Podlaski. Such ecology advantageous location of our city
is conducive to the development of tourism.

The authorities of the city, the municipalities and the Sokolow county Sokolow perceive tourism
opportunities for local development. Therefore, in Sabnie, the neighbouring municipality, about
5 km from Sokolow Podlaski, between Kupientyn and Nieciecz the lagoon of an area of about
50 hectares and depth before the dam about 7 m was built.

In order to preserve the environmental values and improve the aesthetics of the city, the
local government annually develops the technical infrastructure; new water supply, sewerage,
gas and energy are created, upgraded pavement of the streets and sidewalks, and ecological
boiler rooms are made.

MectopacnonoxeHue

Coxomnys-Ilomnackuil — 3T0 ropof, M I'MUHA, paclo/loKeHHble Ha Masosenko-Ilopnsackoii
HU3MEHHOCTH, MeCTOHaxox/leHe COKO/MTyBCKOTO NOBATA. [opof HaXoAUTCA B BOCTOYHON YacTH
MasoBenkoro BoeBofcTBa, 30 kM Ha ceBep oT Cemybil 1 100 kM Ha BOCTOK OT Bapuaspl. 3aHuMaeT
TeppuTopuio 17,5 kM’, B HeM IPoXKuBaeT 19.257 skutereit.

Ipannvamumu nopATamu AsnATc: Jlocuie, Cennblie, Benrpys, Octpys-Masoselika, Beicoke-
MasoBenxke u Cemsatnuu (fBa IOCTIefHME HAXOAATCA Ha TeppuTopuu I10[IACcKOro BOeBOLCTBA).
B cocras nosdAra BxopaT ropox Coxonys-Ilopgmackuii, ropon un rMuHa Kocys-JlAnky, a Takxke
rmuHbL: bensnsl, Llepanys, S6moxna-JIanka, Peniku, Cabne, Coxomys-ITommackmit u CTepabIHb.

C ceBepa Ha BocToK Coxornmys-Ilopiackuil OKpy»>keH OTpOMHBIM CMeLIaHHBIM JiecoM. He Tonmbko
TOpof, HO BCA €r0 OOLINMPHAst OKPECTHOCTbD, PACIIONOXKEHbI Ha )XMBOIVICHON TePPUTOPUM 3e/IeHbIX
nerkux Ilompum, a taxke HapOyskaHCKOro mapka, CO3JaHHOrO B [onMHe peku Byr. B cBsism
€ 0COOEHHOCTSIMY OKPY’KaIOLIlell eCTeCTBEHHOI CPefbl, a TAK)Ke YHUKATbHBIMU Pa3HOBUFHOCTAMM
¢dmoper m ¢aynsl, B 6mmskom cocenctBe ¢ CokomyB-IIOIsICKUM HaxOfATCST HPUPOSHBIE
3allOBeJHUKY, a Takxke 795 eIVHUYHBIX JepeBbeB, B3ATBHIX MOJ OXpaHy. Tak, 61arompusATHO
PAacIIONIOXKEeHHBIIT B 9KOJIOTMYEeCKOM OTHOLICHNY, TOPOJ CITIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TYPU3MA.

Brnactu ropopa, rMuH 1 COKONYBCKOTO IIOBATa B TypMU3Me BUAAT BO3MOXXHOCTM Pa3BUTHAL.
IToatomy, Tak)Ke Ha TeppUTOpUM cocenHert rMubl CabHe, HaxoOAsMIeCsE 0KOMIO 5 KM 0T COKOTyB-
IMoamsicKoro, pacnonoXeHHO MeXxay MecTHOCTsAMM Kymentun u Heied, 61 BBIKOIIAH IIPO/IVB
obuelt mIoMaAbo 50 TeKTapoB ¥ ITyOMHOI [0 IVIOTUHBI OKOTIO 7 M.

Ins coxpaHeHMs LEHHOCTEN OKpPY)KaIolllell €CTECTBEHHON Cpefibl, a TaKXe YIy4IIeHMs
3CTeTUYeCKOro 0O/MMKa TOpofia, MECTHOe CaMOYIIpaB/IeH)e eXXeTOJHO paCIIMpsAeT TeXHUYEeCKYIo
MHPPACTPYKTYPY: IIPOBOAATCA HOBbIE BOZIONPOBOJHBIE, KaHA/IM3ALVIOHHbIE, Fa30BbIe VI SHEPTeTIdecKIe
CETH, COBEPLIEHCTBYETCA OKPBITHE Y/IUI ¥ TPOTYapOB, a TAKXKe CTPOATCA SKOJIOTMIECKIe KOTE/IbHBIE.
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3. RYS HISTORYCZNY

Sokotéw Podlaski to naj-
starsze miasto na historycznym
Podlasiu z diuga i ciekawa hi-
storig. Prawa miejskie na prawie

niemieckim $redzkim miasto () al
Sokoléw Podlaski otrzymato = ’:]':I'”f r m'w/(% A /-:;-m-ﬁfv

20 kwietnia 1424 r. z rak Wi- : ' 4#1.-/ Ao de S Plepsenndls's Ligppmes:
tolda - Wielkiego Ksiecia Li- _ (,";vﬂﬂ,@*/ e R E}ﬁ/ﬁ}:ﬁ’ﬂl
tewskiego. O ich przyznanie St /ﬁw s S ,,,f’)m £

wystaral sie Mikolaj Sepienski,
zaufany sekretarz, dyplomata
i doradca ksiecia. Wczeéniej,
bo w 1415 r, el ] ako Fragment dokumentu lokacyjnego
pierwszy sokotowska $wiatynie katolicka. Na poczatku XVI w. miasto przeszto w rece moznego rodu
Kiszkow, w XVII w. bylo w posiadaniu Radziwiltow, a od 1664 r. we wtadaniu rodu Krasinskich. Zmie-
nilo sie jego oblicze gospodarcze, spoteczne i wyznaniowe. Zamieszkiwali je Polacy, Rusini i Zydzi.
Funkcjonowat koscidl, cerkiew (prawostawna, nastepnie unicka) i synagoga. W 1569 r. miasto wraz
z wo;ewodztwem podlaskim przeszto z Litwy do Korony w ramach Rzeczpospolitej Obojga Narodow.

W XVIII w. wérdd kolejnych wlascicieli od-
najdujemy Tadeusza Lipskiego oraz réd Ogin-
skich - Ignacego, Andrzeja i Michala Kleofasa.
Przez Sokoléw przebiegal wtedy jeden z waz-
niejszych Owczesnych traktow komunikacyj-
nych z Warszawy do Wilna, zwany Wielkim Go-
$cincem Litewskim. Od 1767 r. funkcjonowata
tu jedna ze stacji pocztowych obstugujaca ten
szlak. Ignacy Oginski uzyskal w 1761 r. przywilej
krolewski wyznaczajacy dni targowe i jarmarki.
Z kolei Michat Kleofas, m.in. stynny kompozytor
(tworca poloneza Pozegnanie ojczyzny), podjat
probe rozwoju miasta poprzez zalozenie manu-
faktury tkackiej, osadzajac w nim robotnikéw
z francuskiego miasta Montbeillard. Goscit tez
w swoim dworze na Przezdziatce krdla Stanista-
wa Augusta Poniatowskiego, wracajacego z sej-
mu w Grodnie w 1793 r. Warto przy tym doda¢,
ze innym wladcy, ktdry wczesniej przebywat
w Sokolowie w 1581 r., byt Stefan Batory.

W wyniku utraty niepodleglosci miasto
zmieniato przynalezno$¢ terytorialng. Wcho-
Michat Kleofas Ogiriski dzilo w sklad Austrii (1795 - 1809), Ksiestwa

(an:y-!f#f;;fjﬁ'? =
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Warszawskiego (1809 - 1815), nastepnie zostato wlaczone do terytorium Krolestwa Polskiego podle-
glego Rosji. W zaborze rosyjskim funkcjonowato do poczatkéw I wojny swiatowej. Zmieniato w tym
czasie kolejnych wiascicieli i przechodzilo nastepne przeksztalcenia. Sokotéw stal sie wlasnoscia
rodziny Kobylinskich (Karola, nastepnie Seweryna). Z kolei Seweryn Kobyliniski sprzedat go w listo-
padzie 1843 r. Elzbiecie Hirschman. Z jej osoba wiaze si¢ powstanie cukrowni, bedacej czynnikiem
rozwoju i poczatkiem uprzemystowienia.

Podczas zrywéw narodowowyzwoleniczych mieszkancy miasta brali udziat w walkach o nie-
podleglos¢. Szczegdlnym okresem dziejowym byto powstanie styczniowe oraz egzekucja wykonana
przez rosyjskich zaborcéw na ks. Stanistawie Brzosce i jego adiutancie Franciszku Wilczynskim na
sokotowskim rynku 23 maja 1865 r. Od tego tragicznego momentu ks. Brzdska i tradycje powstan-
cze szczegllnie trwale wrosty w §wiadomos¢ i historie Sokotowa.

Bardzo wazng datg dla miasta jest rok 1867. Z jego poczatkiem Sokoléw przeszedt na wlasnosé
panstwa oraz stal sie siedzibg nowo utworzonego powiatu sokolowskiego. Istotnym momentem
z gospodarczego punktu widzenia bylo doprowadzenie linii kolejowej w 1887 r. i polaczenie z siecig
drog zelaznych reszty kraju.

Podczas I wojny swiatowej miasto ucierpiato na skutek rabunkowej polityki wladz rosyjskich
(1914 - 1915) i niemieckich (1915 - 1918). W sierpniu 1920 r. zajete zostalo przez bolszewikow, po
czym odzyskane 19 sierpnia tego roku przez oddzialy polskie.

W okresie II Rzeczypospolitej znaczacym wydarzeniem stalo sie przybycie ksiezy salezjanow
w 1925 r., przejecie przez nich miejscowego gimnazjum i budowa kosciota. Sokoléw znany byt sze-
roko w kregach ludno$ci zydowskiej z racji dziatalno$ci jednego z najwybitniejszych cadykow - Iza-
aka Zeliga Morgensterna.

Tragiczne lata IT wojny §wiatowej przyniosty najwieksze cierpienia ludnosci i zniszczenia wojen-
ne. We wrzesniu 1939 r. do Sokotowa wkraczali Niemcy, potem wojska sowieckie, nastepnie 8 paz-
dziernika ponownie wojska niemieckie. Pod ich okupacja miasto znajdowato sie do sierpnia 1944 r.
Walke z okupantem podjely konspiracyjne organizacje niepodleglosciowe na czele ze Zwigzkiem
Walki Zbrojnej — Armig Krajowa. W ramach jej struktur sokotowskich dziatat obwdd o kryptoni-
mach ,,Sep-Proso”. Jednym z najbardziej znanych konspiratorow stat sie Henryk Oleksiak ,,Wichu-
ra’, poleglty w 1943 r. pod Paulinowem. Okupant niemiecki dokonat takze jesienig 1942 r. ludobdj-
stwa ludno$ci zydowskiej.

9 sierpnia 1944 r. do miasta wkroczyly wojska sowieckie, wczesniej (w nocy z 26 na 27 lipca)
bombardowanego przez lotnictwo. Na skutek sowieckiego nalotu sptonat m.in. kosciét pw. $w. Michata
Archaniota. Z narzucong przez obce wojska wtadza komunistyczng walke podjeli Zotnierze Nieztom-
ni. Na Ziemi Sokotow-
Fabityka ELZBIETOW skiej walczyla az do po-
czatku lat 50-ych stynna
6 Wilenska Brygada AK.

W trudnym okre-
sie powojennym naste-
powala odbudowa ze
zniszczen  wojennych.
W 1951 r. ponownie zo-
stala uruchomiona cu-
krownia, odbudowano
kos$ciot, a w latach 70-
ych powstaly nowocze-
sne zaklady miesne. Po
przemianach w 1989 r.
Sokoléw Podlaski, po-
dobnie jak inne miasta




wolnej Polski, wkroczyl na droge samorzadnosci. Decentralizacja panstwa oddala wiele spraw
w rece lokalnych samorzadéw. Miasto zmienilo si¢ pod wzgledem gospodarczym i spolecznym.
Zmieniali sie takze jego mieszkancy, ich troski, problemy i radosci. Sokotowianie pamietaja o histo-
rii swojego miasta oraz starajg sie wklada¢ wysitek w jego rozwoj.

Historical background

Sokolow is the oldest city in the historical region of Podlasie with long and interesting history.
The municipal rights under German Sroda law were provided to Sokolow on 20th April, 1424 from
Witold - the Grand Prince of Lithuania. Mikolaj Sepienski, the trusted secretary, diplomat and
advisor of the prince, managed to provide the rights to the city. Earlier, in 1415, he founded the first
catholic Sokolow temple. At the beginning of the sixteenth century, the city came into the hands
of the mighty Kiszka family, in the seventeenth century the city was in possession of the Radziwill
family, and since 1664, in the possession of the Krasinscy family. The economic, social and religious
face of the city changed Poles, Russians and Jews inhabited the city. The church, the orthodox
church (then the uniate) and the synagogue functioned. In 1569, the city along with the Podlasie
Viovodeship went from Lithuania to the Crown under the Polish-Lithuanian Commonwealth.

In the eighteenth century among the successive owners we can find Tadeusz Lipski and the
Oginscy family - Ignacy, Andrzej and Michal Kleofas. One of the most important contemporary
communication routes from Warsaw to Vilnius, called the Great Lithuania Highway, ran through
Sokolow. Since 1767, one of the postal stations serving this route functioned here. In 1761 Ignacy
Oginski obtained a royal privilege of defining market days and fairs. In turn, Michal Kleofas, including
famous composer (creator of the polonaise Farewell to the motherland) attempted to develop the city
by setting up a weaving manufactory, involving the workers from the French city of Montbeillard.
In addition, he hosted in his court in Przezdziatka King Stanislaw August Poniatowski, returning
from the parliament in Grodno in 1793. It is worth noting that another ruler, who previously lived
in Sokolow in 1581, was Stefan Batory.

As a result of the loss of independence, the city changed the territorial affiliation. It was a part
of Austria (1795 - 1809), the Duchy of Warsaw (1809 - 1815), and then it was incorporated into the
Kingdom of Poland subordinate to Russia. In the Russian partition it functioned until the beginning
of the World War I. In that time, it changed its successive owners and was transformed. Sokolow
became the property of the Kobylinscy family (Charles, and then Seweryn). In turn, Seweryn
Kobylinski sold it in November 1843 to Elizabeth Hirschman. The person was involved in the sugar
plant establishment, which was a factor of development and the beginning of industrialization.

During the subsequent national uprisings, the residents of the city took part in the battles
for independence. A particular period of history was the January uprising and the execution of
Fr. Stanislaw Brzoska and his aides Franciszek Wilczynski on Sokolow square on 23rd May, 1865 by
the Russian invaders. From this tragic moment, Fr. Brzoska and uprasing traditions firmly rooted to
the insurgent and awareness of Sokolow history.

A very important date for the city is the year 1867. From its beginning, Sokolow became the
property of the state and became the seat of the newly created Sokolow county. An important
moment from an economic point of view was to bring the railway line in 1887 and connection to the
network of railways of the rest of the country.

During the World War I, the city suffered from predatory policy of the Russian government
(1914 - 1915) and the German government (1915 - 1918). In August 1920, it was occupied by the
Soviets, on 19th August it was recovered the Polish troops.

During the Second Republic a significant event was coming of Salesians in 1925 and acquisition of the
local grammar school and the construction of the church by them. Sokolow was widely known in the circles
of the Jewish population because of the activities of one of the greatest tzaddikim - Isaac Zelig Morgenstern.
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The tragic years of the World War II brought the greatest suffering of the people and the war’s
destruction. In September 1939, Germans, then the Soviet army, and then again on 8th October the
German army entered Sokolow. The city was under their occupation until August 1944. The fight
against the occupying forces was taken by conspiratorial organizations for independence led by the
Union of Armed Struggle - the National Army. As part of its Sokolow structures, the circuit named
»Sep-Proso” worked. One of the most famous conspirators became Henryk Oleksiak, named ,Wichura’,
killed in 1943 in Paulinow. The German occupier killed the Jewish population in 1942.

On 9th August 1944 the Soviet troops entered the city, before (at night of 26th/27th July), bombed
by the air force. As a result of a Soviet air raid, inter alia, church of St. Michael the Archangel burned
down. The stalwart soldiers took fighting with the communist authorities imposed by foreign troops.
On Sokolow Earth famous 6th Vilnius Brigade Army fought until the early 50s of the twentieth century.

In the difficult post-war period there was reconstruction from the devastation of war. In 1951 the
sugary plant was return, the church was rebuilt, and in the 70s of the twentieth century the modern
meat plants were established. After the changes in 1989, Sokolow Podlaski, like other cities of free
Poland, stepped on the path of self-government. Decentralization of State gave a lot of things in the
hands of the local governments. The city changed economically and socially. Its inhabitants, their
concerns, problems and joys changed as well. Sokolow residents remember the history of their city
and try to put the effort in its development.

NcTopuyecknmn ovepk

Coxonys-Ilognackuit — 3To crapeiumii ropop ucropudeckoro Ilopmacess ¢ AIMHHONM
U MHTepecHOl uctopueit. [paMoTy o mpucBoeHMM rOPOACKMX IIpaB BMECTO HEMEIKUX CPef3KUX
npas, ropop, Cokonmys-Ilommacknmit momyunn 20 anpensa 1424 r. us pyk BurosTta - Benmukoro kHA3A
JIutoBckoro. O6 mx mpucBoeHum xmonoran Hukomait CereHCKuii, [OBEepeHHBI CeKpeTaps,
JAMUIIOMAT M COBETHMK KHA3A. Panee, B 1415 I, OH ofHMM 13 IepBbIX 0CHOBaNn COKOTYBCKYIO
KaTOMYEeCKYIO CBAThIHIO. B Hayase XVI B. ropoy nepelen B pyKu cOCTOATeNIbHOro poga Kumkys,
B XVII B. - ropoxn mpuuagnexan Pagsuunnam, a ¢ 1664 . — HaXoAWICA BO BAafiecHUM poja
Kpacunckux. VIsMeHACSA ero 9KOHOMUYECKMIT, OOI[eCTBEHHBIIT ¥ PENUTMO3bIil 06nuK. B ropome
IIPOXKMBAIY IOJISIKY, PYCHMHBI U eBpen. JlelicTBOBaI KOCTEN, LIepKOBb (IIpaBOCIAaBHAsd, a 3aTeM
yHuarckas (rpeKokaronmyeckas)) u cuHarora. B 1569 r. [opop BmectTe ¢ ITof/1s1CKIM BOEBOACTBOM
niepetient u3 JIntBol mog BnacTb [lonbckoit Kopousr B ipenenax Peun ITocronnroit O6onx Haponos.

B XVIII B. cpenn odepefHbIX BAafe/NblieB MOXXHO HaliTu Tageyma JIMIMIIKOTO, a TaKXe pof
Orunckux — Vruarus, Aumkes u Muxuana Kreodaca. B To Bpems uepes Coxonys-Ilomiackmit
MIPOXOAM/ OVMH M3 Ba)XKHENIIMX TOPrOBBIX MaplIpyToB u3 Bapmasbl B JIuTBy, HasbIBaeMblil
Bemukuit [octunen JIutoBckmit. C 1767 I. TyT HeliCTBOBajia OfHA M3 IIOYTOBBIX CTAaHLMIL,
KOTOpast 3aHMMaJIach OOCTy>KMBaHMEM 3TOro MapiuipyTa. Vrnartuit OruHckuit B 1767 T. momy4mn
KOPOJIEBCKME TPAaMOThbI, KOTOpbleé YCTaHaBIMBalIM IPOBEl€HNE TOPIOBBIX [IHEN U APMapoK.
B cBoro ouepens, Muxann Kieodac, B 4aCTHOCTH, U3BECTHBII KOMIIOSUTOP (CO3/IaTeNb MOIOHe3a
ITpomanne ¢ Popunoit (ITomoHes OTMHCKOT0)), IpOOOBalT OTKPHITh B TOPOfie TEKCTUIBHYIO
MaHy(haKTypy, IpUHIMas Ha paboTy pabounx us ppanifysckoro ropoga Monbeitnapy. [lpuanman
TaKoKe B cBoell ycampbe B Ilmespasarke koposst CranucnaBa ABrycra IIOHATOBCKOTO, KOTOPBII
Bo3Bpaiancs u3 Ceiima, npoxoausuiero B Ipogso B 1793 r. Heobxopumo Takxe f06aBUTD, UTO
APYTMM IIpaBUTEIEM, KOTOPBII paHee pebbiBai B I. Cokonys B 1581 1., 6611 Crepan Baropmit.

B pesynbraTe yTpaThl HE3aBUCUMMOCTY TOPOJ, MEHAN TepPPUTOPUATIbHYIO IPUHAJIEXHOCTD.
Bxomgmun B coctaB ABctpun (1795 - 1809), BapmraBckoro kuspkectBa (1809 - 1815), mospgHee
6611 mpucoepuHeH K tepputopyun Koponesctsa Ilonbckoro, mopnexxamjero Poccun. B cocrase
POCCUIICKONI TEppPUTOPUM HAXOAW/ICSA [O Hayaja IHepBOMl MMPOBOJ BOMHBL 3a 3TO BpeMs
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IIOMEHSUI OYepeHbIX IIpaBUTeNIell M IIPOXOAUII Yepe3 odepefHble mpeobpasoBaHmss. COKONMyB cTan
cobcrBeHHOCTBIO ceMbu KobOpumHckux (Kapons, a sarem CeBepuna). B cBoio ouepenp CeBepuH
Ko6bimuucknit B Hosi6pe 1843 1. mpopan ero EnusaBere Xupiiman. C ee uMeHeM CBsI3aHO CO3fjaHIe
CaXapHOTO 3aBOJja, YTO CYMTANIOCh TOMYKOM K PasBUTUIO ¥ Hayaly MH/yCTpUAIU3aAL M.

Bo BpeMs odepegHBIX HAI[MOHATbHO-OCBOOOAMTENbHBIX BOCCTAHUIL, J>KUTEIN TOPOAa
IpUHMMANIY y4acTMe B OMTBaX 3a He3aBUCUMOCTb. OCOOBIM VMICTOPUMYECKUM IIEPUOAOM ObLIO
STHBApCKOe BOCCTaHUe, a TaKke KasHb KceHpi3a CraHncnasa bixkycku u ero agpotanta OpaHTHIIKA
BunpumHCKOrO, coBepllieHHast POCCUIICKMMU 3aXBaTYMKaMM Ha COKO/IOBCKOM pbIHKe 23 Mas 1865 T
C Toro Tparmueckoro BpeMeHNM KCeHA3 Dikycka M IOBCTaHYecKMe Tpafulyuy IPOYHO BPOCIU
B CO3HaHMe 1 UcTopuio I. COKOyB.

OdeHb Ba’KHOII [/1s1 TOPOfia faToil AB/AeTCs rof 1867. B Havyae sToro roga r. CoKonyB cTail
TOCY/IapCTBEHHOI COOCTBEHHOCTBIO, a TAaKXKe CTal LIEHTPOM HOBOCO3/jaHHOTO COKOTYBCKOTO
IOBATAa. Ba)XKHBIM MOMEHTOM, C 9KOHOMMYECKOJ TOYKV 3peHN:dA, ObUIO HmpoBefeHye B 1887 T.
JK€JIe3HOJOPOKHOM NIMHMUM U COEJVHEHME >KeIe3HOJOPOXKHBIX IyTel C >XKeIe3HOJLOPOXKHOM
CETBIO BCEJl CTaHBI.

Bo Bpems mepBolt MUPOBOIT BOJHBI, B Pe3y/IbTaTe XMUIIHINYECKON ITOMUTUKY poccuiickux (1914
- 1915) n Hemenxux (1915 - 1918) Brmacreii, ropof oYeHb IocTpafan. B aBrycre 1920 r. ropon 6611
3axBayeH OOJIbILIEBMKAM, ITOC/Ie Yero 19 aBrycTa 6bUT 0CBOOOK/EH HOMbCKUMM OTPANAMU.

B nepuop I1 Peun I[TocnonmmTost 3HaIUTeIbHBIM COOBITHEM CTAIO IPUOBbITHE B 1925 T. ca/le3raHCKMUX
CBAIIEHHMKOB, IIPMHATHE MMM MECTHOVI TMIMHA3My 1 BO3BeJieHMe KOCTENa. birarogaps gearenbHocTn
OIHOTO M3 CBATHIX (IagmkoB) — VMcaaka 3emnra MopreHcrepHa, I. COKOTYB XOpPOIIO 3HAKOM TaKXKe
Cpeny eBpeNICKOro Hace/leHul.

Tparuyeckue rofibl BTOpoii MMPOBOI1 BOJHbBI IPMHECIY OTPOMHbIE MY4eHII HACE/IEHNIO I BOEHHbIe
yHuuTOXKeHuA. B ceHTabpe 1939 r. B CoKONMyB BCTYIMIM HeMeI[KUe BOJICKA, MOTOM COBETCTKUE
BOJICKa, a 3aTeM 8 OKTs0ps OIITH HeMeliKue BolicKa. Ilof MX OKKyIaljell ropoj HaXOmWICS [0
aBrycra 1944 r. boppby ¢ OKKymaHTaMy Beny KOHCIMPATMBHBIE HAIMOHATIbHO-OCBOOOAMTEIbHBIE
opranusanuyu Bo rmaBe ¢ Coo3oM BoopyxeHHOIT 60pbObl — Apmueit KpaitoBoit. B CokomyBckux
BOEHHBIX CTPYKTYPaX, HaXO[AIMXCA IOf] eT0 Ha4alIoM, [eiicCTBOBa OTPAJ IOfl Ha3BaHMeM ,,CeMp-
ITpoco”. OnHMM 3 U3BeCTHENIINX KOHCMpaTtopoB 6bi1 lenpux Onexcsk ,,Buxypa”, yourterit B 1943 1.
B [TaynmmuuoBe. OceHblo 1943 I. HeMellKyie OKKYIIaHTbI COBEPIIN/IN FeHOLN/], Ha eBPeliCKOM Hace/IeHU .

9 aBrycra 1944 r. B ropog, paHee 60M0apapOBaHHbIII BOEHHOJ aBualyelt, BCTYIUIN COBETCKIE
BoJicKa (HOYBIO C 26 Ha 27 mionA). B pesymbrare HajmeTa COBETCKMX BOJICK CTOpeN, B YaCTHOCTH,
kocTén Cesitoro Muxanna Apxaurena. Orpsp ,,)KonHexxe Hesmomun” Bent 60pb0y ¢ AUKTaTOPCKOI
KOMMYHUCTUYECKOJI BIACTbIO, HaBSI3aHHON OOOMMM BOJICKaMM. XOpPOIIO M3BECTHAs BCEM
6 Bunenckas bpuraga Apmun Kpaitoseit Bena 60pb6y Ha COKOMyBCKOIT 3eMJIe 10 Hadasa 50-X TOfioB.

B TpymHbBII, TOCIEBOEHHBI IEPUOJ HACTYNM/IO BOCCTAaHOBJIEHME TOPOfia IIOCTE€ BOEHHBIX
paspyiuennit. B 1951 r. BHOBb Oblla BBefleH B 9KCIIyaTallMI0 CaXapHBIl 3aBOJ, KOCTEI, a B 70-ble
roppl MsicHble ¢pabpuku. ITocme mepemen B 1989 r. Cokomys-Ilopisickuit, Toxoxe Kak M Apyrue
ropopa cBo6oxHoI Ilo/bli, BCTYINI Ha IIyTh CaMOyIpaB/eHus. JJeljeHTpannu3anms rocysapcrsa
nepesiazla MHOXKECTBO Jie/l B PyKM MYHMIMIIAJIbHBIX TOPOACKMX opraHmsaumii. Topon msmenmica
C 9KOHOMMYECKOJ M OOIIECTBEHHON TOYKYM 3peHMs. VI3MEHMINCh TaKXe >KUTEIM, UX 3a0O0THI,
npobnemsl un pagocti. JKuremu ropoga COKONTYyB NMOMHAT MCTOPHMIO CBOErO TOPOJA, a TakxKe
CTapaloTCsA NPUK/IAJbIBaTh BCAYECKIE CTAPAHNA [JIA €T0 PasBUTHA.

19



R, R a3

.

iy

» ..; \E‘%




4.1. Pomniki przyrody
1) glaz narzutowy, granit o obwodzie 570 cm, wys. 145 cm, przy gtéwnym wjezdzie do Szpitala
Powiatowego, ul. Pitsudskiego;
2) dab szyputkowy, obwod — 282 cm, wys. 23 m, rosnacy przy ul. Ks. Bosco 6;

3) wiaz szypulkowy, obwdd - 350 cm, rosnacy przy ul. Bulwar obok istniejacego stawu Mazura,
za pomnikiem pamieci narodowej, teren Zwigzku Harcerstwa Polskiego w Sokotowie Podlaskim;

4) 27 pomnikéw przyrody w parku Zespotu Palacowo - Parkowego ,Przezdziatka” ze znaczng
iloécig starodrzewu.

Szate ro$linng na terenie miasta zdobig réwniez cenne zadrzewienia, nie bedace pomnikami przyrody:

1) klon cukrowy — Acer saccharinum oraz brzoza brodawkowata — Betula verrucosa, rosnagce wzduz
ul. Wolnosci na odcinku od rzeki Kosciétek do Komendy Powiatowej Policji;

2) drzewa w Zespole Patacowo - Parkowym ,,Przezdziatka’;

3) zbiorowiska drzew i zarosli, fitosocjologiczne zblizone do olsu, rosnace wzdiuz rzeki Kosciotek
od zrédet az do ul. Olszowej, a nastepnie od ul. Kosowskiej do granic miasta.

Mozna uznad, ze sg to ostatnie naturalne zbiorowiska roélinne na terenie miasta.

Dq-b szyputkowy i3 o Wiaz szyputkowy
i




Monuments of nature

1) Erratic granite of circumference
of 570 cm, height 145 cm, at the
main entrance to the District
Hospital, Pilsudski Street;

2) Oak, circumference - 282 cm,
height 23 m, growing at Fr. Bosco
6 Street;

3) Elm, circumference - 350 cm,
growing at Bulwar Street, adjacent
to the existing Mazur pond,
behind the monument of the
national memorial, the area of
the Polish Scouting Association
in Sokolow Podlaski;

4) 27 natural monuments in the complex of the Palace - Park ,Przezdziatka” with a significant
number of old trees.

Vegetation within the city involves valuable plantings, which are not natural monuments:

1) Sugar Maple - Acer saccharinum and birch - Betula verrucosa, growing along Wolnosci Street,
on the section from the Kosciolek River to the District Police Headquarters;

2) Trees in the complex of the Palace - Park ,,Przezdziatka’;

3) Communities of trees and bushes, phytosociological similar to alder, growing along the Kosciolek
River, from the spring up to Olszowa Street, and then from Kosowska Street to the city limits.

It can be assumed that these are the last natural plants on in the city.

[MpUPOAHbIE MAMATHUKM

1) Opparudeckuit BalayH, TPAaHUT OKPY>KHOCTbIO 570 cM, BbIC. 145 CM, pacIOIOXeHHBI IIpU
I71aBHOM Bbe3fie B IloBAToBy10 bonmpauIy, HaxopAmytoca Ha yi. [luncynckoro;

2) Oy6 gepeurdaTsiit (4y6 OOBIKHOBEHHBII ), OKPY>KHOCTb — 282 cM, BBIC. 23 M, pacTyLIuil Ha
yn. Kcenpza Bocko 6;

3) Bas rmapkmit, okpyxHOCTb — 350 cM, pacTymmii Ha ya1. BynabBap, Bo3le CyIIecTBYIOIIErO
npyzia Masypa, 3a DaMATHUKOM HapOAHOI MamATH, Tepputopua Corosa MOMbCKMX XapllepoB
B Coxomys-Ilopnackom;

4) 27 NpUPONHBIX NAMATHMKOB, PAcHONIOKEHHBIX B mapke [IBopuoso-IlapkoBoro komriekca
»I11I1e3p/35ITKA” CO 3HAUMTENbHBIM KOTMYECTBOM CTapbIX JIECOHACAXK/IEHMIL.

Pacturenspubiin IIOKPOB Ha TEPPUTOPUN TOpoOJda yKpallaeT TaKXeE€ LEHHOE O3€/IC€HEHNE,
He ABAOIIeeCA NIPUPOAHBIMU TaMATHNKAMU:

1) Caxapuslit K1€H — Acer saccharinu, a Taxxe 6epesa 6opopasyarasi — Betula verrucosa, pacrymue
BIO/Mb yiI. BonmbHOCTM Ha oTpeske oT peku KocTionek fo IloBarosoro Ynpasnenus oy,

2) [lepeBbsi, pacronoXeHHbIX B JIBop1ioBo-ITapkoBOM KOMIUIEKCE ,, [Tmesbn3arka’;

3) Pa3HOBUIHOCTH fiepeBbeB U 3apOCIIelt, IPUOMIVKEHHBIE K O/IbIIAHHIKAM, PACTYILye BOIb PeKn
KocTronex ot pogHmKa o ya. OnbLIoBoi, a fanee oT yia. KocoBckoil 10 TpaHUIIBI TOPOf.

Mo>XHO cKa3aTb, YTO 3TO IIoCIeqHAA €CTECTBEHHAA paCTUTEIbHAA Cpe€lla Ha TEpPPUTOPUM TOpoOja.
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4.2. Parki i skwery

1) Skwer im. Adama Mickiewicza, migdzy ul. Wolnosci, Armii Krajowej i ks. Bosco;
2) Zespot Palacowo-Parkowy im. Ks. M. K. Oginskiego, przy ul. Lipowej;

3) Skwer im. ks. S. Brzdski, pl. Ks. Brzoski;

4) Skwer im. Naj$wigtszej Maryi Panny, przy ul. Kilinskiego;

5) Skwer im. PCK, przy ul. Magistrackiej;

6) Skwer im. Unitéw Podlaskich, na rogu ul. Repkowskiej, Dlugiej i Siedleckiej;

7) Skwer ks. Pielasy, ul. Wolnosci - rog ul. Dlugiej;

8) Skwer przy Urzedzie Miasta i Sokolowskim Osrodku Kultury, przy ul. Wolnosci;
9) Bulwar wzdluz rzeki Cetynii, na odcinku od ul. Siedleckiej do ul. Kosowskiej;

10) Skwer przy ul. Kolejowej, przy dawnym dworcu PKP.

2 Skwer im. Naj s’wigt§zej Maryi Panny
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Parks and squares

1) The square named after Fr. Adam Mickiewicz, between Wolnosci Street, Armii Krajowej Street
and Fr. Bosco Street;

2) The complex of Palace and Park named after Fr. M.K. Oginski, at Lipowa Street;

3) The square named after Fr. S. Brzoska, the square of Fr. Brzoska;

4) The square named after Blessed Virgin Mary, at Kilinskiego Street;

5) The square named after the Red Cross, at Magistracka Street;

6) The square named after Podlasie Uniates, on the corner of Repkowska, Dluga and Siedlecka Streets;

7) The square named after Fr. Pielasa, Wolnosci Street - the corner of Dluga Street;

8) The square at the City Hall and the Sokolow Cultural Centre, at Wolnosci Street;

9) The Bulwar along the Cetynia River, on the section from Siedlecka Street to Kosowska Street;

10) The square at Kolejowa Street, at the former railway station.

[lapku n ckBepobl

1) CkBep uM. Agama MulkeBuda, pacHoJIOKeHHBII MexAy yaI. BompHoctn, Apmun Kpaitoseit
u Kc. Bocko;

2) Isopuoso-Ilapkossiit kommaekc uM. Ke. M.K.OrmnHcKoro, paciosnoxeHHsIl Ha yiI. JIumoseit;

3) Cxsep um. Kc. C. Bxxyckn, pacnonoxeHHbi1 Ha 1. Ke.Bxycku;

4) Cxsep um. IIpecssroii [leBbl Mapuy, paconoKeHHbII Ha yi1. KumiHckoro;

5) Cxsep um. ITonbckoro Kpacxoro Kpecta, pacronosxeHHbIi Ha 1. MarucTparnxoir;

6) Cxep uM. [TofyIsACKUX YHMATOB, PACIOTIOXKEHHBII Ha Iy Vi1 PertkoBckoit, [yroit u Cepierkoit;

7) Cxsep Kc. Ilemacel, pacnionoxxeHHbIi Ha y1. BonbHocTy — yron [lnyroit;

8) Cxaep, pacronoxxeHHblil Bo3e foponckoro Ynpasnennsa n Cokomysckoro ILlenTpa Kymbryper,
yn. BonbHOCTH;

9) Bynbeap Bronb pexn Llersin Ha oTpeske ot yi1. Cemenkoii go yin. Kocosckoit;

10) CkBep, pacIonoxeHHblit Ha y/1. KomeitoBoil, BO3/Ie CTapOro >KenesHOZ0POXKHOTO BOK3asia.

e

Skwer im. Naj$wietszej Maryi Panny
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5. SOKOLOWSKI SZLAK HISTORYCZNY

Sokotowski Szlak Historyczny wytyczony zostal autentycznie najwazniejszymi wydarzeniami na
przestrzeni blisko szeéciu stuleci istnienia grodu nad Cetynia.

Upamietniony jest 15 tablicami obrazujacymi bogata i piekng przeszlo$¢ oraz dramatyczne
okresy w historii miasta i mieszkancow.

Rozpoczyna sie tablicg po$wiecong miejskosci Sokolowa, ktora znajduje sie przy ul. Wolnosci 21
(przy Urzedzie Miasta). Szlak koniczy tablica o cmentarzu katolickim przy ul. Szopena.

Mapa szlaku str. 104
The historical trail of Sokolow

The historical trail of Sokolow was specified with the authentic most important events over
nearly six centuries of the city on the Cetynia River.

It is commemorated with the 15 plaques illustrating the rich and beautiful history and dramatic
periods in the history of the city and its residents.

It begins with the plaque dedicated the urbanity of Sokolow, which is located at Wolnosci Street
21 (at the City Hall). The trail ends with the plaque of the Catholic cemetery at Szopen Street.

Cokonysckum Uctopuyuecknn Mappyt

Coxonysckuit Victopudecknit MapuipyT o6pa3oBaH Ha OCHOBAaHMM CaMbIX Ba>KHBIX COOBITHIL,
IIPOM3OLIEAIINX B T€YEHE OKOJIO LIECTY CTOMETHI CYLeCTBOBaHu:A rpafa (ropopa) Hag LleTuHoit.

YBeKkoBedeH 15 MeMOpuaIbHbIMU JOCKaMI, TIPEACTAB/IAOMINMMY 60raToe 1 KpacuBoe MPOIIoe,
a TakoKe fipaMaTu4ecKe IepUojbl B UICTOPUY TOPOZA U ee XKUTeel.

HaumHaeTca MeMOpHMaNbHOI [OCKON, NMOCBAIIEHHON NpucBoeHnuio ropogy Coxonys
TPXIAaHCKMX IIPaB, KOTOpas HaXopuTcsA Ha 1. BombHocTu 21, (Bosne Topoxckoro Ynpasienus).
MapmpyT 3akaHYMBaeTCs MeMOPMATIbHON HOCKOM, MOCBAIIEHHO KaTOMIUYECKOMY Knan6mmy,
pacnonoxxenHomy Ha yi1. lllonena.

5.1. Sokotow Podlaski — najstarsze miasto na Podlasiu

Sokotéw Podlaski jest najstarszym miastem na historycznym Podlasiu. Wielki ksigze Witold,
zwgcy sig Aleksander w przywileju po tacinie pisanym w Grodnie dnia 20 kwietnia 1424 r., stwier-
dza: biorgc pod uwage i oceniajgc wierne i ciggle ustugi, wielce nam mitego Mikolaja Sepieriskiego,
sekretarza naszego, nadajemy mu i prawym jego potomkom, miasto nasze ze wsiami: Kupientyn
i Rogéw w ziemi drohickiej ze wszelkimi dochodami i uzytkami na wieczne czasy. Uwalniamy oraz
mieszkaricow miasta i wsi do niego nalezgcych od wszelkich robocizn, od budowy i naprawy zam-
kow naszych, od danin, oplat, podatkéw, oprécz 2 groszy, ktore wloscianie wzmiankowanych wsi
z tanu, po uptywie lat wolnych im nadanych placi¢ nam majg na sw. Marcin. Z powodu takowej da-
rowizny, tenze Sepietiski i jego potomkowie, stawic si¢ obowigzani bedg na kazdg wyprawe wojenng.
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Mieszczan i wloscian rodu polskiego lub niemieckiego, przenosimy z prawa polskiego lub ruskiego na
niemieckie zwane Sredzkim; Rusinow zas przy ich prawach zostawiamy.

Wrhascicielem Sokolowa byt Mikotaj Sepienski (dawniej btednie odczytywany jako Depien-
ski) z Sepna. Mikolaj Sepienski herbu Nowina wywodzit sie ze sredniozamoznej szlachty wielko-
polskiej, osiadlej w powiecie koscianskim, ktérej rodowa dziedzing byto Sepno nad rzeka Obra.
W zZrédtach historycznych pojawit sie po raz pierwszy w 1404 r. jako $wiadek w dokumencie starosty
generalnego Wielkopolski, Tomka z Pakosci. Pozniej jeszcze kilkakrotnie §wiadkowat z tego terenu.
W 1408 r. wymieniony byt wérdd szesciu cztonkéw sadu koscianskiego. Mikotaj — posta¢ wybitna
- byt zaufanym doradca, sekretarzem i dyplomata Witolda. Brat udzial w przygotowaniach do unii
horodelskiej zawartej miedzy Polska a Litwa 2 pazdziernika 1413 r. Postowat do Krzyzakéw, Rzymu,
elektoréw niemieckich, brat udzial w poselstwie Witolda i Jagielly na sobor w Konstancji, prowadzit
liczne negocjacje i uktady w imieniu Witolda. W 1419 r. jezdzit z jego polecenia do Moskwy, w tym
samym roku bral udzial, obok postéw polskich, w wyprawie do Zygmunta Luksemburskiego. Starat
sie o korone dla swojego mocodawcy. Zmart ok. 1432 r.

Mikotaj Sepienski otrzymat Sokotéw okoto 1415 r., bowiem juz 12 maja tego roku ufundowat
tu kosciot katolicki i wtedy po raz pierwszy Sokoldw zostal nazwany miastem: oppidum. Miasto
zostato lokowane na prawie $redzkim, ktére bylo rzadko stosowang odmiang prawa na Podlasiu
(przewaznie stosowano prawo magdeburskie lub chelminskie). Wybér prawa sredzkiego dla Soko-
towa wigzat si¢ najpewniej z doswiadczeniem i wiedza na jego temat, wyniesionymi przez Miko-
taja Sepienskiego z rodzinnej Wielkopolski, gdzie ta odmiana prawa niemieckiego stosowana byla
powszechnie. Duzg znajomo$¢ réznych rodzajéw prawa niemieckiego i formularzy dokumentéw
lokacyjnych Mikotaj Sepienski zdobyt zapewne w czasie pelnienia obowigzkéw starosty tukowskie-
go. Niewykluczone, Ze o typie prawa zadecydowata konsultacja wlasciciela miasta z wéjtem i nowo
przybylymi osadnikami, pragnacymi regulacji wewnetrznego zycia miasta wedtug znanych juz sobie
wczesniej przepisow prawnych.

Pierwszym znanym wéjtem Sokolowa byt Stanistaw z Przywoézek. Wyposazenie woéjtowskie sktadato
sie z placu domowego, ogrodu i 7 wiok gruntu (wolnego od czynszu). Obejmowalo tez polozony w po-
blizu miasta staw wraz z mozliwosciag budowy nad nim mtyna. Duze dochody przynosit wéjtowi soko-
fowskiemu udzial w §wiadczeniach mieszkanicow na rzecz wiasciciela miasta. Za swoja dzialalnos¢ sado-
wo - administracyjng otrzymywal on 1/3 natozonych kar, szostg czes¢ podatku targowego i kamien foju
z kazdej jatki. Procz tego mial prawo do warzenia piwa na wiasny uzytek oraz do polowania na drobna
zwierzyne i ptactwo w dobrach panskich przy uzyciu ptakéw drapieznych i psow mysliwskich.

Sokolow Podlaski - the oldest city in the Podlasie

Sokolow is the oldest city in the historical region of Podlasie. The Grand Prince Witold calling
himself Alexander, in the privilege written in Latin in Grodno on 20th April, 1424, states: Considering and
assessing the faithful and continuous service of Mikolaj Sepienski, our secretary, we provide him and his
descendants with the right to our town and the villages: Kupientyn and Rogow in Drohiczyn ground with
all income and usages forever. We provide freedom for the inhabitants of the town and villages belonging
to it from any all labour, from building and repairing of our locks, from levies, fees, taxes, in addition
to 2 cents, which the peasants of village after years were to pay on St. Martin feast. Because any such
donations, the same Sepienski and his descendants, will be obliged to appear on any military expedition.
The inhabitants and peasants of the Polish or German lineage, are moved from the Polish or the Russian
right to the German called Sroda; the Ruthenians are left with their rights.

The owner of Sokolow was Mikolej Sepienski (formerly erroneously read as Depienski)
from Sepno. Mikolaj Sepienski, of Nowin herb, originated from middle-class noble family from
Wielkopolska region, settled in the Koscian county, whose ancestral domain was Sepno at the Obra
River. The historical sources appeared for the first time in 1404 as a witness in a document of the
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general governor of the Wielkopolska region, Tomasz from Pakosc. Later, he was the witness from
this region several times. In 1408, he was listed among the six members of the Koscian court. Mikolaj
- an outstanding figure - was a trusted advisor, secretary and diplomat of Witold. Mikolaj took
part in preparations for Horodlo Union concluded between Poland and Lithuania on 2th October,
1413. He was messenger to Teutonic Knights, Rome, German electors, and took part in Witold’s and
Jagiello's messenger on Council in Constance had numerous negotiations and agreements on behalf
of Witold. In 1419, at his order Mikolaj travelled to Moscow, in the same year, he also participated
with Polish deputies in the expedition to Zygmunt of Luxembourg. In addition, he tried to gain
a crown to his superior. Mikolaj Sapienski died approximately in 1432.

Mikolaj Sepienski received Sokotow approximately in 1415, because on 12th May that year, he
funded Catholic Church and Sokolow was named the city for the first time: oppidum. As stated
above the city was located based on Sredzkie law, which was rarely used variety of Podlasie law
(Magdeburskie law or Chelminskie law were usually applied). Choice of Sredzkie law for Sokolow
was most probably from experience and knowledge of it, spending by Mikolaj Sepienski’s family,
where this variety of German law was used widely. Mikolaj Sapienski gained knowledge about
different types of German law and forms of documents in caring out his duties as Lukow starost.
It is also possible that the type of law was decided by consultation of the owner of the city with mayor
and the newly-arrived settlers, wishing to regulate internal life of the city by well-known legislation.

The first known mayor of Sokolow was Stanislaw from Przywozki. Mayor equipment involved
home square, garden and 7 villages (free of rent). In addition, it included pond situated near the
city, with possibility of construction of mill. Large income was provided to Sokolow mayor by
participating in benefits of inhabitants of the city for him. For his court-administrated work he
received 1/3 of imposed penalties, 1/6 of trade tax and tallow stone from each gore. In addition, he
had the right to brew beer for own use and for hunting small game and birds in the Lord’s properties
with birds of prey and hunting dogs.

Cokonys-lloanackum — crapenwnm ropoa loanaces

Coxonys-Ilopnacknit ABnsAeTcsas crapeiimmuM ropopoM ucropudeckoro Ilopmacesa. Benuxuil
KHA3b Bumoem, Hasvieaemoiti Anekcanopom 6 epamamax nucanvlx no-namume 6 Ipoone 20 anpens
1424 ., noomeepicoaem: NPUHUMAT 60 BHUMAHUE U OUEHUBAS BepHble U NOCMOSHHbIE 3ACTY2U,
enyboxoysancaemozo namu Huxonas Cenerckoeo, cekpemaps nauwiezo. XKanyem emy u npasosumoim
nomomkam ezo, 20po0 Hawi émecme ¢ Oepesuamu: Kynenmun u Poeys na semne Jpoxuyxoti co
scemu 0oxodamu u yz00vamu Ha eunocmv. Oc8060s0aem iumeneti 20poda u depesernv, K Hemy
npunezauiux, om Oauu, c60pos, HAN0208, Kpome 2 2pouieii, KOmMopuvie KpecmuvsHe YNOMSHYMblX
Oepesetv om 1ana (Mepa naxomHoti 3emiL) N0 UCMe4eHUI0 7Iem NOHAT0BAHBIX UM B0TbHBIX NAIATNUMD
Ham 0omKHbL 8 Oenb cesimomozo Mapmuna. Ilo nosody maxosozo dapa, mom e CeneHckuil
U NOMOMKU €20, SABUMbCA OO0NNHbL HA KaxOblil 60eHHbIl noxo0. Mewjane u kpecmvsine pooa
NOIbCKO20 UL HEMEYK020, C NPABA NONbCKO20 UL PYCCKO20 NePeHOCUM HA HeMeyKoe UMEHOBAHHOe
Cped3KUM; PyCUHO8 00HAKO NPU UX NPABAX OCINABIISIEM.

Bnapenbniem 1. Cokonys 6611 Hukonait CerreHckuit (B JaBHee BpeMsl OIIMOOYHO Ha3bIBA€MBIN
Hemenckmit) u3 CenHa. Huxomait Cemenckuit n3 repba HoBmHa, mpomcxommia us He6Goraroi
BeJIbKOIIOIbCKOIL IUIAXTHI, IpokuBaomeil B KocTsHCcKOM IoBeTe, ceMeltHas ycaibba KOTOPOIL
Haxopunack B MecTHocTH CemHo Hap pekoit O6poil. B mcToprmyeckux MCTOYHMKAX BIIEpBbIE
nosABsAeTcs B 1404 I. B KauecTBe CBUJIETENA B JOKYMEHTE FeHePaIbHOTO CTapOCThI BebKononbeky,
Tomxa u3 ITakocTu. ITosgHee elle MHOTOKPATHO BBICTYIIA/ B KaUeCTBE CBUJIETENA B 3TOM paiioHe.
B 1408 r. 6b11 YIOMSAHYT Cpefyu OfZHOro 1u3 wectu udneHoB Kocrsanckoro cypa. Hwuxomait -
BBIJJAIOLIASsICS TIMYHOCTD — OBbII JOBEPEHHBIM COBETHUKOM, CeKpeTapéM U JuIioMaToM Burosra.
IIpuHMMan yd4acTue B NPUTOTOBAEHMAX K XOPOAENbCKOMY COM03Y, 3aKTIOUEHHOMY MEXY
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Tonpirett u JIutoii 2 okTs16ps 1413 1. Eagun mociom k KpectoHoctjam, B Prm, K HEMEIIKIIM 9/1eKTOpaM
(n3bmparernam, KypdropcTam) y4aBcTBOBa B Mytccuu Burosra 1 Srasins B KorcranickoM cobope, Ben
MHOTOYMC/IEHHBIE IIEPErOBOPBI 1 3aK/MI0YaJl JOr0BOpa oT uMeny Butosra. B 1419 1. 110 ero nopy4enn:o
e3m B MOCKBY, B TOM ke FOfly y4acTBOBajI BMeCTe C MOC/IaMM TIONbCKMMM B TIoxofie K CUTMSMyHIy
JIroxceMOyprckomy. XII0MTas Ipy MOTyYeHI KOPOHBI [/ CBOETO X03sAMHA. YMep OK. 1432 1.

Huxonait Cenenckuit momyunn I. Cokonys ok. 1415 ., a y>ke 12 MasA 3TOro rofa IOCTPONUI
3/lech KaTONMM4YecKuit KoCTé u Torga Brepsble I. COKOMyB ObU1 HasBaH ropogoM: oppidum. Topon
eiCTBOBA/I Ha CPEI3KOM IIpaBe, KOTOpoe ObUIO pefKo MCIIOMb30BaHHBIM IpaBoM Ha Ilopssicbe
(B OCHOBHOM JCIIO/Ib30BA/IOCh MarfeOyprckoe MaM XeIMCKoe IpaBo). Bribop cpenskoro mpasa
B I. COKOITyB OBUI CBSI3aH CKOpPee BCETro C OIBITOM M 3HAHMAMM IIO 3TON TeMe, IOMYYeHHBIMU
Huxonaem CenieHCKuM B ceMeltHOl BerbKonomnbeke, e 3TO MPpaBo UCIIONb30BaI0Ch OBCEMECTHO.
Xopoliee 3HaHIMe Pa3HOTO BUA HEMELKOTro IIpaBa 1 6maHKK fokyMeHToB Huxomait CemeHckui
HOJIy4III CKOPee BCETO BO BpeMsA CBOeNl CIyXObI B JO/DKHOCTH cTapocTsl JIykoa. He nckimodeHo,
4TO 0 BHIOOpE IpaBa ObIIO PellleHO Ha COBeTe Bafie/Iblia TOPOfa C BOMTOM ¥ HOBOIPUOBIBLINMI
IIOCEJIEHI]AMY, KOTOPbIE XOTEIM YPEryIMPOBAaHUSA BHYTPEHHEN J>KM3HM TOPOJia COITIACHO YXKe
U3BECTHBIM MM IIPAaBOBBIM II0/IOXKEHMUAM.

ITepsriM BoliToM I. Cokomys 6b11 Cranucnas us IlmyBysok. Ero mmyiecTBo cocTosno us
IPMAOMOBON IO, cafia M 7 BIAyK 3emn (CBOGORHOI oT cOopa). Brmouano B cebs Takxe
TIPY/, HAXOJAIIMIICS HEJA/IEKO OT TOPOJia BMECTE C BO3SMOXKHOCTDIO IOCTPOUTD HaJl HUM ME/IbHUILY.
Bonbuibie 0X01bI COKOOBCKMI BOIT IIOTyYas OT Y4acTUsA IIPU OKa3aHUM YCIyT XUTEIAM Topofa
B IOJIb3Y BJIaJieNblia TOPOfa. 3a CBOIO CyfeOHO-aIMUHICTPAThYUBHYIO NEATEIbHOCTb OH IIOTy4arl
1/3 mpuUCYy>X[eHHbIX B3bICKAHMIA, IIECTYI0 YaCTh TOPTOBOTO HAa/lOra ¥ KaMeHb XKMpa OT KaXK[oi
MsACHOI manaTky. Kpome aToro Mor BapuTh Ji/iA CBOETO YAOBONbCTBIUA MMBO, a TAK)XKE OXOTUTCA Ha
MEJIKOTO 3Bepbs ¥ AMUb B XO3AMCKIX BIafieHIAX IIPYU IIOMOLIM XMITHBIX IITHI] ¥ OXOTHUYBUX COOAK.

5.2. Sokotow wielokulturowy

Z najstarszych zrodet
historycznych dowiaduje-
my si¢ o istnieniu w So-
kotowie dwdch struktur
osadniczych, zwanych
miastem ruskim i mia-
stem lackim. Zwigzane to
bylo z mieszanym osad-
nictwem etnicznym na
tych terenach. Miasto lac-
kie, zamieszkate gtéwnie
przez Polakéw - katoli-
kéw, zorganizowane bylo
wokot katolickiej $wiatyni
parafialnej na péinoc od
dzisiejszego rynku, a plac
przykoscielny petnit role
< targowiska tego miasta.
Analogicznie centrum miasta ruskiego byla cerkiew wraz z placem przycerkiewnym, usytuowana
na potudnie od obecnego rynku. Gdy lokowano w 1424 r. miasto Sokoléw na prawie sredzkim,
wytyczono wéwczas rynek polozony posrodku, miedzy miastem ruskim i miastem lackim, ktdry to
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rynek niejako spoil (zwigzat) dwa organizmy osadnicze. Juz w wieku XV1 zaczeli pojawia¢ sie w Sokotowie
Zydzi, ktérzy osiedlali sie gléwnie wokét rynku lokacyjnego oraz na potudniowy - zachéd od niego,
tworzac kolejng strukture osadniczg. Tutaj tez wybudowano synagoge, domy modlitwy, faznie oraz
zalozono cmentarz — kirkut po zachodniej stronie rzeki Cetyni. Pézniej, gdy z czasem ludnosci
zydowskiej przybywato, zajmowala ona kolejne obszary miasta. W wieku XIX pojawili sie przy-
bysze wyznania ewangelickiego, zwiazani z fabryka w Przezdziatce. Tam tez funkcjonowala szkota
ewangelicka i cmentarz, dzi$ nieistniejacy.

Multicultural Sokolow

The oldest historical sources show existence of two settlement structures in Sokolow, called
Russian city and Lackie city. This was associated with mixed ethnic settlement in these areas. Lackie
city was inhabited mainly by Poles - Catholics, it was organised around Catholic parish temple in the
north from today’s market square and place by church was the market of the city. Similarly, the centre
of the Russian city was Orthodox Church with the square located in the south from the current
square. When in 1424 Sokolow was located on Sredzkie law, the square was situated in the centre,
between Russian city and Lackie city; the market combined (united) two settlements. Already in the
16th century, Jews started to appear in Sokolow, who were mainly around the market-tracking and
south-west of it creating another settlement structure. Here synagogue, prayer houses, baths were
constructed, and cemetery was established - kirkut on the west side of the Cetynia River. Later, when
more Jewish people were coming, they occupied other areas of the city. In the nineteenth century,
newcomers of evangelical religion connected with plant in Przezdziatka came. There evangelical
school and cemetery, which does not exist today, functioned.

CoKONyB — rOPOA Pa3INYHbIX KY/bTyp

V3 caMBbIX CTapbIX MCTOYHMKOB HaM CTAHOBUTBCS U3BECTHO O CyllecTBOBaHMU B I. COKOMyB
IBYX IIOCENEHYECKUX CTPYKTYD, Ha3bIBAEMBIX PYCKMM M JIALIKUM TOPOLOM. DTO ObITIO CBA3AHO CO
CMeIIaHHbIM STHIYECKIM 3ace/IeHNeM Ha STUX TepPUTOPHAX. JIALKM TOPOi, B KOTOPOM B OCHOBHOM
HNPOXXMBA/MIM HOAKM — KAaTOMMKM, PAcIHoOJIaraacs BOKPYT KaTONMYECKOIO IPUXOAa B CEBEPHOI
JaCTY CETOJHALIHETO PbIHKA, @ IPYKOCTETHAS IO/ BBIIOMHA/IA GYHKIINIO TOPOJICKOTO PhIHKA.
AHaJIOrMYHBIM LIEHTPOM PYCCKOrO ropofia Oblla 1IepKOBb BMeCTe C IPUIEPKOBHOI IUIOIAbIO,
KOTOpas pa3Mellja/lach B I0XKHOJ YacTy CErONHAIIHETO pblHKa. B MecTe, rae Haxogwicsa B 1424 1.
ropop, COKOTyB, [IeVICTBYIOIINIT Ha CPe3KOM IIpaBe, B TO BpeMs ObUI pacIoIoXeH II0CepefyHe
PBIHOK, MEXJY PYCCKMM M JIALIKUM TOPOJOM, KOTODBINl Kak-Obl coefuHsAN (CBA3BIBAN) [Ba
nocenenus. Yxe B XVI Beke B I. COKO/NYB Haya/nyu IOSBIATHCA €BPEM, KOTOPbIE MOCENANNCH
B OCHOBHOM BO3/I¢ PbIHKA, @ TAaKXXe Ha €ro I0ro-3alajiHO} 4acTy, CO3faBas TaKuM 00pasoM
OYepeHYIO IIOCENIEHYECKYI0 CTPYKTYPY. 371eChb e TakoKe Obl/la BO3BelIeHa CMHATrora, MO/IMTBEHHBIE
ZoMa, JIa3HM, a TAKKe pasMellieHo Klafbuiie — eBpeiickoe KIafiduile Ha 3alafiHOM bepery pexu
Ietnun. ITosxe, KOIa eBpeiicKoe HaceleHNe Hayajlo YBEIUYMBATLCA, OHO CTalO 3aHMMATb
ouepeHyl0 ropoackyro Tepputopuioo. B XIX Beke NHOABMINCH IOCENIEHIIBI €BAHIETbCKOTO
BEpOJCIIOBEaHMsA, KOTOpble Obl CBsA3aHbl ¢ Gabpukoit B ITuresppssaTke. Tam e melicTBoBana
eBaHTe/IbCKas LIKO/IA ¥ Pa3MellleHO KIafbulle, B HacTos1ee BpeMs Y>Ke HeCylleCTBYOLIee.
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5.3. Cerkiew w Sokotowie
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Trudno jednoznacznie stwierdzi¢ od kiedy w Sokolowie Podlaskim zaczeta funkcjonowaé
cerkiew wschodnia. Z historycznego podzialu miasta na czes¢ ruska i lacka wynika, ze kazda ze
spoleczno$ci zapewne posiadala swojg $wiatynie juz w wieku XV. O parafii greckiej wiemy, ze
funkcjonowata na pewno w XVI w., kiedy wtascicielami dobr byta od 1508 r. (po Sepienskim i Soko-
towskich) mozna rodzina Kiszkow. Wedtug tradycji przekazanej przez zrodla prawostawne w wieku
XVI postuge przy cerkwi sokotowskiej petnili mnisi prawostawni z Brzescia i Drohiczyna. Réwnie
mato wiadomo o czasie i okoliczno$ciach przyjecia unii brzeskiej przez cerkiew sokotowska. Po-
dobno unie przyjal w 1614 r. 6wczesny $wieszczennik Jan Zalewski (ktéry wezesniej byl wikarym
w Siemiatyczach), za$ w 1621 r. znowu powrdcit do prawoslawia. Jako prawostawna wzmiankowa-
na jest parafia sokotowska w potowie XVII w. Cerkiew funkcjonowala na tzw. ruskim mie$cie, na
wzgdrzu miedzy dzisiejszymi ulicami Dlugg, Siedlecka oraz Repkowska i nosila wezwanie Protekeji
Najswietszej Maryi Panny. W tej cze$ci miasta posesje swoja mial tez pop ruski.

Od Radziwiltéw w drugiej potowie XVII w. dobra sokotowskie przeszty w rece rodziny Krasinskich.
Wtedy tez zapewne wprowadzono tu unie. W 1716 r. Jan Bonawentura Krasinski, wojewoda ptocki,
nadal beneficjum sokotowskie parochowi sokofowskiemu, ojcu Jozefowi Ilkiewiczowi. To wlasnie
z czasOw duszpasterzowania w Sokolowie Jozefa Ilkiewicza pochodza wzmianki o najstarszej wizyta-
cji cerkwi sokolowskiej, dokonanej w 1726 r., kiedy wlascicielem dobr byt Blazej Krasinski, kasztelan
plocki, wnuk Jana Bonawentury (zm. w 1717 r.), a syn Stanistawa Bonifacego (zm. w 1717 r.): Cerkiew
kiedys byta drewniang strukturg, lecz teraz do szczetu zgnita, przeciez pod dachem aczkolwiek trzyma-
jgcym sig, gontowym. Koputa sama opadnie, jeszcze jednak z krzyzem wielkim zelaznym. Dzwonnica
osobno stojgca z bramg i dwoma rezydencjami nowa, pod dachem gontowym, z krzyzem zelaznym.

W cerkwi byl ikonostas i wiele elementéw wskazujacych na tradycje wschodnig (m.in. carskie
wrota itp.). Zupelnie inna sytuacja byta w 1757 r., kiedy przeprowadzono kolejng wizytacje. W tym
czasie kolatorem cerkwi i wlascicielem Sokotowa byl Tadeusz Lipski, kasztelanic teczycki, pozniejszy
kasztelan teczycki, general-lejtnant, komediopisarz (zm. w 1796 r.), a administratorem cerkwi - oj-
ciec Samuel Filanowicz. W tym czasie wyposazenie cerkwi praktycznie nie réznilo si¢ od kosciota
katolickiego (oltarze, brak ikonostasu, konfesjonaly, chor). Podobne informacje o cerkwi i jej wy-
posazeniu przynosita wizytacja z 1789 r., kiedy wlascicielem miasta i dobr sokotowskich byt Michat
Kleofas Oginski, w owym czasie miecznik WKL, znany kompozytor, a proboszczem pracujacy tu
0d 1764 r. Leon Zatkalik. Wspominano dodatkowo o fawkach i ambonie. Do liturgii uzywano wielu
picknie oprawionych ksiag, ewangeliarzy, stuzebnikéw i innych, drukowanych m.in. w Supraslu.

Kolejni wlasciciele miasta — Kobylinscy - wystawili nowy, drewniany budynek cerkwi, poniewaz stary
sptonat w wielkim pozarze miasta w 1809 r. Sytuacja ulegta catkowitej zmianie w 1875 r., kiedy car zlikwidowat
unie, a parafie i cerkiew zmienil na prawostawna, co wigzato sie z uzyciem sily i tragedia tutejszej ludnosci.
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Kiedy w 1905 r. car oglosit edykt tolerancyjny, praktycznie wszyscy dawni unici przeszli na wy-
znanie rzymskokatolickie, co §wiadczylo o zjednoczeniu obu obrzadkéw jeszcze w czasach unic-
kich. Przed wybuchem I wojny §wiatowej $wiatynie przeniesiono na cmentarz przy ul. Bartoszowe;.
W 1915 r. z terenéw tych wycofalo sie wojsko i duchowienstwo prawostawne, a w 1918 r. Polska
uzyskata niepodlegtos$¢. Wowczas dawne parafie unickie przeksztalcono na katolickie, a cerkwie na
koscioty. W 1954 r. cerkiew sokolowska zostala rozebrana.

The orthodox church in Sokolow

Itis difficult to identify when Orthodox Church started to operate in Sokolow Podlaski. The historical
division of the city into Russian and Latin parts shows that each community probably had its temple in
the fifteenth century. We know that Greek parish operated in the 16th century, when the wealthy Kiszka
family had owned welfares since 1508 (after Sepienski and Sokolowski). According to tradition passed on
by the orthodox sources in the sixteenth century Orthodox monks from Brzescie and Drohiczyn served
in Sokolow Orthodox church. As little was known about time and circumstances of approving Brzeska
union by Sokolow Orthodox church. Apparently, the union was adopted in 1614 by then swieszczennik
Jan Zalewski (who was previously a curate in Siemiatycze), and then in 1621 he returned to Orthodoxy.
Sokolow parish was mentioned as orthodox in the first half of the seventeenth century. Orthodox Church
operated in so-called Russian City, on the hill between current Dluga, Siedlecka and Repkowska Streets
and was called Holy Virgin Mary. In this part of the city, Russian pop owned manor as well.

Since the Radziwill family times in the second half of the seventeenth century, Sokolow welfare
was taken by the Krasinscy family. At that time the union was probably introduced. In 1716, Jan
Bonawentura Krasinski, Plock Voivode, granted Sokolow benefice to Sokolow parochow, Father
Jozef Ilkiewicz. It was at time of pastoral work of Jozef Ilkiewicz in Sokolow, the oldest Sokolow
orthodox church visit came, made in 1726, when the owner of goods was Blazej Krasinski, Plock
castellan, grandson of Jan Bonawentura (died in 1717), son of Stanislaw Bonifacy (died in 1717):
Once orthodox church was wooden structure, but now it has rotten, but under the roof although
holding, shingling. However, the Dome itself drops, yet with great, iron cross. Separately standing bell
tower with gate and two new residences under roof finished with a cross of iron.

The Orthodox church included ikonostas and many elements showing eastern tradition (tsar gate,
etc.). A completely different situation was in 1757, when another visit was made. At this time orthodox
church colorate and Sokolow owner was Tadeusz Lipski, Leczyca kasztelanic, later Leczyna kasztelan,
general-lejtnant, comedy writer (died in 1796) and church administrator father Samuel Filanowicz.
During this time church facilities practically did not differ from catholic church (altars, no iconostasis,
confessionals, choir). Similar information about orthodox church and its equipment was drawn up
in 1789, when the owner of the city and Sokolow goods was Michal Kleofas Oginski, at that time
known as swordfish of GLK, known composer, and since 1764 parish priest Leon Zatkalik. This visit
additionally mentioned about benches and pulpit. The liturgy involved use of many beautifully bound
books, gospel books, service books and other printed among others in Suprasl.

The Kobylinski family, subsequent owners of the city, constructed new wooden orthodox church
facility, because the old one had burned down in city fire in 1809. The situation totally changed when
in 1875 the tsar abolished the union and the parish and the orthodox church were transformed into
the orthodox, which was not without the use of force and the tragedy of population.

When in 1905 the tsar announced tolerant edict, almost all former Uniates changed their religion
to Roman catholic, what was evidenced by unification of both rituals even in the union times. Before
the outbreak of World War I, the temple was moved to the cemetery in Bartoszowa Street. In 1915,
the army and Orthodox clergy withdrew from the area, and in 1918 Poland became independent.
Then the former Uniate parishes were converted to Catholicism and the Orthodox churches to the
Catholic churches. In 1954, the church of Sokolow was demolished.
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Llepkosb B 1. CokonyB

TpymHO OZHO3HAYHO YTBepXJAaTh ¢ Kakoro BpemeHu B Coxonys-IlommsackoMm Hadama
JeJICTBOBATh IPaBOC/IABHAA LepKOBb. COITIACHO MCTOPUYECKOMY pasfielly TOpofa Ha PYCCKYIO
U JIALKYIO YacTU CTIefyeT, 4To B XV Beke KaXkfoe 13 OOLIeCTB HaBepHsIKA MMeJa CBOIO CBATBIHIO.
O rpeko-KaTonm4eckoM IpUXofe HaM M3BEeCTHO, YTO OH HaBepH:AKa JieficTBoBal B XVI Beke, Korga
BrIafienbliaMy umyutectsa rnocie 1508 r. (mocie Cenerckoro n COKOMOBCKNUX) OBII COCTOSTENbHBII
pon Kumkys. ITo nepeaHHOI TpaBOCTaBHBIMY MCTOYHMKAaMM Tpaauuum B XVI Beke B yCIy>KeHUN
CoOKOTyBCKOJI LIepKBM ObUIM IIpaBOC/IaBHBIe MOHaxM u3 Bpecra u Jlpormunua. Taxoke HEMHOTO
M3BECTHO O BPEMEHU M OOCTOSTENbCTBAX MPUHATHA COKOIOBCKON LIePKOBbIO OPEeCTCKON YHUM.
Ckopee Bcero yHuo B 1614 1. npuHsI B TO BpeMsi CBsiieHHNK VoaHH 3aneBckumit (KOTOPBIiT paHee
paboran Bukapyem B CeMATHYAX), OAHAKO B 1621 I. OIATDH BepHY/ICA B IpaBociaBue. B cepenune
XVII Bexa COKOMyBCKMIT TPUXOJ, YIOMMHAETCS KaK IPABOCIABHbIIA. LlepKOBb feficTBOBaIa Ha TaK
Ha3bIBA€MOM PYCCKOM MECT€, Ha XO/IME MEX/1y HaXOAALIMMMUCA Ha 3TOM MECTe CETOfIHA yIMLaMu
Hnyroit, Ceptenkoit, a Taxke PernkoBckoit, n HaspiBanmach Ilopg IToxpoBurenbcTBom IlpecBsATOolN
Hesbl Mapyn. Taxoke B 9TOI 9aCTV TOPOAA HAXOAMIICA TOM PYCCKOTO IIOIIA.

Bo Bropoit nonosune XVII Bexa ot Pagsusumnos COKomyBCKue BIafleHUs MEPENIM B PYKU
cembyu Kpacunckux. B To >xe BpeMsA BUMMO BBeleHO 3Ty yHuw. B 1716 r. Mloann bonasenTypa
Kpacnuckuit, ITno1kuit BoeBofia, HOXKaI0BaJl JO/DKHOCTb COKOTYBCKOTO OeHe ULV COKOTYBCKOMY
IIPUXOACKOMY CBSILIEHHNUKY (yHMaTckoMmy momy), otuy [Osedy Mnkesnuy. VIMeHHO mmaropaps
IyXOBHOJ1 oreke B Te BpeMeHa IO3eda VnkeBuda B . COKONYB MMEIOTCS YIOMIHAHUA O CAMOM
npesHelt BusnTanyuy COKOMyBCKOI IIepKBY, COBEPIIEHHOI B 1726 I., KOT/Ia BIaje/blieM MMYIlecTBa
61 Braxkert Kpacunckuit, ITnorxmit kactensiH, BHyK VoanHa BoHaBeHTyph! (ymepruero B 1717 1),
n coiH CranucnaBa Bouudarus (ymeputero B 1717 1.): Llepkosv ko20a-mo Oviuia OepessHHOLL
NOCMPOTIKOLi, 00HAKO Celiuac NOIHOCMbIO C2HUMA, 100 20HMO060TI Oeprcaueticss kpvuueti. Kynon cam
ynadem, euje 00HAKO C KPECIOM Be/IbKUM sene3HbiM. KonoKonvHs, crmosuas omoensHo ¢ 60pomamu
U 08YMS NPUCIPOTIKAMU, HOBA, MO0 20HMO060TI KPbluleli, ¢ KPEeCHIOM Hee3HbIM.

B epxB1 HAXOAMIICA MKOHOCTAC M MHOXKECTBO 37IEMEHTOB, YKa3bIBAIOIIMX HA BOCTOYHYIO TPAJMLIIO
(B wacTHOCTH, Iapckue BopoTta u T.IL.). CoBceM Apyrast cutyanus 6bu1a B 1757 I., KOIfa IIPOBENEHO
OYepefHYI0 BIU3UTALMIO. B TO BpeMs KO/ATOpOoM (OIeKyHOM) LiepKBU U BaafienblieM I. COKOIyB ObT
Tameymr JIvmickuit, JIeHUMIIKII KacTe/LIHell, Ho3ke JIeHUMITKiit KacTe/sH, TeHepal-JIefiITeHaHT, aBTOP
koMezuii (yMepiii B 1796 T.), a agMUHKUCTPaTOpOM Liepksu — oter Camymn Oumanosnd. B To Bpems
IUIAHMPOBKA 1 MHTEpbep LIePKBM IIPAKTUYECK He OT/IMYATIOCh OT KaTOMMYECKOro KOCTéna (anTapb,
OTCYTCTBUE MKOHOCTAcCa, MCIOBEAMHY, Xop). Iloxokxue nHGOpMaLM O LIEPKBU U ee OCHAIEHNIO
mpuHecta Busutauuu B 1789 r., korga BragensiieM CokomyBckoro umytiectsa 6601 Muxan Kieodac
Oruuckuii, B TO BpeMs OpyxeliHuK Bemmkoro kHspkecTBa JIMToBCKOro. VIsBeCTHBIN KOMIIOSUTOP,
a TPUXOACKMM CBSIIEHHMKOM, paboramomuMm TyT ¢ 1764 r. - Jleon 3aTkammk. YIOMMHAIOCh
0 JIOIIOJTHUTE/IbHbIX JITABKAX M aMBOHE. B /IMTYpruy 1Cronb30BaHO MHOXKECTBO KPACUBO ITPEI/IETEHHHbBIX
KHUT, eBaHT /NI, CTy>KeOHMKOB U APYTIX, M3laBaeMbIX KHUI, B YacTHOCTH, B CyIpacrie.

OuepenHbIMU BIafiebliaMy Topofa 6bimm — KoObIIMHCKIE — IIOCTPOM/INM HOBOE JiePEBSHHOE
3[JaHME LIEPKBU, TaK KaK CTapOe CrOPEe/I0 BO BpeMs BENMKOTo Ioxapa ropoga B 1809 r. Curyauusa
M3MEHUIACh B 1875 ., KOrfa apb yIpasgHuI YHIIO, a KOCTEN U LIePKOBb 3aMEHI/I Ha IIPABOC/IaBHYIO,
9TO CBUJETEIbCTBYET O IPUMEHEHMM CUIbI U TPATeiy 3[EUIHETO HaCeleHMs.

Korga B 1905 r. mapb IpOBOSIJIACK/I TONEPAHTHBINA 3[UKT, IPAKTUYECKM BCe IPEXHUE
YHMATBI TIPUHSIM TPEKOKATONMYECKYIO BEPY, YTO CBUJIETENBCTBOBAIO B YHMATCKME BpeMeHa 00
oOBbeMHEHNN [BYX BEpOMCIIOBeNOBaHMIL. Ilepel Hauya/joM IepBOJ MUPOBOJ BOVHBI CBSTHIHIO
IepeHeCeHOo Ha K/Iafi0uile, pacoIoKeHHoe Ha ynuile BopTromosoit. B 1915 . apmus 1 TpaBocIaBHOE
IDYXOBEHCTBO YIIIN C 9TOi TeppuTopuy, 1 B 1918 r. Ilonbia nomy4unna He3aBUCUMOCTD. B To ke
BpeMsI NpeXHUe YHMATCKMEe HMPUXOABI MPeoOpa3oBaHO B KATOMMYECKMe, a LIEPKBU B KOCTEIBL.
B 1954 r. CokomnyBcKas 1IepKOBb OblTa pazobpaHa.
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5.4. Cmentarz katolicki

Najstarszy cmen-
tarz katolicki usy-
tuowany byl wokot
kosciota parafialnego
przy ul. Koscielne;j.
W jego bezposred-
nim sgsiedztwie po-
wstal w pozniejszym
okresie drugi cmen-
tarz. Data jego zalo-
zenia nie jest jednak
odnotowana w Zro-
dfach. Mialo to miej-
sce zapewne niedtugo
przed 1836 r., bowiem
inwentarz parafii
z tego czasu tak opisy-
wal cmentarze para-
fialne: Cmentarz jest jeden przy kosciele murowanym z frontu od potudnia i od zachodu kamieniami na
darning kfadzionymi obmurowanym, od zachodu zas i od potowy chrostem w koly plecionym ogrodzony. Sg
na cmentarzu dwa wnijscia, jedno wielkie z frontu kosciola, a drugie mniejsze z boku od probostwa, oboje
majg drzwi z tarcic zrobione, zawiaskami, krukami i klameczkami zelaznymi opatrzone.

Drugi cmentarz nowy jest w tyle kosciota za ogrodem proboszczowskim od potnocy w grodzi ple-
batiskiej. Drzewami roznego gatunku osadzony. Na ktérym teraz chowajg sie ciata umartych.

Cmentarze te zamknieto okofo potowy XIX w., co wigzalo sie z rozporzadzeniem Rady Admi-
nistracyjnej z 1846 r., zakazujacym sytuowania miejsc pochéwkow w obrebie miasta. Po II wojnie
$wiatowej, podczas budowy obecnej konkatedry, nieliczne zachowane nagrobki ulegty zniszczeniu.
Obecnie na terenie przykoscielnym istnieja dwa - jeden wystawiony przez parafian sokolowskich
ksiedzu wikaremu Janowi Czarnockiemu, zmartemu w 1855 r., drugi, w ktérym zlozono szczatki
Kobylinskich, wyniesione z krypty ufundowanego przez nich poprzedniego kosciota parafialnego.

Po zamknieciu cmentarza przykoscielnego dla katolickich zmartych przeznaczono teren miedzy dzi-
siejszymi ulicami: Lipowa, Wolnosci i Cmentarna, z brama gléwna od ul. Szopena. Na wewnetrzny uktad
rozplanowania cmentarza sktada si¢ aleja gléwna wiodaca od bramy polozonej w pétnocno-wschodnim
murze ku neogotyckiej ceglanej kapliczce dr. Polkowskiego, usytuowanej w zachodniej czeéci nekropolii.
Od alei gléwnej odchodza od strony potudniowej dwie alejki usytuowane poprzecznie do alei gléwnej.
Uzupelnieniem ciggéw komunikacyjnych jest alejka biegnaca przy murze cmentarnym. Cmentarz przy
ul. Szopena powiekszony zostal w 1905 r. o dwa morgi. Istnieja tu ciekawe nagrobki z II-giej pofowy XIX
i poczatkéw XX w. Piekny, jest pochodzacy z poczatku XX w., gréb rodziny Hirschmandw, bylych wia-
Scicieli Sokotowa, w formie Zeliwnej, neogotyckiej kapliczki, zwieniczonej azurowym baldachimem, pod
ktérym umieszczono figure Naj$wietszej Maryi Panny Niepokalanie Poczete;.

The catholic cemetery

The oldest Catholic cemetery was situated around the parish church at Koscielna Street. In
the vicinity another cemetery was established. However, establishment date is not recorded in the
sources. It was probably shortly before 1836, because parish goods of this time described parish
cemeteries as follows: The cemetery is one at church, masonry from front from the south and from the
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west with rocks put and masonry, from the west, and from the mid fenced with dry, braided wood. They
are two exits from cemetery, one large from front of church, other is smaller, and from the side from
parish; both have doors made of lumber, with iron hinges and handles.

The other cemetery is new, behind church, behind parish priest garden from the north in parish
church fencing. There are various types of embedded trees. Now, bodies of dead are buried there.

The cemeteries were closed approximately in half of the 19th century as a result of administrative
council regulation of 1846, which prohibited burial places to be located within the city limits. After
World War 1II, during construction of current contrcathedral, few preserved gravestones were
destroyed. Now, there are two of them in church area. One is constructed by parish people for
Sokolow vicar priest Jan Czarnocki, died in 1855, and the other one, in which the Kobylinscy family
bodies were buried, was founded by previous parish people.

After cemetery in church area was closed, area between current following streets was designed
for catholic dead people: Lipowa, Wolnosci and Cmentarna Streets, with the main gate from Szopen
Street. The internal cemetery planning system consists of main avenue leading from the gate situated
in the north-east wall toward neo-Gothic brick temple of Polkowski PhD, situated in the western
part of necropolis. The main avenues, from the south side, divide into two avenues located across the
main avenue. In addition to traffic routes there is avenue running at the cemetery wall. The cemetery
at Szopen Street was expanded in 1905 by two acres. There are interesting gravestones coming from
2nd half of the 19th century and 20th century. The Hirschmann family grave is very beautiful -
former owners of Sokolow, derived from the beginning of the 20th century. It is in a form of cast
iron, neo-Gothic chapel crowned with transparent canopy, under which the figure of the Virgin
Mary of the Immaculate Conception was placed.

Katonunyeckoe knapbuile

CaMoe cTapMHHOe KaTONM4eckoe KIafOuile HAXOAUTCA BO3Je KATOMMYECKOTO KOCTENa,
pacnonoxxeHHoro Ha yi1. KocrenbHoit. HemocpencTBeHHO BO3Jie Hero, B 60jIee IO3HIIT IIePUOf, 61710
Co3/IaHo BTOpOe Kaafbuie. [laTa ero co3fgaHus OFHAKO He 3alMCaHa B UCTOYHMKaX. CKopee BCero
9TO COCTOATIOCH HE3a0/IT0 10 1836 I., OIMCh CBATBIHU C TEX BPEMEH IPECTaBJLA/Ia IPUKOCTE/IbHbIE
KIagbuia crenyoumm obpasom: Knaobuue 00Ho, 80371e KOCMENA € 10HCHOLL U 3aNAOHOTE CIOPOHDL
KameHHvIll pacad, Ha OEPH NONONEHHDIL, 000K EeHHDI KAMHAMU, A ¢ 3aNAOHOL CMOPOHbL U OMm
NOTIOBUHDL 020pOJXNEH NiemeHbIM 80KpY2 xeopocmom. Ha xnadbuuie umeromces 0éa 8vix00ad, 00UH
bonvuwoii om gacada, a opyeoii no-menvuse ¢ 60Ky om Kcendsa, 06a umerm 08epu, cOenaHHbvle
U3 NUNEH020 Oepeda, ¢ 08ePHBIMU NeMTIAMU, KPIOKAMU U CKOOAKMU 0OUMbIMU HeNe30M.

Bmopoe knadbuue Hos0e, c3a0U KOCMENT, 3a cA0OM KCEHO3A C HOHCHOTE CHOPOHDL, 3a U320pPO0bI0 00MA
kcero3a. C nocaxenHvimu 0kpyez sudamu Oepesves. Ha komopom ceiiac XopoHAMCA mena ymepuiux.

Itu KIagbuia 6bUTN 3aKPITEL OKOTIO cepenuHbl XIX B., 4TO OBITO CBI3aHO C pacHOPsDKEHIEM
ApmunnctpatusHoro Coseta ¢ 1846 r., 3anpelamliero pasMelleHne 3aXOpOHEHNUI B IIpefiesiax
ropoma. Ilocne Bropoit MupoBoit BoitHB (Benmkoit OTedecTBEHHOI BOWHBI), BO BpeMs
CTPOUTENILCTBA COBPEMEHHOI KOHKadeaphl, HEMHOTOUNCIEHHbIE COXPaHMBINMECS HAATPOOHBIE
IIAMATHMKY OBUIM YHUYTOXEHBI. B HacTosIee BpeMs Ha TeppUTOPUM BO3JIe KOCTENA CYI[ECTBYIOT
[Ba HAATPOOHBIX IaMATHUKA: ONVH — IOCTaBIeHHBbINI COKOMYBCKMMIY IIPUXOXKQHAMU KCEHM3Y
BuKapuio Voanny Yaproukomy, ymepuemy B 1855 rogy, BTOpoii — B KOTOPOM XPaHATCA OCTaHKM
KoObIIMHCKNUX, BbIHECEHDIE U3 CKIIETIa, YIPEXJeHHOTO MMM IIPEAbIAYIIETro KOCTEIbHOTO IIPUXOJa.

ITocre 3akpbITHA KIafOMIa I KaTOMMYECKMX YMEpIINMX, PAcIOJIOXEHHOTO BO3/le KOCTENa,
6blTa BbIIENeHa TeppPUTOPMUs, B HACTOsALee BpeMsA PACIONIOKEHHasdA MeXAy yamuamu: JIUIoBoii,
BombHocTi 11 LIMeHTapHOIA, € IIABHBIMM BOPOTaMU, BHIXOAAIMI Ha yi1. IlloneHa. BHyTpy knagouie
HaXOANTCA IJIABHAsA ajUles, Belylljasd OT BOPOT, PAacIONIOKEHHBIX B IOr0-BOCTOYHOI 4YacTy 3abopa
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K KMPIIMYHOI 9acoBHe JJOKTOpa IT0/IKOBCKOTO, ITOCTPOEHHOI B HEOTOTUYECKOM CTHJIE, PACIIONIOXKEHHOI!
B 3aMafHOM 4YacTy HeKpomomuyu. OT ITIaBHOI ajUleM C I0KHOJ CTOPOHBI PAacXOIATCA IelIeXONHbIe
TOPOXXKM, PAaCIOJIOKEHHbIe IepIIeHAMKY/LIPHO [JIABHON ajUlee. B KauecTBe [IOIOTHUTEIbHUTENBOI
KOMMYHUKAIIVIOHHOII Tpacchl IIpOBefieHa ajlelika, WAylias BRoab 3abopa. Ha kmapbuiie,
pacronoxenHoM Ha yiL. IlloreHa, B 1905 T. 6bUIM TOCTPOEHBI 1Ba MOPra. 37eCh HAXOMATCA UHTEPECHbIe
Hafirpo6Hble mamMATHUKK co II-oi1 cepemyubl XIX Beka n Hayana XX Beka. Kpacusblit, JaTupyeMblit
HavasioM XX B., HA/ITPOOHBIIT TAMATHMK CeMbyt XMPLUIMAHHOB, OBIBIINX Blafenblies I. COKOMYB, B BIjie
YYTYHHOTMII YaCOBHY, IIOCTPOEHHON B HEOTOTMYECKOM CTHJIE, YBEHUAHHOI KYPHBIM Oa/IiaXyHOM,
1107} KOTOPBIM pa3MellleHa cTaTysTKa Hermopounoro 3adaris Ipecsaroit Jepbt Mapum.

5.5. Cmentarz unicko - prawostawny

Innym, nieistniejacym obecnie miejscem pochowkow,
byl cmentarz przycerkiewny, zlokalizowany przy daw-
nej (niezachowanej) cerkwi, noszacej wezwanie Protekcji
Najswietszej Maryi Panny usytuowanej przy tzw. ruskim
rynku na wzgérzu miedzy dzisiejszymi ulicami Dluga,
Siedlecka i Repkowska. W 1757 r. tak opisywano cmen-
tarz, na ktérym stala tez dzwonnica drewniana, z kopula
i krzyzem zelaznym: Cmentarz oparkaniony dylami rznie-
tymi z oczapami w triangut zrobionymi, do ktérego fortow
3 z zawiasami zelaznymi i zaszczepkami. W 1789 r. czyta-
my, ze na cmentarzu, ogrodzonym plotem drewnianym na
podmurowaniu, stata dzwonnica, na ktorej dzwonow 4,
a pigta sygnaturka. Drugi dzwon wielki zawieszono na
cmentarzu na stupach czterech. Ta dzwonnica ustawiona
z drzewa, gontami kryta, potrzebuje koniecznej reperacji.

Podobnie jak cmentarz katolicki, cmentarz przycer-
kiewny zostat zamkniety w polowie XIX w. Wowczas po-

Al
Cerkiew na cmentarzu przy ul. Bartoszowej

wstal przy ul. Bartoszowej nowy cmentarz unicki. Pierwsze
fot. Marian Pietrzak pochéwki miaty miejsce zapewne juz w latach 1850 - 1860.
Cmentarz zamieniony silg, po 1875 r. na prawostawny, przetrwal w tym charakterze do 1915 r.
Pomimo, iz cmentarz juz po I wojnie $wiatowej zostal zmieniony na katolicki, mieszkaficy mia-
sta stosunkowo rzadko grzebali swoich bliskich w tym miejscu. Wzniesiono tu natomiast pomnik
w formie obelisku wykonanego z marmuru poswiecony pamieci zolnierzy polskich poleglych
w walkach z bolszewikami w 1920 r. Na kilkakrotnie powigkszanym cmentarzu (po raz pierwszy
w 1912 r.) pochéwki wznowiono dopiero w okresie II wojny $wiatowej i czasach powojennych.
Na cmentarzu znajdowala sie rowniez drewniana cerkiew unicka, przeniesiona tu na poczatku XX w.
Swiatynia ta ulegta zniszczeniu w 1954 r. (zostala rozebrana). Do naszych czaséw przetrwaly
nagrobki XIX-wieczne. Najstarszy ocalaly nagrobek, pochodzacy z 1863 r., nalezy do unickiego
proboszcza Leona Zatkalika i jego zony Justyny z Hanytkiewiczéw. Drugi pochodzi z ok. 1884 r.

The uniate-orthodox cemetery

Other, non-existent currently place of burials was cemetery located at former orthodox church
(non-existent) situated at so-called Russian Market, on the hill between today’s Dluga, Siedlecka
and Repkowska Streets, called Protection of Holy Virgin Mary. In 1757, cemetery was described as
follows: there was wooden bell tower, with dome and iron cross: The cemetery surrounded with cut

35



boards, decorated, with door with three iron hinges and hitches. In 1789, we read that there was bell
tower in cemetery surrounded with wooden fencing and with wall base; there were 4 bells and steeple.
The second large bell, suspended in the cemetery on four pillars. This bell tower made of wood, covered
with shingle, needs repairing.

As Catholic cemetery, cemetery at orthodox church was closed in the middle of the nineteenth
century. Then, at Bartoszowa Street, new Uniate cemetery was established. The first burials took
place probably in 1850-1860. The cemetery transformed into orthodox after 1875, survived in that
form until 1915. Despite the fact that already after World War I cemetery was transformed into
catholic, inhabitants of the city relatively rarely buried their relatives there. However, the monument
in obelisk form was erected here in the form, made of marble dedicated to the memory of Polish
soldiers who died in fightings with the Bolsheviks in 1920. On several times enlarged cemetery (for
the first time in 1912), burials were resumed only in World War I and post-war times. On cemetery
there was wooden Unite orthodox church, moved here in the early 20th century. The temple was
destroyed in 1954 (was dismantled). The nineteenth-century gravestones have survived till these
days. The oldest survived gravestone, from 1863, belong to Uniate parish priest Leon Zatkalik and
his wife Justyna from the Hanytkiewicz family. The other one comes from approximately 1884.

YHMATCKO-NpaBOC/iaBHOe (FpekoKaTonMyeckoe) Kinaabulle

JpyruM, HeCylLleCTBYIOIIMM B HACTOsAIlee BpeMs, MECTOM 3aXOPOHEHWUI! ObUIO KIapouiie,
PacIonoXKeHHOe BO3/Ie CTapoli (HeCOXpaHMBILEIICs) LIepKBY, HazbiBaeMoii [Top IIokpoBuUTeIbCTBOM
ITpecaroit el Mapum, pasMelleHHOM HEMOCPENCTBEHHO BO3jIe TaK Ha3bIBAEMOIO PYCCKOTO
PBIHKA Ha XO/IMe MEeXJy HaXOfALMMUCA Ha 3TOM MecTe cerofHA ymuuamu [ryroi, Cennenkon
u PenkoBckoit. B 1757 r. knapouiie, Ha KOTOPOM HAaXOAM/IACh A€PEeBsHHASA YaCOBH, C KYIIOJIOM
U Ke/Ie3HbIM KPecToM, ObUIO OMMCAHO ClefyolnM obpasom: Knadbuuse obHecero 3abopom us3
OepesaHbLX pAcnUeHbLX OpeBeH ¢ MpPey2onbHbIMU KONNAKAMU COeNIaHbIMU, ¢ 3 80pomamis ¢ Nemamu
u ckobkamu xenesnvimu. B 1789 2. moxcHO makice npouumamo, 4mo Ha Kaaobuule, 020PoHeHHOM
OepesaHHbIM 3a00pOM, NOMCABNIEHHbIM HA (HyHOAMeHMe, CMOANA YACO8HA ¢ 4 Komokonamu
u 5-K0710K01bHOT bauenkoli. Bmopoii konokon 6onvuioti noseuier Ha Knaobuuse Ha 4 cmonbax. Imo
4ACOBHS COOPYHEHA U3 Oepesa, 20HMO0B0TI KPbilell NOKPbima, HyH0aemcs 8 NOUUHKe.

Tax e KaK 1 KaTo/M4ecKoe Kiafouniie, IpaBoCcIaBHOe Kagoniie 3akppiiu B cepenune XIX B.
B T0 >xe Bpems Ha y/I. BapToiIoBoit 6bITIO TOCTPOEHO HOBOE YHMATCKO-IIPAaBOCIaBHOE KIa0uiILe.
ITepBble 3aXOpOHeHNU:A ObUIN CKOpee Bcero yxxe B 1850 — 1860 rogax. 3ameHenHoe mocie 1875 .
CHJIOl TpaBOC/IaBHOE KIIafbMuiIle, IPOCYIeCTBOBAJIO B CBOeM KadecTse 1o 1915 r. HecmoTps Ha ToO,
9TO y>Ke ITOCIIe IePBOI MMPOBOII BOVIHBI KTafiOMIle BHOBb 3aMEHIIN Ha KaTOJIM4YeCKoe, TOPOICKIIe
JKUTENV OTHOCUTEIBHO PEfKO XOPOHMIN CBOMX ONM3KUX B 9TOM MecTe. B cBOIo ouepenp, 37ech
IIOCTABJIeH TAMATHMK B BUJie 00€/ICKa, BBIIIOJTHEHDII 3 MPaMOpa, ITOCBAIIeHHBII TaMATHU COTAAT,
morubummx B 1920 r. B 60ppbe ¢ GOIBLUIEBUCTCKUMM BOJICKaMu. Ha MHOTOKpPaTHO yBeIMYeHOM
xmapouiie (BuepBble B 1912 r.) 3axOpoHeHMsI BO30OOHOBIEHO BO BpeMsi BTOPOIt MUPOBOI BOWHBI
U B IIOC/IeBOeHHOe BpeMs. Ha KIagbuiie TakyKe HaXOAMIACh AepeBsHHASA YHIATCKO-TIPaBOCTIaBHAas
1iepKoBb. [lepeHeceHHas ciofia B Hayane XX B. OTa CBATHIHA ObUIa YHMYTOXEHA B 1954 T. (6bLIa
pasobpana). JJo Halllero BpeMeHM COXPaHWIWIb HafrpoOHble XIX-BeyHble maMATHUKM. CaMblit
CTapUHHBIIT HAATPOOHBIN TAMATHMK JATUPYeTCs 1863 I., IPMHAIEXNUT YHUATCKOMY CBALLCHHUKY
Jleony 3aTkanuky u ero >xere IOctune, feBuubsa pammmusa — XaHbITKeBUY. BTopoit HaArpoOHbIl
IIAMATHMK JaTUPYeTCs NpU6mm3uTenpHo 1884 r.
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5.6. Cukrownia , Elzbietow”

Cukrownie w Sokolowie - Przezdziatce wybudowali Hirschmanowie, ktorzy byli rodzing fabrykan-
tow z Warszawy, pochodzenia niemieckiego, wyznania ewangelickiego. Rodzina specjalizowala si¢
w chemii gospodarczej. Hirschmanowie prowadzili przy ul. Solec w Warszawie fabryke chemiczng
(przede wszystkim mydta i $wiec), z filig na Tarchominie. August Hirschman wybudowat z Hermanem
Epsteinem rafineri¢ cukru w Hermanowie. Nabycie dobr ziemskich Przezdziatka bylo zapewne od razu
polaczone z zamystem budowy cukrowni. Decyzji tej sprzyjata dotychczasowa specjalizacja wlascicieli
(posiadali juz rafinerie
cukru na Tarchominie).

W 1845 r. Elzbieta
Hirschman z synem
Augustem i wspdlni-
kami powolata spotke
do zalozenia Fabryki
Cukru z Burakéw i Ra-
finerii. Kolejnym kon-
traktem z dnia 2 listo-
pada 1845 r. Elzbieta
Hirschman zezwolila
na zalozenie i urzadze-
nie na wydzielonych
gruntach Przezdziatki
Fabryki Cukru z Bura-
kéw i Rafinerii. Osade
fabryczng na gruntach
Przezdziatki nazwano specjalnie od jej imienia ,,Elzbietowem”. Hirschmanowa zobowigzala sie tak-
ze dostarcza¢ materialy potrzebne do budowy, zapewni¢ potrzebnag ilo$¢ robotnikéw, zasiaé buraka-
mi 300 mdrg pola, a potem wiecej - w miare potrzeb fabryki. Fabryka zobowiazana byta przetwarza¢
kazdg ilo$¢ burakéw, wyprodukowanych w dobrach sokotowskich.

Cukrownia zostata uruchomiona w 1846 r. Przez kilka najblizszych lat byta ona najwieksza cu-
krownig w Krdlestwie Polskim. Pdzniej jej pozycja spadla, ale i tak byla przez lata znaczacym zakta-
dem przemystu cukrowniczego. W kampanii 1862/1863 r. cukrownia ,,Elzbietéw” zatrudniala 366
robotnikéw. Funkcjonowanie fabryki spowodowato ozywienie gospodarcze Sokotowa, gdyz zaklad
i jego liczny personel stawat si¢ odbiorca produktéw mieszczan sokotowskich.

W 1870 r. zaklad zatrudnial ponad 3% robotnikéw cukrowni calego kraju i dawat na rynek tylez
samo cukru. W 1875 r. cukrownia zmienila technologie wytwarzania cukru, przechodzac na system
dyfuzyjny, co miato zwigkszy¢ i unowoczesni¢ produkcje. W 1879 r. pracowato tu 370 robotnikow.
Podczas wystawy w Moskwie w 1883 r. zaktad zostal wyrdzniony zlotym medalem za dobrej jakosci
cukier, co dato mu mozliwo$¢ zbytu poza rynkiem krajowym. Cukrowni¢ rozbudowano i w 1894 r.
zatrudniala ona juz 648 osob. W 1904 r. cukrownia byla jedna z najwiekszych w Krélestwie - praco-
walo w niej 472 robotnikéw, wyposazona byta w 10 maszyn parowych o mocy 435 KM. W 1905 r.
przy cukrowni uruchomiono elektrownie przyfabryczng. Elektrownia stuzyta wylacznie do oswie-
tlania zakladu - bylo tu 20 lamp tukowych i 400 zarowek. W 1873 r. zaklad stal si¢ wlasnoscia
Stanistawa Lessera, bankiera warszawskiego, a nastepnie (1910 r.) przedsiebiorstwo zostato prze-

ksztatcone w towarzystwo akcyjne. W latach poprzedzajacych wybuch I wojny $wiatowej cukrownia
zatrudniata stale 220 robotnikéw, a w czasie kampanii - 690, produkujac 4 000 ton cukru.

Niestety pomyslny rozwdj cukrowni przerwata I wojna swiatowa. Cze¢$¢ budynkow ulegta znisz-
czeniu, podobnie jak i wiekszo$¢ urzadzen przemystowych, z ktorych pozostate wywiezli do swojego
kraju stacjonujacy w miescie Rosjanie. Mimo odbudowy przeprowadzonej w latach miedzywojennych
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cukrownia nie odzyskata juz nigdy swojego znaczenia z poczatku XX w. Kolejnych grabiezy i znisz-
czen dokonali Niemcy podczas II wojny swiatowej. W sierpniu 1944 r. leglo w gruzach ok. 45 % za-
budowy cukrowni. Starania o odbudowe, podjete przez wladze miasta zaraz po wojnie, zakonczylty
sie w 1951r., kiedy to fabryke uruchomiono ponownie.

Zabudowe cukrowni tworzg: obiekty wzniesione wspodtczesnie i zachowane XIX - wieczne bu-
dynki: murowana hala produkcyjna i dawna stajnia, murowany budynek administracji cukrowni
z poczatku XX stulecia oraz domy robotnikéw, polozone na terenie pobliskiej osady przyfabryczne;.

The ,,Elzbietow™ sugar plant

The Hirschmann family constructed the sugar plant in Sokolow-Przezdziatka. It was family of
manufacturers from Warsaw, of German origin, of evangelical religion. The family specialized in
household chemicals. In Solec Street in Warsaw the Hirschman family run chemical plant (mainly
of soap and candles), with subsidiary in Tarchomin. August Hirschman and Herman Epstein
constructed sugar refinery in Herman. Acquisition of the land properties in Przezdziatka was
probably immediately connected with idea of construction of the sugar plant. This decision was
supported by specialization of the owners (they owned the sugar refinery in Tarchomin).

In 1845, Elzbieta Hirschman with her son August and the partners established a company to set
up the sugar plant from beet and refineries. With another contract of 2nd November 1845, Elzbieta
Hirschman allowed establishing and equipping the Sugar Plant from Beets and Rafinery on the
land of Przezdziatka. The plant settlement on the land of Przezdziatka was specially named after
her name ,,Elzbietow”. Elzbieta Hirschman committed herself to provide the materials needed for
construction, ensure appropriate amount of labourers, sow beets on 300 acres of fields, and then
more, as demands of the plant. The plant was required to process any quantity of beet produced on
lands in Sokolow.

The sugar plant was started in 1846. Over the next few years it was the largest sugar plant in the
Kingdom of Poland. Later its position decreased, but it was the significant sugar processing plant
for years. In 1862/1863 campaign, the ,Elzbietow” sugar plant employed 366 workers. The plant
operation resulted in economic recovery of Sokolow, because plant and its numerous staff became
recipients of Sokolow inhabitants.

In 1870, the plant employed more than 3% sugar plant workers throughout the country
and provided the same amount of sugar to the market. In 1875 the sugar plant changed sugar
manufacturing technology for diffusion system, which was to increase manufacturing process and
make it more modern. In 1879, 370 employees worked there. During the exhibition in Moscow
in 1883, it was awarded the gold medal for good quality sugar, which provided sales opportunity
outside the domestic market. The sugar plant was expended in 1894, it employed 648 people already.
In 1904 the sugar plant was one of the largest in the Kingdom, 472 employees worked there; it was
equipped with 10 steam machinery of capacity of 435 km. In 1905 the power plant was started at
the sugar plant. The power plant served only to illuminate the plant - there were 20 arc lamps and
400 bulbs. Since 1873, the plant was owned by Stanislaw Lesser, Warsaw banker, and then (1910)
the plant was transformed into a joint stock company. In the years preceding World War I outbreak
the sugar plant employed 220 employees, and during the campaign 690 employees, manufacturing
4 000 tonnes of sugar.

The sugar plant successful development was stopped during World War I. The part of the facilities
was destroyed, as well as most industrial equipment, many of which were taken by the Russians.
Despite the reconstruction carried out during the interwar period, the sugar plant never regained its
importance from the beginning of the twentieth century. Subsequent looting and destruction were
made by Germans during the World War II. In August 1944, approximately 45% of the sugar plant
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facilities collapsed. The reconstruction efforts were undertaken by the city authorities immediately
after the war in 1951, when the sugar plant was restarted.

The sugar plant includes the following facilities: facilities erected in contemporary times and in
the nineteenth century: the masonry production hall and the former stable, the brick sugar plant
administration facility from the beginning of the twentieth century and the houses of the employees,
located in the nearby settlements.

CaxapHbli 3aBOA, ., DNbx6eTyB”

Caxapublit  3aBog B Cokonys-ITmesppssaTke ObUI  IOCTpOoeH XMpIIMaHaMM, CeMbell
IIPOMBIIIIEHHVMKOB 113 BapI11aBbl, HEeMeIIKOT 0 IPOMCXO0XK/I€H A, €BaHT €I 4€CKOT0 BEPOUCIIOBEaHMA.
CeMeifHbIlT 6V13HEC OCHOBBIBA/ICS Ha MPOM3BOACTBE XO3SMCTBEHHOV XMMUM. XMPIIMAaHbl MIMETIN
CBOIO XMMUYeCKYI0 (pabpuKy (IIpOM3BOLCTBO B OCHOBHOM MbI/Ia I CBEY), PACIIONIOXKEHHYIO Ha y/nIie
Coren, ¢ ¢pummanom B Tapxomune. ABryct XupliumaH BMecTe ¢ [epMaHOM DIIITETHOM OCTPONIT
paduHanHell 3aBox B XepMmaHoBe. IIprobpeTeHre 3eMeNbHO HEABIDKMMOCTY B Ilrespf3sarTke
OBbITIO CKOpee BCero Cpasy CBA3aHO CO CTPOUTENTBCTBOM CAaXapHOro 3aBofa. IIpMHATUIO TaKOro
pellleHns CocoOCTBOBA/IA HbIHENIHAs CIelManu3anus Baafeables (y HUX yxe ObUI MOCTPOeH
paduHaznHbl 3aBo B TapxoMuHe).

B 1845 r. Onpxbera (EnmsaBera) XupliMaH cO CBOMM CHIHOM ABIYCTOM ¥ KOMIIAHbOHaMI
cospaa 061IecTBO ISt CTpouTenbcTBa CaxapHOro CBEKOIBLHOTO 3aBoyia 1 PaduHagHoro 3aBona. Ha
OCHOBAHIY OYePeHOr0 KOHTPAKTa OT 2 HosA6ps1 1845 . OnbxkbeTa XmpliMaH fjaa CBOe Coracue
cTpouTenbcBo CaxapHOTO CBEKOTBHOTO 3aBofia 1 PadmHajHOro 3aBofia Ha IpeJHA3HAYEHHBIX
nmst aToro 3emysax B ITmiesbnssarke. ITocenenue pabpukaHToB Ha 3eM/IsAX IImIe3b3ATKM Ha3BaHO
B €€ 4eCTb ,JNMbKOeToBbIM . XMPIIMaH 00s513a/1ach TaKXe NPefOCTaBUTh BCe HEOOXOAMMBIE i
CTPOUTENbCTBA MaTepuaJIbl, 00ecednTh He0OX0AMMOe KOMNYECKTO paboyuero mepcoHaa, 3acesiTh
cBeky10it 300 MOPToB ITO7IA, a IO3)Ke - elile OOIbIIe, B Mepy MOTpeOHOCTelt 3aBofia. 3aBOJ, 06s13acA
nepepabaThIBaTh BCe HEOOXOAMMOe KOMMYECTBO CBEKIIBI, BbIpallleHHOI Ha COKOTYBCKUX 3eMJISAX.

CaxapHbIil 3aBOJ, ObIT OTKPHIT B 1846 I. B TeueHme HECKONMBKUX OMDKANIINX €T ObIT OFHUM
U3 KpYIHeMMX caxapHbIX 3aBofoB B KoponescTte Ilonbckom. HemHoro mosxe ero craryc
YMEHBIINJICA, HO UM TaK CYMTAICA OJHMM M3 3HAYMMBIX 3aBOJOB IO IPOM3BOJCTBY CaXapHOI
npopykuuu. B KadecTBe Toproporo TopapuilecTBa B 1862-1863 L. Ha caxapHOM 3aBofie
»OIBXKOETYB” paboTaso 366 pabounx. CyljecTBOBaHME CaXapHOTO 3aBOJA IIPUBETIO K OXKUBJICHNUIO
SKOHOMIYECKOT0o pa3BuUTyA I. COKOIYB, IOTOMY YTO 3aBOJ, ¥ €0 MHOTOUMC/IEHHBII IIepCOHA CTall
HnoTpebuTeNIeM MPORYKINY, IIPOU3BOAUMOI COKOTIOBCKMMM MeIllaHAMIL.

B 1870 r. caxapHblil 3aBOJI IIPEFOCTAB/LA PaboTy CBbIIIe 3% pabo4MX CO BCElT CTPaHBI U CTONBKO
K€ CaXapHOJl NPOAYKLMM BBIITyCKal Ha pbIHOK. B 1875 I. caxapHbIll 3aBOJ M3MEHM/I TE€XHOJIOTUIO
nepepaboTKy caxapa, epexofis Ha AU y3NOHHYIO CUCTEMY, 4TO JO/DKHO OBIIO TPYBECTI K YBETNYEHNIO
U YCOBEpIICHCTBOBAHMIO IIPOM3BOfACTBa. B 1879 I. 31ech paboraso 370 pabounx. Bo BpeMs BbICTaBKM
B 1883 . B MOCKBe caxapHblit 3aBOJ;, ObUI HaTpaK/ieH 30/I0TOJ MeayIbIo 3a CaXap BHICOKOTO KauyeCTBa,
4TO []aI0 eMY BO3MOYKHOCTD COBITA Ha BHEIIHeM pbIHKe. CaxapHblif 3aBOJ, palpeHo 11 B 1894 1. 3nech
pabotaio yxe 648 yeroBek. B 1904 . caxapHblit 3aBOJ, CTal ONHUM U3 KpymnHelinmx B Koponesctse
ITonbckoM - 3aBOJ, IIPeROCTABIAN paboTy 472 pabounm, 6611 060pyoBaH 10 MapOBBIMY MAIIVHAMM
MomHocTbio 435 JIc. B 1905 T. BO3/Ie caXxapHOTO 3aBOJa OTKPBITO (HaOPUUHYIO SMEKTPOCTAHIIMIO.
ONEeKTPOCTaHIMA CITY KI/Ia MCK/TIOUMTEIbHO /LS OCBEIleHM s MPEeAIPUATIA — 3[eCh HACUUTHIBANIOCh
20 pyrosbix mami u 400 nammnouek. B 1873 r. mpepnpuatue nepemio B pyku Cranucnasa Jleccepa,
6ankupa u3 Bapiuassl, a mose (1910 r.) mpeanpustue mpeo6pa3oBaHo B aKI[IIOHEPHOE OOIECTBO.
ITepepn Hava/IOM HepBOJT MUPOBOII BOVHBI CaXapHBIil 3aBOJ, IPEJOCTABILAN IOCTOSAHHYIO pabory 220
pabounm, a BO BpeMeHa TOProBoro Toapuiiectsa 690, mponssozs 4 000 ToH caxapa.
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K coxarneHnuto, ycreliHoe pasBUTHe CaXapHOTrO 3aBOfla IIpepBajia IlepBas MMPOBas BOIHA.
YacTb 3aHMit ObITa yHIYTOXKEHA, TAK XK€ KaK U 60/IbLINHCTBO IPOM3BOACTBEHHOTO 000PYAOBAHNS,
a OCTaJIbHOE OBIIO BBIBE3€HO BPEMEHHO IIPOXXMBAIOIIMMI B TOPOJE POCCUsIHAMIY B CBOIO CTPaHY.
HecmoTpsa Ha npoBefileHHOe MEX[y IIepBOJi 1 BTOPOJI BOJIHAMM BOCCTAHOBJIEHME PEAIPUATHA,
CaxapHBII 3aBOJJ y>Ke HUKOITa He BEepHYII cebe IPeXHero 3HaYeHMsA CO BpeMeH Hadasia CepejyHbI
XX B. OuepenHble IpabeXxyt ¥ YHUYTOXKEHNUS ObUINM NPOM3BENEHbl HEMIIAMV BO BpeMsA BTOPOIL
MUPOBOJT BOIHBL B aBrycre 1944 r. 66110 paspyiieHO OKoMO 45 % CTpOoeHuit caxapHOroO 3aBOJA.
Bce mpo6bl BOCCTaHOB/IEHNST IPEIIPUATIS, IPUHATHIE MECTHOI BlIACTBIO CPa3y XKe [I0CTIe BOJHEI,
3aKOHYMIUCH B 1951T., KOTa 3aBOJ BHOBb OBUT OTKPBIT.

CaxapHbIIl 3aBOfi COCTOUT M3 CJAEAYIOINX CTPOEHMUI:: HOBOIOCTPOEHHbIE COOPY>KeHUA
u coxpaHeHHble XIX — Be4yHble 37aHNA: KUPIMYHBIN IPOM3BOACTBEHHDIN 1I€X U CTapasd KOHIOIIHA,
KMPIMYIHOE aIMUHUCTPATUBHOE 3[JaHl€ CaXapHOTO 3aBOjja C Hadyana XX BeKa, a TakoKe loMa g
pabounx, pacronokeHHble Ha TeppuTopuy 6nmsexaiero GpabpuaHOro moceneHus.

5.7. Patac w Przezdziatce

Najstarsze ~ wzmianki
o Przezdziatce pochodza
z poczatku XV w, kiedy to
wielki ksigze litewski Witold
nadal Sokolow wraz z przy-
legtymi wsiami i folwarka-
mi swojemu sekretarzowi
Mikotajowi  Sepienskiemu
herbu Nowina. W 1415 r.
wie§ zostala uposazeniem
pierwszego kosciola pw. sw.
Michala Archaniota i $w.
Malgorzaty w Sokolowie,
Patac w parku im. Ogiriskiego nadanym przez Mikolaja
Sepienskiego.  Przezdziat-
ka byta jednym z trzech folwarkéw, obok Kupientyna i Zgbkowa, tworzacych dobra sokotowskie.
Drewniany, okazaly dwor, bedacy siedzibg dobr w Przezdziatce, wzniost Ignacy Oginski. Prawdo-
podobnie wtedy nowa siedziba zostala otoczona ozdobnym ogrodem, potozonym nad stawami
i zrédliskami doptywéw Cetyni. W latach 1788 - 1808 wlascicielem Przezdziatki byl Michat Kleofas
Oginski, dyplomata i kompozytor, ktory w swym dworze przezdzieckim goscit krola Stanistawa Au-
gusta, powracajacego z sejmu grodzienskiego w 1793 r.
Pézniej Przezdziatka nalezata do Kobylinskich, ktérzy nabyli dobra w 1808 1., a sprzedali w 1843 r.
Elzbiecie z Lorentzow Hirschmanowej. Obecny patac w Przezdziatce wzniesiony zostat z inicjatywy

Hirschmandw, ktérzy do zaprojektowania nowego domu zaangazowali w 1859 r. znanego architekta,
Henryka Marconiego. Nastepnymi wlascicielami majatku i patacu byli Sobanscy (od 1904 r.) i Male-
wiczowie, ktérzy mieli go w posiadaniu od 1924 do 1944 r. Podczas II wojny swiatowej, w 1944 r., po
wycofaniu sie Niemcow, patac zajeli sowieci i urzadzili tu polowy szpital wojskowy. Po wojnie majg-
tek rozparcelowano oraz utworzono w nim PGR. Po 1946 r. palac zostal odnowiony i przeznaczony
na szpital, ktory funkcjonowatl do konca lat 80-tych XX w. W tym czasie przeprowadzono w nim
jedna z wiekszych przebudéw. W latach 90-tych opuszczony patac ulegt dewastacji. Przed catkowitg
ruing uratowalo go przekazanie Kosciotowi na cele charytatywne. 9 lutego 2000 r. powotano w tym
miejscu Dom Milosierdzia im. Jana Pawla II Caritas Diecezji Drohiczynskiej.
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The palace in Przezdziatka

The oldest record of Przezdziatka comes from the beginning of the fifteenth century, when
the Grand Lithuanian Prince, Witold, provided Sokolow together with the adjacent villages and
farmlands to his secretary Mikolaj Sepienski, of Novin herb. In 1415, the village was included
into the first church of St. Michael Archangel and St. Malgorzata in Sokolow, provided by Mikolaj
Sepienski. Przezdziatka was one of three farmsteads, beside Kupientyn and Zabkow, forming
Sokolow properties. Wooden, splendid mansion, the seat of goods in Przezdziatka, was erected
by Ignacy Oginski. Probably then the new head office was surrounded with a decorative garden
situated at ponds and tributaries sources of the Cetynia River. In the years 1788-1808, the owner
of Przezdziatka was Michal Kleofas Oginski, diplomat and composer, who hosted king Stanislaw
August returning from Grodzienski Sejm in 1793 in his Przezdziatka mansion.

Later, Przezdziatka was owned by the Kobylinscy family, who acquired the property in 1808, and
sold in 1843 to Elzbieta Hischmann from the Lorenz family. The current palace in Przezdziatka was
built on the initiative of the Hirschmann family, who in 1859 engaged the known architect Henryk
Marconi to design their new mansion. Further owners of the property and the palace was the
Sobanscy family (since 1904) and the Malewicz family (from 1924 to 1944). During World War II
in 1944, after the Germans withdrew, the palace was taken by the Russians, who established military
hospital there. After the war the property was divided and the State Agricultural Enterprise was
established there. After 1946, the palace was renovated and designed for hospital, which operated
by the end of 80s of the twentieth century. At this time one of the most expanded reconstruction
was carried out there. In the 90s of the twentieth century the abandoned palace was devastated. It
was provided to the church for charity in order to save it from total ruin and dismantling. On 9th
February 2000 the John Paul IT Mercy House of Caritas of Drohiczyn Diocese was established there.

ABopey B rmuHe [lwespa3aTka

CaMmble cTapMHHbBIE BOCITOMUHAHNUA 0 I1111e3b3/1ATKe aTUPYIOTCA HadaioM XV B., KOT/ia BEIMKII
KHA3b JIuToBCcKkMit ButoBT mepegan r. CoxonyB, BMeCTe B IPWIETAIOIUMM K HEMY Ji€PEBHAMMU
u ycappbamu, cBoemy cekperapio Hukonawo Cemnenckomy n3 repba HosuHa. B 1415 1. mepeBHs
6puta mpunucana Hukomaem CeneHcKUM K IepBOMYy KOcTénO6HOMY mpuxony Cssitoro Muxamia
Apxanrena u Caaroit ManroxxaTsl B I. Coxonys. [Tmespisarka 6bITa O{HOI U3 TPex ycane6, BMeCTe
¢ ycagpbamu Kymentnn m 30M6koBa, KOoTOpble BXOmwaM B cocTaB COKOMYBCKOTO MMYLIECTBA.
JepeBsiHHBI, 6OTraThIl JBOP, SB/ISIOLIMIICS [TABHOM ycapbboit B ITuie36a3s1TKe, OBIT TOCTPOEH
Wrnartnem OrmucknM. CKopee BCETo MMEHHO TOIZAa HOBas ycafbba Oblla OKpy)KeHa IIBETVCTHIM
CajloM, pasMELeHHbI HaJ IpygamMyu ¥ BogHbIMM ycTouHuKamy Lletoinn. B 1788 - 1808 rogax
BragenbleM Ilmesbnsarky 6611 Muxann Kneodac OruHCKuit, [UTUIOMAT U KOMIIO3UTOP, KOTOPBII
B cBoeit [Ture3ppssikoil ycapgpbe roctun koponst CraHmcnaBa ABIyCTa, BO3BpAllaBIIETOCS W3
Iponnenckoro cerima B 1793 1.

Iospuee ITmespassaTka npuHagiexana KoObUmMHCKNM, KoTopble IIpuobpem ycansby B 1808 T,
u mposamu ee B 1843 1. Ombxbere Xupiumad, meBudba (ammmsa Jlopent. CyliecTByROLmit
B HacTosilllee BpeMs ABopel B ITmie36a3saTke 6bUI HOCTpOEH IO MHMIMATVBE XMPIIMAaHOB, KOTOPbIE
IJIA CO3JAHMA NPOEKTa HOBOTO foMa mpurmacuay B 1859 r. mseectHOro apxurexkropa — lenpuka
Mapxkonn. IMocrepyromumn Bragenblamy uMmyinectsa u asopua 6eumm Cobanckme (¢ 1904 )
1y MajeBiran, KOTOpble IPOXXBamm 37iech ¢ 1924 o 1944 1. Bo Bpems BTopoii MMPOBOIT BOVHBL B 1944 T,
IOCTIE OTCTYIJIEHMA HEMELKMX BOVICK, JBOPEL] 3aHA/MN COBETCKME BOJCKA M U3 MOMOBUHBI IBOPIIA
YCTpouIM BOEHHBI rocnuTanb. [locime BOMHBI MMYLIECTBO Pa3fe/ieHO Ha MEJKME YacTH, a TaKKe
Ha ero Teppuropuu 6sutM 06pa3oBaHbl KOMx03bl. [Toce 1946 1. fBOpeL; BOCCTAHOBVIIN U TIPERAI
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I HyX[, OONMbHMIIBL, KOTOpas AelicTBoBana Ao KoHua 80-pix XX B. B To BpeMa Bo BOplie ObIIa
IIpOBefleHa KPYIHasA HepecTpoiika. B 90-bIx rogax omycrensiit fBopel 6bi1 pasopeH. OT IOMHOI
pyuHsI ero crac Kocrert, KoTopoMy L 6/1aroTBOPUTENIbHBIX Liefeil Obl epefaH ABopel. 9 ¢eBpars
2000 r. 3necp cozmano Jom Munoceppansa nmenn Voanna ITasna I Kapurac Jpornyenckort Emapxun.

5.8. Park w Przezdziatce

W 1898 r. do uksztattowania parku
otaczajacego palac Hirschmanow zostat
zaangazowany Walerian Kronenberg
- znakomity planista ogrodéw, ktory
zachowujac stare zadrzewienie, zapro-
jektowal nowe dukty widokowe, roz-
chodzace sie promieni$cie w kierunku
wschodnim od patacu. Pomiedzy duk-
tami usytuowano kepy starych debow
i modrzewi oraz niewielkie pagorki
widokowe. Od poludnia rozciagal sie
; nieregularny, duzy staw ze zrédliska-

Staw w parku im. Ogiriskiego ) midoptywu Cetyni. W jego zachodniej

czesci znalazta sie malownicza wysepka

w ksztalcie zblizonym do owalu, poro$nieta drzewami, ktére - pochylone na brzegu - odbijaly sie w ta-
fli wody. W poblizu stawu znajduje si¢ kamienna, polichromowana figura Matki Bozej Niepokalanej,
ustawiona na wysokim cokole, poprzedzonym kilkustopniowymi schodami. Wzniesiona na przetomie
XIX i XX w,, ujeta jest zeliwnym ogrodzeniem. Przed cokolem ustawiono dwa wielkie, odlewane lichtarze.

W latach powojennych park przypatacowy ulegl zniszczeniu. Czes$¢ starych drzew przeznaczo-
no na opal, wycieto rowniez pigknie rozgalezione $wierki rosnace na polanie przed podjazdem.
W 2001 r. park poddano rewaloryzacji. Prace te nie przywrdcily mu jednak cech charakterystycz-
nych dla kompozycji zatozonej przez Waleriana Kronenberga. W II-giej potowie XIX w. wzniesiono
réwniez zabudowania folwarczne. Usytuowane sa one w zachodniej czesci dawnego folwarku i skta-
dajg sie z wezesniejszych budynkéw - browaru z warsztatem i oficyny mieszkalnej oraz datowanych
na poczatek XX w. obdr, stodoly, czworakéw i kuzni. Pobudowane w niedalekiej odleglo$ci od patacu
stajnie i wozownie, dom ogrodnika oraz piwnica z lodownig powstaty ok. 1880 r. Czes¢ budynkow
wchodzacych w sktad folwarku, przebudowana i zaadaptowana, pelni obecnie funkcje mieszkalne.

The park in Przezdziatka

In 1898, Walerian Kronenberg - excellent garden planner, who planned new park while
maintaining old trees, was involved to develop the park surrounding the palace of the Hirschmann
family. He designed new view ducts radiating towards the east of the palace. The old oak trees and
larches and low view hills were situated between ducts. From the south there was irregular, a large
pond with the Cetynia River spring. In the western part there was picturesque island of oval shaped,
covered with trees, which bent at the edge reflected in the surface of the water. Near the pond there
is a stone, polychrome statue of Our Lady Immaculate, set on high pedestal preceded with several-
steps stairs. Constructed in the late 19th and early 20th century, it was surrounded with cast iron
fence. In front of the plinth, two large, cast candlesticks were set.

In the post-war years the park by the palace was destroyed. Some old trees were for firewood;
beautifully branched spruces growing on glade in front of driveway were cut. In 2001 the park was
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renovated. However, the works did not restore the park its characteristic features established by
Walerian Kronenberg. In the second half of the nineteenth century the farm facilities were erected.
The facilities located in the western part of old farm consist of previous - brewery facility with
the workshop and residential facility and barns, sheds, semi-detached houses (4 dwellings) and
blacksmith shop. Stables and coach houses, gardener’s house and basement with ice room in the
near distance from the palace were constructed approximately 1880. The part of the farm facilities,
rebuilt and adapted, is currently used for residential purposes.

[Napk B rmuHue lNwesba3aTka

B 1898 r. mna npeo6pasoBaHusA OKpY>Kaollero ABopel; XMPIIMaHOB IapKa ObUI IPUITIAIIEH
3HAMEHUTBIIT NTaHAUIAQTHLI apXUTeKTOp — Bamepbsn KpoHeHOepr, KOTOPBII cOXpaHssA cTapble
HACaX/IeHN, CIPOEKTIPOBA/I HOBbIE CMOTPOBbIE IIPOCEK, KOTOPbIE B (popMe Tydeit pacXoauInch
B BOCTOYHOM HaIIpaB/IeHMM OT /iBOpLia. MeXX[y MmpoceKaMyu pacHoNOXWIN TPYNIbl CTaPMHHBIX
IyOOB IMCTBEHHDIX lepeBbeB, a TAK)Ke HeOOIBIINIT CMOTPOBbIE XOIMBL. B I00KHOII 4acTH pacTAHYIICA
60/Ib1II0}T TIPY/, HEPAaBHOMEPHOTO pasMepa ¢ BOGHbIMYU McTouHMKamy LleTbin. B 3amagHoit yacTn
aApXUTEKTOP Pa3MeCTU/ HeGOMbIION MeN3aKHbIT OCTPOB MPUOIM3UTETPHO OBATbHOIO pa3Mepa,
3apocCIInii iepeBbsMHU, KOTOPble HAKJIOHSACh BAOJIb Oepera, OTpaXkaanch B BOAAHOI Imagu. Bosie
Ipyfia HaXOUTCS KaMeHHas MOMMXPOMUpOBaHHasA (LBeTHas) cTaTyaTka HemopouHoit Boxxbeit
Marepu, KoTopasi yCTaHOBJIEHa Ha BBICOKOM IIbefleCTajle, C PaclOIOKEHHbIMM y €TO IOfHOXNUA
HEeCKOJIbKMMM CTyTnleHbKaMy. BsHecenHas Ha cTbike XIX 11 XX B.B. CTaTy3TKa, OTPOXK/,€HA YYTyHHbIM
3abopom. Ilepen befecTasoM YCTaHOBJIEHBI 1BA OOJIBIINX, BBUIMTBIE M3 META/INIA, TOCBEYHUKIL.

B mocneBoeHHOe BpeMs IapK, HAXOAALIMIICA BO3JIe ABOPIIA, ObUI YHUYTOXeH. YacTb cTapbIx
JiepeBbeB NpeJHa3HaYeHOo Ha JPOBa, CIIMIEHO TaK)XXe KpacuBble Pa3BeTBIEHHbIE €/, pacTyIe Ha
HoJIAHe Teper; ABopIioM. B 2001 r. mapk mpouen peanopusanuio. OfHaKo, IIpOBefieHHbIe pabOTH,
He BepHY/NM NapKy MpefbIAylell, MpIUCyleil eMy KOMIIO3ULINM, CIIPOeKTMPOBaHHOI BaneppaHoMm
Kponen6eprom. Bo BTopoit cepenyue XIX B. 6pUIM BO3BefieHbI IpuycagebHble crpoeHns. OHn
OBV pasMellleHbI B 3aIIaJJHOI YaCTH JaBHEl! yCcaabObl ¥ COCTOSIN U3 paHee B3HECEHHDIX 3[JaHUII —
IMBOBAPEHHOTO 3aBOJIa BMECTe C MAaCTEPCKUM U SKIJIOTO (P/IMTeis , a TAKXKe JATUPYeMBbIX Ha4aIoM
XX B.: KOpOBHIKOM, pUTaMy, n36amMu A/ IPUCTYTU U Ky3HULIOI. PacronoxeHHbIe Hefja/ieko OT
IJIaBHOJI ycaabObl KOHIOIIHM ¥ KapeTHBI capaii, JOM I/ CaJlOBHIUKA, a TAKKe IIOrpebd C JIeHIKOM
6111 TOCTpOEeHbI 0K0710 1880 . YacTb cTpoeHMIt, BXOAAILINX B COCTAB yCaAbObl, Obl/Ia IepecTpoeHa
" 06/1aropoyXKeHa, B HaCTOsAIee BpeMs BBIIOMHAIT (QYHKIINIO SKMIBIX TOMEIeHNUI.

5.9. Zespot dworca kolejowego — obecnie Miejska Biblioteka Publiczna

Dworzec wybudowany zostal okoto 1890 r.,
wkrétce po uruchomieniu linii kolejowej
siedlecko - malkinskiej, stanowigcej odci-
nek Drogi Zelaznej Warszawsko - Terespol-
skiej. Wiadomo, Ze lini¢ t¢ oddano do uzytku
w 1887 r. i liczyta ona — prdcz stacji kranco-
wych - dwie stacje posrednie (Sokoléw i Te-
laki) oraz trzy przystanki (Podniesno, Kostki,
Treblinka). Wiekszo$¢ zabudowan na stacjach
byta murowana, z wyjatkiem np. domkéw
droéznikow czy budynkoéw dla zwrotniczych.
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Budynek dworca ulegt podczas ostatniej wojny zniszczeniu. Razem z wieza cisnien zostal wysa-
dzony w powietrze przez wycofujacych sie z miasta Niemcow w 1944 r. Wkrétce po wojnie odbudo-
wano go w odmiennym ksztalcie - w stylu dworkowym. W 2006 r. na podstawie aktu notarialnego
miasto przejelo od spotki Polskie Koleje Panistwowe S.A. dziatke wraz z budynkiem bytego dworca
PKP. W latach 2009 - 2011 przeprowadzono generalny remont obiektu, przystosowujac go na po-
trzeby kulturalne miasta. Obecnie miesci si¢ w nim Miejska Biblioteka Publiczna im. Konstantego
Ildefonsa Galczynskiego. Instytucja ta posiada réznorakie dzialy, wsréd ktérych na szczegdlng uwa-
ge zasluguje Pracownia Dokumentacji Dziejow Miasta, zajmujaca si¢ gromadzeniem i udostepnia-
niem materiatéw historycznych o miescie i regionie.

Zespol kolejowy w Sokolowie skiadal si¢ z gmachu dworca oraz kilku obiektéw kolejowych:
dwéch murowanych domkéw (jeden z nich zapewne nalezatl do dréznika), ziemianki (piwnicy)
i fontanny usytuowanych na skwerze przed dworcem oraz budynkéw na tzw. osiedlu kolejowym.
Czes¢ z tych budynkow istnieje do dzisiaj.

The train station complex - currently the Public Library

The railway station was constructed approximately 1890, shortly after Siedlce-Malkinia railway
line, representing a section of Warszawa-Terespol iron road, was run. It is known that this line was
started in 1887, and it had - in addition end stations - two middle stations (Sokolow and Telaki) and
three stops (Podniesno, Kostki, Treblinka). Most of the facilities in the stations were masonry, except
for linemen houses and facilities for the switchmen.

During the last war, the railway station facility was destroyed. Together with the pressure tower
it was blown up by Germans withdrawing from the city in 1944. Shortly after the war it was rebuilt
in a different form - in manor style. In 2006 on the basis of a notarial deed the city took plot with
facility of the former Polish State Railways railway station from the Polish State Railways S.A. In
2009 - 2011 general renovation of the facility was carried out in order to adjust it for cultural needs
of the city. Currently there is Konstanty Ildefons Galczynski City Public Library. This institution has
its divisions, among which it is worth noting the Laboratory of Documentation of the City History,
dedicated to gathering and sharing of historical knowledge.

The railway station complex in Sokolow consists of the railway station facility and several
facilities: two masonry cottages (one of them probably belonged to a lineman), dugout (basement)
and the fountain located in the square in front of the railway station and facilities in the so-called
railway district. Some of these facilities exist today.

JKene3HOAOPOXHbI BOK3a/IbHbBIN KOMM/IEKC — B HACTOALLEe BPEMA
Fopoackasasa [y6nuyHaa bubnmoteka

Boksan 6bu1 moctpoeH okormo 1890 r, Bckope mocie 3amycka Cepreriko-MarKimHCKO
JKeTIe3HOIOPOXKHON JIMHUY, KOTOpas ABJANACh OTPE3KOM >Ke/le3HOZOPOKHOro mytu Bapurasa-
Tepecnonb. VI3BeCTHO, 4TO 3Ty JIMHNUIO OTHAHO B SKCIUTyaTalMio B 1887 I. 1 HacUMTHIBajIA OHA —
KpOMe KOHEYHBIX CTaHIMII — ABe mpoMexxyTounble craHuuyu (Cokomys u Tersiku), a Takxe Tpu
ocranoBkn (IToguecbro, Koctkm, Tpebnmuka). BonblIMHCTBO, HAXOAAIIMXCS HAa CTAHLMAX,
CTPO€HMIT OBUIN KVPIVYIHBIMI, 32 VICK/IIOYEHVEM JOMMKOB [/IsI [Ty TEBBIX 0OXOAYMKOB MU JOMMUKOB
IJ1A CTPEIOYHUKOB.

Bo Bpems BTOpOII MMpOBOII BOJHBI BOK3an ObUI yHMYTOXeH. OH ObUI B30pBaH BMecCTe
C BOJJOHATIOPHOIA 6amHen B 1944 1. OTCTYTAOIIMMI HEMELIKMMU BolicKaMu. Bckope mocrie BOHbI

44



BOK3aJI ObUI 3aHOBO IIOCTPOEH, HO B [JPYTOM CTWIIE - B CTWIE ycanbbbl. B 2006 I, HA OCHOBaHMM
HOTAapMa/JIbHOTO aKTa, TOPOJ IPMHAA YYaCTOK BMeCTe CO 3flaHMeM CTaporo >Kele3HOJOPO’KHOTO
BOK3a/a B cocTaB AKIjmoHepHoro obrectsa ITonbckux Harmonanbabix JKenesuoix Jopor. B 2009
- 2011 rr. 6bUT IpOBeeH TeHepaIbHbLI PEMOHT OOBEKTa, NMPYUCIOCAGINBAs €r0 K KYIbTYPHBIM
Ty>XaM ropofa. B HacTosIee BpeMs B 3jaHNUM CTAPOro Bok3aja HaxopuTcs Topopckas ITyb6nmaHas
Bubmmoteka nm. Koncranruna Mibpedonca [anpamackoro. YupexueHye uMeeT pasiaHble OT/eIbl,
cpemy KOTOpBIX ocoboro BHuMMaHMA 3acmyxusaeT Llentp JJoxymenranym no Vicropuu Topona,
KOTOPBII1 3aHNMAETCsI COOPOM U IIPEOCTaBIeHNEM UCTOPUIECKIX MAaTEPIAIoB O TOPOJE U PETHOHe.

JKenesHomopoXXJHBII BOK3a/IbHBIN KOMILIEKC B I. COKOITYB COCTOSII 13 ITABHOTO BOK3a/IbHOTO
3IaHM, a TAKOKe APYTUX Kele3HOLOPOXKHBIX 00'beKTOB: ABYX KMPIIMYHBIX JOMOB (OIVH 113 HU3 CKOpee
BCEro IpYMHAJIeXXasl ITyTeBOMY OOXOYMKY), 3eM/IAHKY (ITofBana) U (POHTAaHA, PACIIONIO>KEHHOTO
B CKBepe Ilepeli BOK3aJIoM, a TaKXKe 3[jaHuJl, TaK Ha3bIBaeMOTO YKeNe3HOZOPOXKHOTO Iocénka. JacTb
STUX 3[AHUI CYIECTBYET [JO CeTONHALIHETO JHA.

5.10. Kosciét pw. Niepokalanego Serca Najswietszej Maryi Panny
w Sokotowie Podlaskim

Pierwszy kosciét w Sokolowie zostal - =
ufundowany 12 maja 1415 r. przez Mi-
kotaja Sepienskiego, wlasciciela majatku,
doradce i sekretarza wielkiego ksiecia
Witolda. 3 pazdziernika 1424 r. Grzegorz, |
biskup wlodzimierski, erygowat i uposazyt
parafie w dziesiecine z Sokolowa i okolicz-
nych wsi. Po Sepienskich wtascicielami
dobr zostali Sokotowscy, a nastepnie, na
poczatku XVI w., po bezpotomnej $mier-
ci Stanistawa Sokolowskiego - Kiszkowie.
Jan Kiszka, starosta zmudzki i podczaszy §
litewski w 1562 r. zamienit ko$ciot kato-
licki na zboér arianski. Te funkcje budynek
pelnil do 1592 r. - nastgpnie zwrécono
go katolikom. Kolejne drewniane $wig-
tynie wznoszono w 1632 r. (za Radziwil-
16w), 1737 r. (za Krasinskich). W 1800 r.
w Sokolowie wybudowano kolejny kosciét
parafialny, z fundacji rodziny Oginskich.
Prawdopodobnie poprzednia $wiatynia Y
sploneta w 1797 r. w pozarze, ktéry stra- ~ Kosci6l pw. éw. Michala Archaniola
wit prawie cale miasto. Nowy kosciét, pw. N
$w. Michata Archaniota, byl réwniez drewniany i ulegt pozarowi w 1817 r. W zwiazku z tym 6w-
cze$ni wlasciciele Sokolowa: Karol Kobylinski i jego zona Franciszka z Wojewddzkich ufundowali
nowy, tym razem murowany kosciél pw. sw. Michala Archaniota. Budowa trwata od 1820 do 1826 r.
W tym okresie funkcje $wiatyni parafialnej petnita drewniana kaplica pw. $w. Rocha, znajdujaca sie
w poblizu. W 1826 r. kosciot zostal poswiecony. Obiekt wzniesiony przez Kobylinskich nie przetrwat
IT wojny $wiatowej. W nocy z 26 na 27 lipca 1944 r. sowieckie lotnictwo zbombardowato miasto,
w wyniku czego koscidl, plebania i wikaréwka ulegly zniszczeniu. Po wojnie funkcje $wiatyni para-
fialnej przejat ponownie drewniany kosciélek §w. Rocha. Nowy kosciél zaczeto wznosi¢ w 1948 r.,
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wedlug projektu warszawskiego architekta Andrzeja Boni. Otrzymat wezwanie Niepokalanego Serca
Najs$wietszej Maryi Panny. Prace, ktorymi kierowal éwczesny proboszcz sokotowski ks. Stanistaw Pie-
lasa, zakoriczono w 1953 1. Tego roku ks. Ignacy Swirski, biskup siedlecki czyli podlaski, konsekrowat
nowy kosciél. Dopiero w 1983 r. ukoriczono wznoszenie wiezy wienczacej fasade swiatyni i wyposa-
zanie jej wnetrza: utozono posadzke z terakoty, wzniesiono trzy ottarze, zakupiono trzy konfesjonaty,
tawki, organy i dwa nowe dzwony. W pézniejszym okresie w prezbiterium umieszczono oltarz projektu
prof. Gustawa Zemly z plaskorzezba Chrystusa Zmartwychwstatego jego autorstwa. Boczne figury wy-
konat Dariusz Kowalski z Zong, natomiast rzezba Matki Bozej, przywieziona w 1953 r. z Piekar Slaskich,
zostata umieszczona w centrum kompozycji w 1992 r., gdy kosciot zostat na mocy bulli papieza Jana
Pawta II podniesiony do rangi konkatedry. W 1999 r. do tylnej elewacji kosciota dostawiono drewniany
ottarz polowy, bedacy czedcia oltarza zbudowanego w Drohiczynie z okazji wizyty Jana Pawta II.

Architektura kosciota pw. Niepokalanego Serca NMP aczy w sobie cechy modernizmu i hi-
storyzmu. Kubiczne bryly korpusu, prezbiterium i wiezy, pozbawione praktycznie podzialéw ar-
chitektonicznych, zestawione zostaly z gotycyzujacym detalem, np. zakonczonymi ostrymi tukami
oknami wypelnionymi maswerkiem. Andrzej Boni wykorzystal w projekcie ko$ciota sokotowskiego
rozwigzania i formy zastosowane przez niego wczesniej w $wiatyni pw. Najczystszego Serca Maryi
w Warszawie. Kosciét ten, wystawiony w latach 1934 - 1940 na pamiatke setnej rocznicy bitwy pod
Olszynka Grochowska, jest pierwowzorem konkatedry w Sokotowie.

W I - szej polowie XIX w. przy bramie na osi gléwnego wejscia do $wiatyni wybudowano do dzi$
istniejagcg murowang dzwonnice. Na terenie dawnego cmentarza zachowal si¢ nieco uszkodzony
i przerobiony nagrobek z okoto 1855 r. ks. Czarnockiego. Znalazta tez tam swoje miejsce mogita
Kobyliniskich, ktérych szczatki spoczywaly w krypcie poprzedniego, ufundowanego przez nich ko-
$ciota. Ma ona forme prostego zelaznego krzyza — nieco uszkodzonego — umieszczonego na polnym
kamieniu. W obrebie ogrodzenia znajduja sie trzy drewniane krzyze oraz kapliczka, powstata okoto
1919 1., z figura Chrystusa Milosiernego, ktéry lewa dlonig wskazuje na serce z plomieniem.

The Church of the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary
in Sokolow Podlaski

The first church in Sokolow was founded on 12th May 1415 by Mikolaj Sepienski, owner of the
property, adviser and secretary of Prince Witold. On 3rd October 1424, Grzegorz, the bishop of
Wlodzimierz, erected and equipped the parish in tithe of Sokolow and surrounding villages. After
the Sepienscy family, the owners of Sokolow properties was the Sokolowscy family, and then, in the
early sixteenth century, after death of Stanislaw Sokolowski - the Kiszka family. Jan Kiszka, starost
in Zmudz and Lithuanian cup-bearer in 1562 transformed catholic church into Arian church, the
role of which was up to 1592 - then returned to Catholics. The wooden churches were constructed in
1632 (in the Radziwill family times) and in 1737 (in the Krasinscy family times). In 1800, in Sokolow
additional parish church was constructed with funds of the Oginscy family. Probably previous
temple burned down in 1797, in a fire, which destroyed almost the whole city. The new church of
Michael Archangel was also wood and burned in 1817. For those reason former Sokolow owners:
Karol Kobylinski and his wife Franciszka from the Wojewodzka family founded new, brick church
in of St. Michael Archangel. The construction lasted from 1820 to 1826. In this period parish temple
was wooden chapel of St. Roch, located nearby. In 1826, the church was consecrated. The facility
constructed by the Kobylinscy family did not survive World War II. At night from 26th to 27th July
1944 the Soviet army bombarded the city, and as a result the church, the presbytery and the curate
house were destroyed. After the war parish temple was again wooden church of St. Rocha. The new
church was begun to rise in 1948 according to the design of the Warsaw architect Andrzej Boni.
He received the call of the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary. The works, which was
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managed by the current parish priest Stanislaw Pielasa, were completed in 1953. Ignacy Swirski, the
bishop of Siedlce, i.e. Podlaski, consecrated the new church. It was only in 1983 that tower finishing
temple facade was finished and interior was equipped: floor was laid with tiles, three altars were
erected, three confessionals, benches, organs and two new bells were bought. Later, in presbytery
altar by design of Prof. Gustaw Zemlo with bas-relief of Risen Christ made by him was placed. The
side statues were made by Dariusz Kowalski and his wife; the sculpture of Mother of God, brought in
1953 from Piekary Slaskie, was placed in the middle in 1992, when under edict of Pope John Paul II
the church rose to the rank of the concathedral. In 1999, the wooden field altar, which is part of the
altar constructed in Drohiczyn due to the visit of John Paul II, was added to the rear facade.

The architecture of the church of Immaculate Heart of Mary combines the features of modernism
and historicism. Cubic solid body, presbytery and tower, practically devoid of architectural divisions, are
contained with Gothic detail, for example, finished with sharp arches filled with manswerk. In the design
of Sokolow church, Andrzej Boni used solutions and forms used by him earlier in temple of the Purest
Heart of Mary in Warsaw. This church was constructed in the years 1934 - 1940 to commemorate the
hundredth anniversary of the battle of Olszynka Grochowska; it is the prototype of cathedral in Sokolow.

In the first half of the nineteenth century at the gates on axis of the main entrance to temple
masonry bell tower, existing till these days, was constructed. On the grounds of the former cemetery
slightly damaged and defaced tombstone of Fr. Czarnocki, dated of approximately 1855 preserved.
There is also grave of the Kobylinski family, the bodies of whom were in the crypt of previously
founded by them church. It is a simple iron cross - slightly damaged - located on the field stone.
Within the fence there are three wooden crosses and chapel established approximately 1919 with
Mercy Christ figure, left hand of whom indicates heart of flame.

Koctén HenopoyHoro Cepaua lNpecsaron Aesbl Mapum
B CokonyB-lToanackom

ITepsbrit KocTén B T. Cokomys 6b11 yupexyeH 12 mast 1425 r. Hukonaem CeneHCKMM, BIajienblieM
MIMYIIeCTBA, COBETHUKOM VI CEKpeTapeM BelIMKOTo KH:A34 ButoBTa. 3 okTA6ps 1424 . Bragumup ckmit
emyckon Iperopuii, ydpeamn ¥ OCHACTM/I KOCTENHBIN IPUXOfl, BBEI HANOT [/ JKUTENEN I
CoKonyB 11 IpUIerammux K HeMy fiepeBeHb. IToce CelleHCKOTO BIajielbliaMyl MMYILeCTBa ObIN
CoxonoBcKue, a 3aTeM B Hayasie XVI B., mocie cvepty CraHucniaBa COKONOBCKOTO, He OCTaBUBIIETO
Hac/lefHUKOB — ceMbs Kumkos. VMoann Kumka, Kmyznckuit crapocra 1 JIMTOBCKMI MOAYAIINit
¢ 1562 1. 3aMeHMIT KaTONMYeCKUIT KOCTET apUaHCKOI 1{epKOBbIO. DTy (PYHKINIO LIePKOBb BBIMOHANA
o 1592 r. — mosxe oHa ObUIa BO3BpallleHa KaTonukaM. OuepefHble CBATBIHY, IOCTPOEHHBIE
U3 [lepeBa, BO3BOAMINCh B 1632 1. (mpy PamsuBwminax), 1737 r. (mpu Kpacmuckux). B 1800 r
B COKO/TyB BO3BefieH OYepeHON KOCTENbHBII MPUXOH, U3 YIpeAuTenbHOro ¢onua ceMby OTMHCKUX.
CKkopee BCero IpeKH:As CBATHIHA Cropena B Ioxkape B 1979 I., KOTOPBIi MOIMIOTU/ IIPaKTUYeCKN
Bech ropop. Hosbiil xoctén Cearoro Mmxamaa ApxaHrena, ObUI Takoke IOCTPOEH M3 JiepeBa
1 611 cOXXKeH B 1817 1. B cBsisu ¢ a1uM, mpexxaue Biagensiisl I. Cokonys: Kapons Ko6summHckmi
u ero xeHa PpaHTHIIKa, HeBU4YbsA pamuavsa BoeBypckad, ydpenymnm HOBBI KocTén CBATOrO
Muxanna ApxaHrena, Ha 3TOT pa3 IIOCTPO€HHBIN M3 Kupnuda. CTpOUTENbCTBO IIUIOCH C
1820 r. mo 1826 rr. B aToT mepmopn GyHKIMIO KOCTENMA BBINONHATA PACIONIOKEHHas Hefameko
nepessitHast Yacous CBsaroro Poxa. B 1826 r. koctén 6bu1 ocBsieH. O6beKT, BO3[BIDKEHHBII
KoObUIMHCKMMY, He IepeXun BTOPOil MMUPOBON BONMHBL. B HOUb ¢ 26 Ha 27 wmiona 1944 r
COBeTCKasA BOCHHAsA aBMalMA pasboMONIa ropofi, B pe3ylbTaTe 4ero KOCTEI, IOM IIPUXOHCKOTO
CBAIlEHHMKA ¥ [OM BMKapys ObUIM YHUYTOXKeHbL Iloc/ie BOJHBI (PYHKIMIO KOCTETHOTrO
IpKXOLa BHOBb B3sM Ha cebs pepeBsuublt Kocténm Csrtoro Poxa. HoBblit KocTén Havan
cTpoutcs B 1948 T, MO NPOEKTy BapIIaBCKOro apxmrekropa AHmpkes bormu. Koctén momyumn
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HasBaHre Henopounoro Ceppua IlpecBsitoit deBbl Mapun. CrpoutenbHble pabOTbI, KOTOPBIMM
B TO BpeM: pykoBopun CoxomyBcknit kcenpd Cranucnas Ilernsica, 6pum1 okoHYeHBI B 1953 T. B To e
Bpems kceHp3 Mruaruit Ceupckuii, Cepenkuii T.e. IIomisAcKuil enyucKon, OCBATUI HOBbI KOCTE.
Tonbko B 1983 I. 6bUIO 3aKOHYEHO BO3JIBIDKEHNE YBEHUAIOILIEro dacaja CBATBIHM U €r0 BHYTPEHHee
OCHallleHye: ObUI MOJIOXKEH IUIUTOYHBIIA OJI, HOCTAB/IeHO TPU aNTaps, KYIUICHO TPY UCIIOBENa/IbHA,
JIaBKM, OpTaHbl ¥ [iBa HOBBIX KojloKona. IlosfHee, B IpecBUTEpUM YCTaHOBJ/IEH a/lTapb, CAEIaHHbIN
II0 aBTOPCKOMY IpoekTy mpodeccopa Iycrasa 3emnl ¢ 6apenbedem Bockpeciiero Vucyca Xpucra.
BokoBble ¢urypbl 66 BbIMOMHeHbI JapuymioM KoBalbcKUM U ero >KeHOIt, a CKy/IbnTypa Boxbeit
Marepy 6bi1a prBeseHa B 1953 . n3 Ilexap ClOHCKUX 1 pasMellieHa B cepefyiHe KOMIIo3uLym B 1992 T,
KOT/Jja KOCTEN OBUI MepelaH II0 IpaBy IAICKoil 6y/mibl, npuHATOil VoanHoM IlaBnom II, n B3HeceH
B paHr koHKadenpbL. B 1999 1. Ha 3agHeM dacajie KOCTENa ObUI JOCTABTIEH [iepeBsHHbII IIO/IEBOI a/ITapb,
SBJIAIOMINIACA JaCThIO aITaps, IOCTPOEHHOTO B [IporudnHe B cBA3K ¢ npuesnoM Voanna Ilasma IL

Apxurekrypa Kocrena Hemopounoro Ceppua ITpecssaroit [JeBbl Mapuy BK/II0YaeT B ce6s 4epThI
MofiepHM3Ma ¥ uctopusMa. Kybudeckie o6beM KopIryca, IpecBUTEpuit M OallHs, MPaKTUIeCKN
n36aBIeHbl OT APXUTEKTYPHBIX pasfeleHNil, UX COIOCTaBIEHO C TOTUYECKMMM 3JeMeHTaMI,
HalpyMep OKHAaMU, 3aKOHYEHBIMM OCTPBIMU JIyKaMy, M yKpallleHbl MacBepKoM. AHpkell boHu
UCHONMb30Ba B ImpoekTe COKOMYBCKOTO KOCTENa pelleHnsa u GOpMBI, IPUCYIINe eMy B paHee
BO3BIDKeHHOM KocTéne Henopounoro Ceppna [TIpecssaToit [leBbt Mapun B Bapuiase. 3ToT KOCTéI,
6bU1 IpesicTaBieH B 1934 - 1940 rofax B KadeCTBe IaMsATHUKA BO BpeMst 100-0if TOOBLIMHBI OUTBBI
oz, OnbIITHIHKOI [POXOBCKOIL, ABMIAETCA IepBO0OPa3I[oM KOHKadenphl B I. COKOMyB.

B I - o1t cepegune XIX B. BO3/le BOPOT IO OCK IJIABHOTO BXOfia B CBATBHIHIO ObUIA IIOCTPOEHA,
CYIIECTBYIOI[AsA [I0 CETOfHALIHETO [HA, KMpIM4YHAA KONOKoNbHA. Ha Teppuropum mpexHero
K/IafOuilia COXpAHWICS HEMHOTO PaspyLIEHHbII U HepefeaHblil HaArPOOHBI MAMATHUK KCEH/3Y
YapHOILIKOMY, JaTUpyeMblit Ha okoo 1855r. Tyt ske HaxopuTcs Moruna KoObIIMHCKIX, Tema KOTOPBIX
HaXO[WINCh B CKJIelle IPEXHEro, yIpeXkAeHHOro MMu koctéma. Cken uMeeT (GOpMY IPAMOTo
JKETIE3HOTO KpeTca — HEMHOTO PaspyLIEHOro — PacIIo/IOXKEHOro Ha IozeBoM KamHe. Hemaneko ot
3ab0pa pasMellleHbl TPU AEPEeBSHHBIX KPeCTa, a TaK)Ke YacOBHs, IIOCTPOeHHass okonmo 1919 r., co
craryaTtkoit Munocepanoro Vucyca Xpucra, KOTOPbII 7IEBOV 1aIOHBIO YKAa3bIBAET Ha CEPJLIE C OTHEM.

5.11. Kosciét pw. Sw. Rocha

Drewniany kosciét, dawniej pw. sw. Rocha, w Sokolowie stoi obecnie przy ulicy $w. Rocha, tacza-
cej ulice Wegrowska i Wiejska. Na to miejsce przeniesiony zostat w 1980 r. z ul. Kosowskie;j.

Legenda wiaze powstanie $wigtyni pod tym wezwaniem z epidemig, ktéra dziesigtkowata miesz-
kancow Sokotowa. Jedna z mieszkanek, wracajac wieczorem ze wspolnych modlitw o odwrocenie
zarazy, ujrzala przed soba tajemnicza postac. Byt to $w. Roch, ktory obiecat sokofowianom ratunek,
jesli na pobliskich tgkach wystawia $wiatynie. Gdy wzniesiono zragb nowego ko$ciola, epidemia wy-
gasta. Na pamiatke tego szczesliwego wydarzenia nadano kosciolowi wezwanie sw. Rocha, patrona
ludzi chorych na zaraze.

O niewielkim kosciétku pod tym wezwaniem, stojacym za zabudowaniami probostwa, wspominal
inwentarz kosciota sokotowskiego z 1791 r.: koscidtek przy goscificu pod tytutem sw. Rocha, na samym
wygonie wystawiony, znacznej reperacyi potrzebujgcy, podwalin, podtogi i potapu, dachu i ogrodzenia.
W 1797 r. miasto strawil pozar. By¢ moze wtedy zniszczeniu ulegt stary drewniany kosciotek pw. sw.
Rocha. Odbudowano go z fundacji Karola i Franciszki Kobylinskich prawdopodobnie w 1819 lub 1820
r., aby stuzyl w latach 1820 - 1826 jako tymczasowa kaplica dla budujacej si¢ wlasnie murowanej $wia-
tyni parafialnej (w 1817 r. drewniany ko$ciét pw. sw. Michata Archaniota z 1800 r. sptonat).

Wizytacja kosciola parafialnego w Sokotowie z 1836 r. nastepujaco opisywala sasiadujacy z nim
kosciét sw. Rocha: Kaplica ta jest poza miastem, wzglednie kosciola z plebanig, miedzy zachodem
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letnim i pétnocg, z drzewa
tartego pobudowana i gon-
tami pobita. W posréd da-
chu jest wiezyczka w gore
wyprowadzona, blachg
bialg obita, a na wierzchu
tej wiezy jest krzyz zela-
zny osadzony, a w Srodku
jej dzwonek, sygnaturkg
zwany, zawieszony. Wnij-
Scie do niej wielkie jest
od zachodu, do ktérego
sg drzwi dwuskrzydlowe
z tarcic, dubeltowo w klim-
ki tarcicami nasadzone
i gwozdZmi zelaznemi nabijane, zawiasami trzema po obydwie stronie, krukami, ryglami zelaznemi

i zamkiem francuskim zabezpieczone. Drugie drzwi sq dla wnijscia do kosciola z boku od potudnia,
z tarcic podobniez w klimki dubeltowo z tarcic nasadzone i gwozdzmi zZelaznemi nabijane i zawiasami
podwdjnemi, krukami zelaznemi i zamkiem francuskim obwarowane. W tej kaplicy podtoga i putap
z tarcic uktadane. Okien jest 8 i szybki szklane w drzewo osadzone. Zakrystia jest po lewej stronie
wielkiego oltarza, od potudnia, razem z kaplicg budowana i pod jednym dachem zostaje. Drzwi do
niej z kosciota wchodzqgc sq z tarcic (...). Z tej zakrystii po prawej stronie za drzwiami sg wschody dla
whijscia do lozy, ktora jest nad zakrystig, tarcicami z boku obita. (...) Z tejze takze zakrystii sq drzwi
do wnijscia na cmentarz. (...) Cmentarz wokoto rowem okopany, lecz na niem ciata umartych nie cho-
wajg sig. Oltarze. Pierwszy ottarz wielki stolarskg sztukg zrobiony i w rézne kolory malowany. W tym
oltarzu jest obraz $w. Rocha na ptétnie malowany i w ramach takze malowanych osadzony. Gzymsiki
u tech ram sq wyztacane. Nad tem obrazem w gorze jest drugi obraz $w. Barbary, takze na plétnie
malowany i w ramach malowanych osadzony. Mensa jest z cegly murowana. A na tej mensie stoi cybo-
rium stolarskg sztukg zrobione i w rézne kolory pomalowane. (...) Drugi oftarz mniejszy jest po lewej
stronie wielkiego ottarza w rogu za prezbiterium na Scianie, w rézne kolory malowany. W tem ottarzu
jest obraz Najswigtszej Maryi Panny Czestochowskiej okrggly, na ptétnie malowany i w ramach takze
okrgglych osadzony. Mensa u tego oftarza w ksztalcie stotu z tarcic zrobiona. (...) Ambona. Ambona
jest po prawej stronie wielkiego ottarza czyli a cornu Ewangelii, z tarcic po stolarsku zrobiona i bialg
klejowg farbg pomalowana, na ktérg dla wnijscia sg wschody z tarcic zrobione. Pod tg ambong jest
konfesjonat takze z tarcic zrobiony, biato pomalowany, do ktérego sq drzwiczki z tarcic zrobione.

Analogicznie opisywal §wiatynie i jej wyposazenie inwentarz z 1875 r., podajac tez informacje,
ze koécidl wymaga gruntownej renowacji.

W XIX w. kosciét sw. Rocha gromadzit liczng ludnos¢ z okolicy, szczegélnie ttumnie przyby-
wajaca tutaj 16 sierpnia z okazji odpustu w dniu jego patrona. Kosciét byt kilkakrotnie odnawiany,
m.in. w 1882 r., gdy polozono nowa podloge i szalunek oraz w latach 1906 - 1907, gdy przepro-
wadzono w nim gruntowny remont, zmieniajac podwaline, kilka belek w $cianach zewnetrznych
i wiezbie dachowej, dach pokrywajac gontem, a sygnaturke blachg. W 1891 r. Stanistaw Hirschman
ufundowal nowa chrzcielnice oraz prezbiterium z drzewa rzezbione, z Ewangelistami w obramie-
niach z ornamentacjami, ozdoby wyzlacane i figure Pana Jezusa z wyciagnieta reka, rzezbione.

Koscidlek szczesliwie przetrwal obie wojny XX w., lecz w latach 20-tych planowano jego roz-
biorke, aby z pozyskanego materialu wybudowa¢ nowa $wiatynie, projektowang przez Kazimierza
Grabowskiego i Brunona Paprockiego. W latach 1944 - 1953, po zniszczeniu kosciota §$w. Michala,
ponownie pelnit role kosciola parafialnego, a nastepnie kaplicy cmentarne;j. Bryle kosciota sukcesyw-
nie przebudowywano, dodajac do potudniowej elewacji bocznej dwie kruchty. Fotografie archiwalne
z lat 60-tych XX w. ukazuja prostokatny w planie budynek, nakryty tréjspadowym dachem ze
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smuklyg wiezyczka na kalenicy, fasadg zwienczong tréjkatnym szczytem i o szerokim profilowa-
nym gzymsie koronujacym elewacje. Szalunek wzbogacony byl naroznymi pilastrami oraz wycie-
tymi we fryz arkadkowy deskami podokapowymi. Z prezbiterium wydzielona zostata zakrystia
zloza w gérnej kondygnacji, do ktorej prowadzily z zewnatrz osobne drzwi, poprzedzone kruchts.
W zachodniej czesci nawy znajdowat sie balkon chéru muzycznego o balustradzie wycietej z de-
sek, wsparty na dwoch stupach. Do wyposazenia ko$ciola w latach 60-tych XX w. nalezal ottarz
ludowy o cechach barokowych, datowany na I -sza potowe XIX w., prymitywna ambona pota-
czona z konfesjonalem z tego samego okresu, oltarzyk $cienny, pdznogotycki krucyfiks z XVI w.
i cerkiewny mosiezny dzwonek z XIX w.

W roku 1980 przeniesiono ko$ciét do dzielnicy Przezdziatka, na obecne miejsce. Jednak nowsa
$wiatynie wzniesiono przy uzyciu zelbetonowych stupéw i takiegoz wienca, a do wypelnienia $cian
uzyto sosnowych bali ze starego ko$ciola, usuwajac réwniez stary, ozdobny szalunek. W ten sposéb
powstala zupelnie nowa budowla, o innej bryle i rzucie niz XIX - wieczny kosciét §w. Rocha, znie-
ksztatcona licznymi przybudéwkami, z powiekszona czescig zachodnig. Poswiecenie $wiatyni na-
stapito w 1981 r. W 1993 r. przy kosciele erygowano parafie pw. Milosierdzia Bozego, a sam kosci6t
podniesiono do godnosci Sanktuarium. W 1995 r. przy pobliskiej ul. Oleksiaka Wichury zaczeto
wznosi¢ nowa murowang $wiatynie pw. Milosierdzia Bozego, projektu krakowskich architektow:
Anny i Krzysztofa Filusiéw oraz Piotra Bielanskiego.

Dzisiejszy drewniany ko$cié! jest orientowany, ma konstrukcje zelbetonows, wypelniong so-
snowymi belkami ze starego kosciota. Sciany pokrywa pionowy szalunek. Korpus nawowy nakry-
ty jest dachem dwuspadowym, przechodzacym nad prezbiterium w pieciospadowy, zachodnia
kruchta - dachem dwuspadowym w czesci centralnej i daszkami pulpitowymi w partiach bocz-
nych, za$ flankujace prezbiterium kruchty bocznej - daszkami pulpitowymi. Wszystkie dachy kry-
te sg blacha. Nad zwienczong tréjkatnym szczytem elewacjg frontowa wznosi si¢ czworoboczna
sygnaturka o czterech arkadowych otworach glosowych, obita blachg i przykryta daszkiem na-
miotowym zwienczonym krzyzem. Jednonawowy korpus ko$ciola ma ksztalt prostokata, prezbi-
terium o szerokosci nawy zamkniete jest pieciobocznie, oflankowane dwiema prostokatnymi w
rzucie kruchtami. Dobudowana do elewacji zachodniej kruchta ma ksztatt wydtuzonego prosto-
kata i jest wyzsza w partii Srodkowej. Cze$¢ zachodnig korpusu wypelnia wsparty na dwoch stu-
pach chor muzyczny. Umieszczone na ich osiach analogiczne filary wspieraja strop. Strop ma jed-
nakowg wysoko$¢ w nawie i prezbiterium, a ksztatt w przekroju zblizony do tuku koszowego. Na
styku nawy i prezbiterium dzieli go pojedynczy gurt. Wnetrze - ciany oraz sufit - s3 odeskowane.
Sciany nawy i prezbiterium dziela lizeny utworzone przez odeskowanie stupéw konstrukcyjnych.
Pomiedzy nimi znajduja si¢ prostokatne, wielokwaterowe okna.

The church of St. Roch

The wooden church (formerly) of St. Roch in Sokolow is now located at St. Roch Street, joining
Wegrowska Street and Wiejska Street. It was moved to this place in 1980 from Kosowska Street.

The legend connects the temple erection with epidemic, which decimated the population
of Sokolow. One of them, coming back at night from common prayers of plague cessation, saw
a mysterious character. It was St. Roch, who promised the population of Sokolow to rescue them if
they would erect temple on the nearby meadows. At the time, when new temple was erected, epidemic
expired. In memory of this event the church was named after St. Roch, the patron of plaque-ill people.

The inventory of 1791 of Sokolow church mentioned about a small church placed
behind parish facilities: the church of St. Roch, at the roadside, constructed on the same
land, needed significant repairs, foundations, floor, roof and fencing. In 1797, the city suffered
a fire. Probably, old wooden church of St. Roch was damaged. It was rebuilt from funds of the
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foundation of Karol and Franciszka Kobylinscy in 1819 or in 1820, to serve in the years 1820-1826
as temporary chapel for just uplifting masonry parish temple (in 1817 wooden church of St. Michel
Archangel Michael of 1800 burned down).

Visit of parish church in Sokolow in 1836 described adjacent church of St. Roch as follows: This chapel
is out of the city or the church with parish facilities, between summer west and midnight, with subbase
with grated tree and covered with shakes. In the middle of the roof there is tower raining up, covered with
while steel sheet, in the top of the tower there is iron cross, bell inside, and called steeple, suspended. Large
entry is from the west - two-leaves door of timber, double mounted with iron nails, with hinges, locked on
both sides with iron locks and secured with French locks. The other door is for entry do church, from side
from the south, made of timer, double mounted with iron nails, with hinges, locked on both sides with
iron locks and secured with French locks. In the chapel floor and ceiling are arranged of timber. There are
8 windows, with glass embedded in tree. The sacristy is the left of the great altar, from the south, together
with chapel built and under one roof preserved. The entry door for church is made of timber (...). From
the sacristy behind the door on the right side there are stairs to entry to box, which is above sacristy,
covered with timber from side. (...) From the sacristy there is door to enter the cemetery. (...) The cemetery
is surrounded with ditch, but it is not a place for dead people to be buries. Altars. The first great altar is
decorated with carpentry art and painted in different colours. In this altar there is the image of St. Roch,
painted on canvas and placed in the frames. The cornices of the frames are covered with gold. Above the
image, at the top there is other image of St. Barbara, painted on canvas and placed in the painted frames.
The mensa is masonry, made of brick. On the mensa there is the cyborium decorated with carpentry
art and painted in different colours. (...) The other altar is on the left side of the great altar, in the corner
behind presbytery, on the wall, painted in different colours. In the altar there is image of the Czestochowa
Virgin Mary, round, painted on canvas and placed in the frames. The mensa at the altar in the shape of
table made of timber. The pulpit is on the right side of the great altar, i.e. Cornu of Gospel, decorated with
timber, painted with while adhesive paint, on which stairs for exit are made of timber. Under this pulpit
there is confessional made of timber, painted in white, including door made of timber.

Similarly, the inventory from 1874 described the temple, providing information that the state of
the church requires thorough restoration.

In the nineteenth century the church of St. Roch gathered numerous local populations,
especially crowded during indulgence on 16th August, on the day of its patron. The church was
renewed several times, including in 1882, when new floor was laid was formworks were carried out,
and in the years 1906-1907, when total renovation was carried out, changing foundation, several
beams in external walls and roof, roof covering with shingle and steeple with steel sheet. In 1891
Stanislaw Hirschman founded a new fontal and presbytery curved from tree and decorated around
with Evangelists, covered with gold and figure of Lord Jesus with outstretched hand, carved.

Fortunately, the church survived both wars of the twentieth century, but in the 20s of the twentieth
century it was planned to demolish it to construct new temple from the collected material designed
by Kazimierz Grabowski and Bruno Paprocki. In the years 1944-1953, after destruction of church
of St. Michael, it acted as parish church, and then cemetery chapel. The church body was gradually
reconstructed, adding two porches from the southern side. The archival photographs of 60s of the
twentieth century show rectangular facility, covered with three-slope roof with narrow tower on
the ridge, crowned with a triangular gable fagcade and wide profiled cornice crowning elevations. The
formwork was enriched with corner pilasters and a cut in the frieze, under ventilating hood arcade
boards. From the presbytery, the vestry with box at upper storey was separated, with separate door
from the outside, preceded by the porch. In the western part of the naves there is music choir balcony
with balustrade cut from boards, supported on two columns. Until the 60s of the twentieth century the
church was equipped with folk altar of baroque features, from the 1st half of the nineteenth century, the
primitive pulpit combined with combined with the confessional from the same period, wall altar, late
Gothic crucifix from the sixteenth century and the Orthodox brass bell from the nineteenth century.

In 1980 the church was moved from Przezdziatka district to the present location. However, the
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new church was constructed using reinforced concrete poles and ring beam, pine logs from the old
church, removing the old decorative timber, were used to fill walls. In this way, completely new facility
of different shape and view than the nineteenth-century church of St. Roch, distorted with numerous
additional facilities, with enlarged western part. The temple consecration occurred in 1981. In 1993
at the church, the parish of God’s Mercy was erected and raised it to the dignity of Sanctuary. In 1995,
at nearby Oleksiaka Wichury Street new masonry temple of God’s Mercy, by design of Krakow
architects: Anna and Krzysztof Filus and Piotr Bielanski, was started to be constructed.

Today’s wooden church is oriented, has a reinforced concrete structure, filled with pine
beams from old church. The vertical formwork covers the walls. The nave body is covered
with gable roof, passing over the presbytery in five-slope roof, western porch - gable roof in
the middle and pent roof in side parts, and side porches flanking presbytery - pent roofs. All
the roofs are covered with steel sheet. Over the front elevation with triangular top, four-sided
steeple with four arcade voice holes rises, covered with steel sheet and tented roof finished
with the cross. One-nave church body has rectangular shape, the presbytery of width of nave
is five-sided closed, flanked with two rectangular porches. The porch added to the western
elevation is of extended rectangle shape and is higher in the middle. The western part of
body is music choir supported on two columns. Similar pillars are placed on their axes to
support the ceiling. The ceiling is of the same height in the nave and the presbytery, the
shape in cross-section is similar to the basket arc. At contact of the nave and the presbytery,
it is divided by single strap. Interior - the walls and the ceiling - are boarded. The naves and
the presbytery walls are divided by pilaster strips created by decking of structural columns.
Among them there are rectangular, multi-divided windows.

Koctén CeaToro Poxa

Hepessannbie xocTén, npexae Cearoro Poxa B r. CokonyB, B HacTosAllee BpeMA PACIIONIOXKEH
Ha yn. Cearoro Poxa, coepuusmomeit yn. Benrposckyio ¢ Beiickoit. Ha 310 MecTo kocTén 6bIn
nepeneced B 1980 r. ¢ yn. Kocosckoii.

CoracHO 7ereHfie, CBATbIHA Ha3BaHa MMeHeM Poxa B ¢BA3M ¢ snmjeMmeit YyMbl, KOTOpas
3abupara Xn3Hu MHOTUX >XuTereit I. Cokonys. OfHa U3 )XMUTeTbHNL], BO3BPAILasCh Be4epoM IOC/Ie
COBMECTHOII MO/IUTBBI 00 OTCTYIUIEHMU SHUJEMMM YyMBI, YBUJeNa Iepes coO0il TaMHCBEHHbII
cnnysT. Oto 61 CeaAToit Pox, xoTopslit o6eman COKOMYBCKVM SKUTEIAM IIOMOIIb, €C/IU Ha
IMop/sickux JIyrax BO3BeAYT CBATHIHIO. Korma 6bUT mocTaBieH (YHZaMEHT HOBOTO KOCTENa,
aMupeMus yracia. B maMaATh 06 9TOM cYacTIMBOM cobbITUM KOCTéN HazBaHO Kocténom Casaroro
Poxa, HOKpOBUTE/IA JIIOfieit, OONMbHBIX YyMOIL.

O He6O/MbIIOM KOCTENe, BO3BEAEHHOM 3a IPUXOAOM, B MHBeHTape COKOTYBCKOrO KOCTEIa
¢ 1791 r. XpaHuTCA CIeAyIOLas 3aluCh: HeOOnbUIol Kocmén eosne eocmunya Ceamoeo Poxa,
6038€0eHbIli HA CAMOM 8bl20He, HYHOAIOWUICA 6 penapavuu, GyHOamenm, Nomvl U eAUHOOUMHDLL
norn, kpviuia u 3a6op. B 1797 r. ropop, mornotus noxkap. BosMoxxHo UMeHHO Torfa 6bUT paspylieH
ManeHbkuit Koctén Casitoro Poxa. OH 6bUT BocCTaHOB/IEH cKopee Bcero B 1819 wam 1820 r.r. u3
yupenurenbHoro gpouga Kapomsa u @panrumiku KobpmmHekux, 4To6s1 B 1820 — 1826 I.T. CIy>XUTD
B KayeCTBe BPEMEHHOI YaCOBHU JJIsI CTPOSIIETOCSA B 9TO BpeMsi KOCTENHOro mpuxona (B 1817 t.
IepeBsiHHBIIT KOCTEN CBsiToro Muxanna Apxanrena ¢ 1800 r., KOTOPBIt Cropen).

Busnranusa xocténpHoro mpuxopa B I. CokonmyB, ImpoBefieHHas B 1836 I. TakuM obpasom
OIUCBIBA/IA, PACIIONIOKEHHBII 10 cocefcTBy KocTén CmsaToro Poxa: ITa uacosHA HAXOOUmMcs
3a 20p000M, HeOasieKo Oom KOCMENA ¢ 0OMOM MNPUXOOCK020 CBAULEHHUKA, MeNOY 1020-3anadom
U cesepom, NOCMPOEHHAT U3 PACNUNEHH020 Oepeda U NOKPbimAs 20Hmosoll Kpvuueli. Ilocepedute
Kpoiusu HAX00UMcs 6auieHKa, CMOMPAULAs 6 Hebo, 00UMas 6esoil Hecmovio, A HABepXy IMOol bauHU
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Kpect cene3Hblil pacnosnoxeH, a 8 cepeduHe 8UCUM KOTIOKOJ, UEPKOBHBIM KOIOKOIOM HA3bIBAEMDBLIL.
Bx00 ozpommuviii 6 Hee ¢ 3anddHOL CIMOPOHBL ectb, ¢ 08YXCMB0PUAMbIMU 08EPIMU U3 NUTIEHHO20
Oepesa, 080UHbIMU KIUHLAMU 0ePEBTHHLIMU COCOUHEHHDIE U HENe3HLIMU 26030MU NPUbUMbLe, ¢
Mpems nemAMU ¢ KAXOO0U CIMOPOHDL, KPIOUKAMU, 3AC08AMIU HeNE3HbIMU U 3AMKOM PPpaHiLy3cKum
obecneuenvl. Bmopuie 08epu cyxam Ons 8b1X00a 6 KOCMEN, 60K0Bble, C H0ICHOTE CIOPOHDL, MaKice
U3 NUNEHHO20 Oepeda cOenanHvie, 0BOUHBIMU KIUHbAMU 0ePeBTHHbIMU COCOUHEHHDLE U JHeTe3HbIMU
260305IMU npubumuie, ¢ 08YMs NEMAAMU C KANOOU CMOPOHDI, KPIOUKAMU, 3ACO8AMU HeNe3HbIMU
u 3amkom Ppanuysckum obecneuervl. B uacosHe smoii napxemuoili non U eAUHOOUMHDBLL MO
nonosxcernvl. OKoH 8 ecmb U CMeKNO OKOHHOe 8 OepeBAHHYI pamy 67oxeHo. PusHuya c nesoti
CMOPOHBL 60LU020 AnMapst HAX0OUMCS, C 10HCHOTI CTMOPOHbI, 6Mecte ¢ 4Aco8Heli NOCMpPoeHd,
U 100 00HOU Kpblueti HAX00Umcs. BxooHvie 08epu 8 KOCIMEN modie U3 NUNEHHO020 0epe6d cOenanbl.
(...). C npasoii cmopoHvL pusHUUbL CIyNeHKY HAX00SMCS, 6e0yujue HABEPX 6 JIOKY, KOMOopasi HAd
pusHULOLi ecmb, no 6okam depesom obumas (...). M3 moil se pusnuypr 0sepu 8edym Ha Knaobuue
(...). Knaobuwe 6oxpyz posom oxonamo, Ho Ha Hem mena ymepuwux He xopousm. Anmapu. Ilepsuviii
anmapv ¢ 6eNUKUM UCCKYCIMBOM CHONAPCKUM cOenan u 6 pasHvle ysema noxpausen. Ha smom
anmape o6pas Cesmozo Poxa Ha nonomme Hanucaw u 6 nokpauienvie pamxu énoxcer. Kaprnusot smux
pam nosonouenvt. Had kapmumoti amoti 6ucum opyzast kapmuna - 06pas Cesimoti bap6apui, maxice
HA NO7IOMHEe NUCAH U 68 NOKPAUleHble PAMKU 6710%eH. ATMAPHAT NAUMA U3 KUPNUUYA BbIIIONEHA.
A Ha amoii naume cmoum KuOpuil ¢ 8enUKUM UCCKYCMBOM CHMONAPCKUM COenan U 6 pasHvie
yeema noxpauiet (...). Bmopoii anmapv menvie, ¢ 1€60ti CHOPOHBL 2IABHO20 ANIMAPS, HAXOOUMCS
8 71€60M Y271y, 34 PU3HULOLL HA CIMeHe, 6 pasnuyHble yeema nokpauien. Ha smom anmape naxooumcs
Kapmuna xpyenas, npedcmasnsiouas 06pas Ipecesimoii Jlesvt Mapuu Yecmoxoséckoti, Ha nonomHe
nucana u makice 6 Kpyenvie pamky 67103eHd. AIMapHas nauma y amoeo anmapsi 6 popme cmond u3
depesa coenama (...). AMBOH. AMBOH ¢ NPABoLi CMOPOHbL PACNOTIONEH eNIABHO20 ANMapsi, u3 depesa
cOenan u Genoti kKneesoil KPAckoll NoKpauien, Ha KOmopuiii 6edym cmyneHku u3 depesa coenanHuvle.
I100 ameoHom OepessSHHAS UCN08e0ANbHS HAXOOUMCS, K KOMOPOLi 08epu mode U3 depesa coenambvl.

Taxum sxe 06pA30M CBAMBIHIO U ee OCHAU4eHUE ONUCLIBAT UHBeHmapy ¢ 1875 2., makice CNOMUHAS
0 1MOM, UMO KOCMEN HYHOAEMCst 8 pemoHme.

B XIX B. koctén Cesitoro Poxa cobmpan orpoMHOe KOMMYECTBO JIOHEN M3 OGIM3JIeXaIinx
OKpeCTHOCTel, 0COOeHHO B OOJIBIIOM KONMYECTBe MpeObIBAOLIMX Clofia 16 aBrycra, B CBs3U
C OTIIyILIeHMEeM TPEeXOB B JieHb POXKJIeHMA IMOKPOBUTeNsA KocTéma. KocTén MHOrokpaTHO ObIT
OOHOBJIEH, B 4acTHOCTM B 1882 I., KOrfa ObIIM ITOCTeNIeHbl HOBBbIE IIOJBI M CHe/NaHa OIUIyOKa,
ataxoke B 1906 — 1907 rogax, KOrja B HeM IIPOBefieH OCHOBATEIbHBIII PEMOHT, 3aMeHsIst PyHIaMeHT,
HECKOJIbKO 0a/IOK Ha CTeHaX CHAapYXXV U B JlepeBAHHON KOHCTPYKIMM KPBILIN, KPBILTY, HOKPbIBas
ee TOHTOM, a KOJIOKOJbHYIO 6amrHio >kecTbio. B 1891 . CranmcnaB XupIIMaH y4penuIT HOBYIO
KyIIeJIb, @ TAK)Ke IIPeCBUTEPUIl I3 PE3HOTO fiepeBa, C eBaHIe/IMICTaMI B OPHAMEHTHOM OOpaM/IeHN,
IT030/I09€HBIMM YKpaIeHMAMY U BBITOYEHOM CTaTyaTKoi Vncyca XpucTa ¢ BRITAHYTON PyKOJ.

MarneHbKUI1 KOCTEN CYACTIMBO IPOJEPKaICA B TeYeHMe IByX MUPOBbIX BOeH XX B., OJHAKO
B 20-ble rofbl IVIAHMPOBAIACh €r0 pasoOpaTb, YTOOBI U3 IIOTYyYeHHBIX MAaTepUaIoB MOCTPOUTD
HOBYIO CBSITBIHIO, 110 IIpoeKTy Kasmmepa Ipa6oBckoro n Bpynona ITampoukoro. B 1944 — 1953 rr,
nocse paspyueHus kocréna CpATroro Mmuxamia, OH BHOBb BBINOJHSAN PO/Ib KaTOMNYECKOTO
IPUXOfia, a MO3)Ke YacOBHM Ha Kimapbmige. Kopmyc Kocténa ymadHO IepecTpOeHO, JOoOGaBsis
K 60koBOMY (hacany gBa mpuTBopbl. Ha apxuBHbIX poTorpadmsx ¢ 60-px ronos XX B. IpeACTaBIEHO
IPSIMOYTO/IbHOE 3JaHMe, IIOKPbITOe TPEXKATHOI KpbIlleil ¢ y3Koii baiiHell Ha rpebee, dacan
yBEeHYeH TPeYTo/IbHOI BePXYLIKOII € IIMPOKUMY IPOQGMINPOBAaHHBIMY KapHM3aMU, YBEHYAIOLVIMI
¢acan. Omnany6ka yKperUieHa yITIOBBIMU IULACTPAMH, @ TaKXKe BbIPE3aHBIMU B apOYHbIL Gpus3
HaBECHBIMM JIEPEBSAHHBIMU JIOCKaMI. VI3 mpecBuUTepus BbIJENE€HO PU3HUILY C JIOKOI B BepXHeit
YacTy, K KOTOPOJ CHapY>K1 Be/U OTZle/IbHbIE IBEPHU, OT/AeNeHHbIe IPUTBOPOM. B 3amangHoil yacTu
Heca HaxoaW/ICs 6A/IKOH /15 My3bIKa/IbHOTO XOPa C IepeBsSHHOI pe3HOII 6a/II0CcTpanoit, HOAIepTOl
IBYMS cronbamu. K ocHamennio kocréna B 60-bie roppl XX B. IpUHAJIEKA/IA: HAPOXDIIL a/ITapb,
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BBIMTO/THEHBIN B 6ApOKOBOM CTuIIe, HaTupyeMbiit [-oit cepepuHoit XIX B., IPUMUTHUBHBIN aMBOH
COEIMHEHHDIN C UCTIOBEMja/IbHEN U3 TOTO K€ IepMOo/ia, HACTEHHDIN a/Tapb, II03/JHETO TOTUYECKOTO
neproga pacnsAtue ¢ XVI B. 1 IlepKOBHBIN MefHbII (13 TaTyH1) Komokon ¢ XIX B.

B 1980 xocTén 611 mepeHeceH B payioH Iliie3bAs3saTKy, Tae HAXOAUTCSA B HACTOsIIee BpeMsl.
OpnHako HOBasA CBATBIHA ObL/Ia TOCTPOEHA IIPM CIOIb30BAHNM JKelIe300e TOHHBIX CTO/I00B Y TAKOTO
Ke BEHbIIa, a /I COOPY>KeHN:A CTeH MCIIOIb30BAHO COCHOBBIE OA/IKM M3 CTAPOTO KOCTENA, yHanas
TaKOKe CTApYI0, AeKOPATUBHYIO OIUTy6Ky. TakuM 06pa3oM MOCTPOEHO abCOMIOTHO HOBBI KOCTEIL,
¢ apyruM 4eM XIX — BeuHbIl1 KocTén CpaToro Poxa, KOpIycoM U IpoeKumelt, 06e300pakeHHBbI
MHOTOYVICTIEHHBIMM TIPUCTPOJKaMM, C yBeIM4YEeHHON 3amafgHoll 4YacTbio. OcBellleHMe CBATHIHU
npousounto B 1981 r. B 1993 r,, Bos/te KocTéna Obl/la MOCTPOEH KOCTENBHBIN MPUXOL Boxkbero
Mwnocepays, CBATBIHIO BO3HeceHO B cTaTyc CaHkTyapua. B 1995 r., Bosne 6nmsnexxaiieit yiI.
Onexcsaka Buxypbl, HayaayM CTPOMTb HOBBII KUPIMYHBIM KOCTEN Boxxbero Mmusoceppusa mo
IIPOEKTY KPaKOBCKMX apXuTeKTopos: AHHBI 1 Kmnmrroda @umocs, a Takxe Iletpa BenaHckoro.

CoBpeMeHHBII JepeBsIHHbII KOCTEN BBIIIOJIHEH B BOCTOYHOM CTHJIE, MMEET >Kee300eTOHHYIO
KOHCTDYKLIMIO, CT€HBI M3 COCHOBBIX 0ajlOK, MCIIO/Ib30BAHBIX M3 PasbOPKM NPEXHEro KOCTENMa.
CreHBI HOKPBITBL BepTUKaIbHON omanyOkoil. HedoBblil KOPIyC IOKPBIT ABYCKATHOI KpbILleit,
nepexojsAlleil Haj, IPECBUTEPUEM B IATUCKATHYIO KpbIIY, 3alajiHbli NPUTBOP — IIOKPBIT
[IBYCKAaTHOJ KpbIIlIejl B [IeHTPATbHOI YaCTU M OFHOCKATHBIMY KpbIIIaMy 110 60KaM, a (1aHroBBIil
IpecBUTEpUil 60KOBOrO MPUTBOPA — OFHOCKATHBIMM KpbINIaMy. Bce KpBIMIM MOKPBITHI KECTHIO.
Hapy yBeHYeHHBIM TPEYTONMbHON BepXyLIKON ¢acaloM BO3BBIIAETCA YeThIpeXOOKoBasd
KOJIOKOJTIbHAsA OallleHKa C YeThIPbMA apPOYHBIMM TONOCOBBIMM OTBEPCTUAMM, OOUTAs >KECTBIO
U TIOKpBITas LIATPOBOJI KPBIIIeil U yBeHYeHHasA KpecToM. OfHOHe OBl KOPITyC KOCTENa nMeeT
IPAMOYTONbHYIO (GOpMY, IpecBUTEpUII Ha MIMPUHY Hedbl 3aKPBHIT C IIATU CTOPOH, C ABYX €ro
CTOPOH HAaXOJATCA MPAMOYTONbHBIE IPUTBOPBL. [IpUCTpOEHHBIN K 3amafHOMY (acany IpUTBOP,
uMeeT GOpPMY YIMHEHHOIO IMpPAMOYTONbHNUKA ¥ BO3BBIIIAETCA B CpefiHeil yacTiu. B 3amapmHeit
JacTy KOPITyca HaXOANUTCA IUIOLIAMIKOI /I XOPa, ofiep>KuBaeMas AByMsA CToI0aMu. AHa/IOTUYHO,
pasMellleHHbIe Ha MX OCM KOJIOHHBI, MOAIMpaoT cBoj. CBOJI ONMHAKOBON BeMYMHBEI B Hede
U TIpecBUTepHHY, a ero GpopMa B Ipoekuuy npubmokeHa K ¢popme kocoit gyru. CoenyiHennu Heda
U IIPECBUTEPHSI pasfie/ieHO eIHNYHOI FyTOil. BHyTpYM CTeHBI, a TaK)Xe MOTOIOK — 0OMUTHI JOCKAMIL.
Crenbl Heda U IpecBUTEpUA Pa3eAIT apOYHbIE TYTU, COOPY>XeHHbIe ITyTeM OOUTNA JiepeBOM
HeCyLIuX CTOMO0B. MeXXy HUMY HaXOASITCS IIPSIMOYTO/IbHbIE, MHOTOCTBOPYAThbIe OKHA.

5.12. Pomnik ku czci ks. Stanistawa Brzéski i Franciszka Wilczynskiego

General ks. Stanistaw Brzdska (1834 - 1865) to jeden z najbardziej znanych bohateréw powstania
styczniowego. Dzialal on w okolicach Sokotowa Podlaskiego, gdzie bardzo dtugo prowadzil walke
zbrojna z zaborca. Pojmany wraz ze swoim adiutantem Franciszkiem Wilczynskim zostat uwieziony
i skazany na kare $mierci. Obaj zostali straceni na sokofowskim rynku.

By¢ moze pomystodawca powstania pomnika w Sokolowie byt Henryk Wiercinski, znany na
Lubelszczyznie dzialacz i publicysta, sedzia, niegdys uczestnik walk 1863 r. Zainteresowany ta ideg
byt réwniez ks. bp Henryk Przezdziecki - ordynariusz podlaski, ktdry zapoczatkowal pierwsza ofiare
na ten cel, bedac z duszpasterska wizyta w Sokotowie w 1919 r. Wérdd propagatoréw znalezli sie tez
dwaj ludzie blisko zwigzani z ksiedzem: Stanistaw Brzdska z Warszawy, bratanek ksiedza, referent
w Ministerstwie Rolnictwa oraz Ludwik Enckajt (Enchajt) z Lecznej, brat cioteczny ks. Stanistawa
i wspoltowarzysz walk w 1863 r. Pomys! propagowano w prasie i innych drukach. Do konkretne-
go dzialania przystapiono dopiero w 1922 r., kiedy Koto Starszych Harcerzy wystosowalo apel do
wladz miejskich Sokotowa, by pomnik 6w zrealizowa¢ na tzw. Duzym Rynku - miejscu stracenia
ks. Brzoski. Rada miejska pomyst zaakceptowala i wkrétce powotano Komitet Budowy Pomnika.
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W skiad komitetu weszli: ks. An-
. toni Swiecicki, ze strony harcerzy
— Wactaw Leszczynski (junior),
radni — Stanistaw Mitobedzki,
Kacper Olucha, burmistrz Ber-
nard Dabrowski (pdzniej za nie-
go Franciszek Raciborski) i Jozef
Budzynski. Od 19 maja 1922 r.
komitet poszerzono o dziekana
ks. kanonika Stanistawa Retke,
posta Juliana Szymborskiego,
Jana Pedicha, Wtladystawa Szczy-
gielskiego i Ludwika Malinow-
Pomnik ks. Stanistawa Brzoski skiego. Prezesem zostal Pedich,
prezesem honorowym ks. bp
Przezdziecki. Komitet dzialal preznie promujac pomyst budowy i zbierajgc na ten cel $rodki finansowe.
W 1923 r. mozna juz byto podja¢ pierwsze prace.

Projekt i model pomnika wykonat artysta rzezbiarz Aleksander Veith mieszkajacy w Warszawie. Ku-
piono potezne glazy narzutowe od rolnikéw wsi Jablonna oraz Toczyski i rozpoczeto ich obrobke. Pomnik
wykonany przez firme kamieniarska Jozefa Ploskonko z Siedlec stanat na rynku miasteczka 1 pazdzierni-
ka 1924 r. Miedzy brazowymi ornamentami umieszczono napis wykuty w pomniku: Powstaricom 1863 r.:
ksiedzu St. Brzésce, Fr. Wilczyriskiemu straconym na tem miejscu dn. 23 maja 1865 roku przez Moskali
i polegtych na Podlasiu. Rodacy w 1924 r. Uroczyste odstoniecie pomnika nastapito 23 maja 1925 r. Msze
$wietg odprawial bp Przezdziecki. W uroczysto$ciach brato udziat 12 uczestnikéw powstania, a wsréd nich
towarzysze Brzéski. Decyzja wladz panstwowych wszyscy oni otrzymali stopnie podporucznika.

Podczas II wojny $wiatowej, w pierwszych miesigcach 1940 r., Niemcy odarli pomnik Brzoski
z najcenniejszych elementéw: orta i wienca. WywieZli je nastepnie z Sokotowa oraz przetopili na
amunicje i bro. W latach 1953 - 1954 ufundowano tablice z brazu, umieszczajac ja u stop pomnika,
ktorej tre$¢ nawigzywala do 90. rocznicy powstania styczniowego i 10. rocznicy Ludowego Wojska
Polskiego. Po 30 latach podjeto inicjatywe przywrocenia pomnikowi dawnej $wietnoéci. Powotano
Komitet Rewaloryzacji Pomnika ks. Stanistawa Brzoski, w prace ktorego zaangazowalo si¢ wiele oséb.
Przewodniczacym zostal Roman Przesmycki, wiceprzewodniczacymi: Witold Gradzki i Wiestaw
Pec. Podczas obchodéw Dni Sokotowa w dniach 23 - 28 maja 1983 r. zorganizowano sesje Sokolow
w okresie Powstania Styczniowego, na ktdrej zaapelowano o fundusze na rewaloryzacje pomnika. Juz
jesienig tego roku gotowy byl gipsowy odlew rzezby orla, wykonany przez artyste rzezbiarza Ryszarda
Kozlowskiego z Warszawy. Odlewu dokonata Spétdzielnia Pracy Przemystu Artystycznego Braz Deko-
racyjny w Warszawie. W polowie maja 1984 r. orla przytwierdzono do pomnika, a 23 maja dokonano
uroczystego odstoniecia. Wieniec laurowy oraz pamigtkows tablice dodano w nastepnym roku, kiedy
zbiegly sie dwie rocznice: 120. - $mierci ksiedza Brzdski i 60. - odstoniecia pomnika. W 1993 r. Szkota
Podstawowa nr 4 w Sokotowie Podlaskim otrzymata imie ks. gen. Stanistawa Brzoski.
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The monument in honour of Fr. Stanislaw Brzoska
and Franciszek Wilczynski

General Fr. Stanislaw Brzoska (1834-1865), is one of the most famous heroes of the January
Uprising. He acted in the vicinity of Sokolow Podlaski, where he struggled against the enemy for
very long time. Captured with his aide-de-campe Franciszek Wilczynski, Stanislaw Brzoska was
imprisoned and sentenced to death. Both were killed on Sokolow square.
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Perhaps the idea of a monument in Sokolow belonged to Henryk Wiercinski - the activist,
journalist, judge, participant of battles of 1863 known in Lublin region. Bishop Henryk Przezdziecki,
the ordinary in Podlasie, was also interested in this idea. The bishop initiated the first amount for
that purpose, while the pastoral visit in Sokolow in 1919. Among the propagators there were two
people of close relationship with priest: Stanislaw Brzoska from Warsaw, priest’s nephew, the clerk at
the Ministry of Agriculture and Ludwik Enckajt (Enchajt) from Leczna, the cousin of Fr. Stanislaw
and companion in fights of 1863. The idea was spread in the press and other printed documents. The
specified action was taken only in 1922, when the Older Scouts Society appealed to city authorities
of Sokolow to place the monument in the so-called Large Square as the place of losing Fr. Brzoska.
The City Council accepted the idea and Committee of Monument Construction was established
soon. The committee members were: Fr. Antoni Swiecicki, from the scouts - Waclaw Leszczynski
(junior), the local councillors - Stanislaw Milobedzki, Kacper Olucha, mayor Bernard Dabrowski
(later replaced by Franciszek Raciborski) and Jozef Budzynski. Since 19th May 1922, the committee
was expanded by dean priest Stanislaw Retke, deputy Julian Szymborski, Jan Pedich, Wladyslaw
Szczygielski and Ludwik Malinowski. Pedich was the chairman, honorary chairman - bishop
Przezdziecki. The Committee acted actively in promoting the idea of construction and collecting
funds for this purpose. In 1923 the first works could be commenced.

The design and the model of the monument were made by artist sculptor Aleksander Veith living
in Warsaw. The huge boulders were bought from farmers of villages: Jablonna and Toczyski, and the
processing were started. The memorial made by stone company of Jozef Plonski from Siedlce, stood on
the city square on the 1st October 1924. The following inscription was placed between bronze ornaments:
For insurgents of 1863: Fr. Brzoska, killed in this place on 23rd May 1865 by of the Russians and killed in
Podlasie. Compatriots in 1924. The ceremony of monument unveiling was held on 23rd May 1925. The
holy mass was celebrated by bishop Przezdziecki. The ceremony was attended by 12 participants, among
them the comrades of Brzoska. By the decision of the government, they all received degrees of lieutenant.

During World War II, during the first months of 1940, Germans grabbed the most valuable items
of Brzoska’s monument: the eagle and the wreath. They then exported from Sokolow and melted for
ammunition and weapons. In the years 1953 - 1954 bronze plate was funded and placed at monument
foot; the content corresponded to the 90th anniversary of the January Uprising and the 10th anniversary
of Polish People’s Army. After 30 years it was the initiative to restore the monument with its former
glory. Stanislaw Brzoska Monument Restoration Committee was established, in the works of which many
people involved. The chairman was Roman Przesmycki, the vice-chairmen: Witold Gradzki and Wieslaw
Pec. During the celebrations of Sokolow Days on 23th-28th May 1983, Sokolow during the period of the
January Uprising session was held, during which organisers called for funds for the renovation. Already
in the autumn of the year, the plaster cast of eagle sculpture was prepared, made by artist sculptor Ryszard
Kozlowski from Warsaw. The cast was made by Decorative Bronze Cooperative of Arts Industry in
Warsaw. In mid-May 1984 eagle was attached to the monument, solemn ceremony took place on 23rd
May. The laurel wreath and commemorative plate were added in the next year, when two anniversaries
coincided - the 120th of death of Brzoska and - the 60th of the monument unveiling. In 1993 Primary
School No. 4 in Sokolow Podlaski was named after father Gen. Stanislaw Brzoska.

MamaTHuk kceHa3y CtanmncnaBy bxycke n @paHTULLKY Bunb4ymnHckomy

Tenepan kcenns CranucnaB Bxycka (1834 - 1865) — 9T0 OfVH U3 CaMbIX 3HAMEHUTBIX TepOeB
SAHBAapbCKOT0 BoccTaHuA. Ero fleATenbHOCTD poxoanaa B okpecTHOCTAX I. Coxonys-Ilogiackoro,
I7ie OH OYeHb JOITO Bell 60pbOy C 3aXxBaTuMKaMU. BbUI CXBaueH BMeCTe CO CBOMM afjbIOTAHTOM
®panTHiKeM BUIPYMHCKMM U 3aTeM IIPUTOBOPEH K cMepTHOI ka3Hu. O6a OblIM KasHEeHBI Ha
COKOTyBCKOM pBIHKE.
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Bo3MO>XHO, 4YTO ufiesl BO3ABIDKeHMA NaMATHMKA B I. COKOMyB INpuHamjexana leHpuxy
BepTrHCKOMY, U3BeCTHOMY Ha 3eMJIAX JIIOOMMHCKUX [leATeno ¥ MyOIuLucTe, CyAbe, U KOTa-
TO YYaCTHUKY BOEHHBIX JieiicTBMII 1863 I. DToIl upieeit TakKe 3aMIHTEPeCOBAJICS KCEH/I3 eIMCKOII
Tenpux ITmespasenxuii — IlopiAckuii enmucKor, KOTOPbIA B 4MC/Ie MEPBBIX YIPENUT JeHeXXHbIe
HO>KePTBOBAHMA JJIA 9TOI ey, IPUObIBast C MACTBIPCKUM BusuTOM B I. Cokomnys B 1919 r. Cpenn
HONY/IAPU3aTOPOB ObIIM TaK)Xe, 67M3KO CBA3aHHbIe ¢ KceHA3oM: Cranmcas Bxxycka us Bapinassl,
IVIeMAHHMK KCeH/3a, paboramommii pedepeHTOM B MUHNUCTEPCTBE CeNbCKOTO XO3AICTBA,
a TakKe DHLKANT 13 JIeH4YHOII, TBOIOPOAHBIT 6paT KceHasa CTaHMCIaBa ¥ COTOBAPUII, BOCHHBIX
nevicTBuit 1863 r. Vipero nopiiep>kana mpecca 1 pyrue usfaTenscTBa. K KOHKpeTHBIM [iefiCTBUAM
IPUCTYIUIEHO TONMBKO B 1922 1, korga Coro3 Crapmmx XapliepoB 00paTHiIca K TOPOACKOI BIACTH T.
CoxonyB c Ipocb60ii, YTOOBI STOT HAMATHUK Pa3MeCTUTDb Ha [TTaBHOM pbIHKe — MeCTe Ka3HM KCeH/I3a
Bxxycku. [opoficKoit CoBeT HOAAepKa 9Ty U/elo U BCKope 6bUI co3faH KoMUTeT 10 CTpOUTENbCTBY
naMATHUKA. B cocTaB KomuTeTa BoIUIN: KCeHA3 AHTOHM CBEHIMIIKNIL, CYO CTOPOHBI XapliepoB
- Bawnas JlemrumHckuit (Mmapmmii), femyratel — Cranucnas Mumobenpskmit, Kammep Onyxa,
oypromuctp bepHaps [domOpoBckmit (mosmuHee BMmecto Hero Ppanrtuimrek Panmbopckmit)
n 103ed Bymsunckuit. C 19 Mas 1922 1. k cocTaBy KOMUTETa MIPYCOEHVHIICA IeKaH KCeH/3 KaHOHMK
CranncnaB Petka, mocon IOmuan Iumbopckuii, Voann Ilenpnmux, Brmapucnas I urembckmit
u JlionBuk ManyHoBcKuit. IIo4eTHBIM HpefcefaTe/IbCTBYIOMMM KOMUTETa OblI Ha3HAYeH KCEeHN3
envckon ITmesbasenxnit. KoMmurer crapaTenbHO NOMY/IAPU30Ba UEI0 CTPOUTEIbCTBA TAMATHMKA
" cobupan HeoOXOAVMBIe /I 3TOr0o (PUHAHCOBbIE CpefcTBa. B 1923 1. MOXXHO OBIIO y>Ke HauMHATb
HIepBble CTPONTENbHbIE PAOOTHL.

ITpoeKT 1 MaKeT MaMATHMKA UCTIONHUT XY O’KHUK-CKYIbITP ANleKCaHzp BeiiT, mpo>xuBarommii
B BapmaBe. OT kpecTbsiH AepeBHU SI010HHA, a TaxkKe TOYMHCKMIT OBUIM KYIUIEHBI OTPOMHBIE
appaTMyecKye BaYHbI 1 Ha4aTa UX 0O6paborka. [TaMATHMUK, BBITOTTHEHDIIT KaMeHeTECHOI HUPMOI
F0seda ITnockonko n3 Cepnbll, 6bUT IOCTABIEH Ha TOPOLCKOM pbIHKe 1 oKTs6ps 1924 1. Mexay
OpOH30BBIMY OpHaMEHTaMJM pPa3MeIleHO, BbICEYeHHYI0 Ha NaMATHMKe, HaAImuchk: [loscmanuyam
1863 e.: xcendsy Cm. Bacycke, @p. Bunvuunckomy, KasHeHHbIM PYCCKUMU HA IMOM mecme
23 mas 1865 2. u ymepuiumu Ha IToonsicve. Coomeuecmeennuxuy 1924 2. Top>KeCTBEHHOE OTKpPBITIE
HaMATHUKA COCTOSNOCHh 23 Mas 1925 r. CeseHHyI0 C1yX0y mpoBen enuckorn ITire3pa3erkuit.
B npaspHoBaHMAX IPUHANO y4aTye 12 y9acTHMKOB BOCCTaHMA, a Cpefy HUX ToBapuiyu bxxyckn.
o pemennio ropofiCKMX B/IaCTel BCe OHY IOTY4IW/IN 3BaHMA NOAIIOPYYMKOB.

Bo Bpemsa BTOpoOIi MMUpOBOI BOJHBI, B TedeHME MepBbIX MecsAleB 1940 I., HEMIIbI conpann
€ MaMATHMKA BXXycku camble IleHHbIe 57IeMEHTBI: Op/la ¥ BEHOK. 3aTeM BbIBe3/u uX 13 I. COKOmyB,
a TIOTOM IlepeIIaByIn Ha 6oenpumacsl 1 opyxue. B 1953 — 1954 . I. yIpexieHO MEMOPHa/IbHYIO
TOCKY 113 GPOH3BL, 1 pa3MeLLeHO ee Y IIOFHOXKIS ITAMATHIIKA, COfiepXKaHye KOTOpOit 6bUIo cBs3aHo ¢ 90-
OVl TOJ{OBILVIHON SHBAaPbCKOTO BOCCTaumst 1 10-011 rogoBumHoOl o6paszoBanns Hapopsoit [Tonbckoit
Apmnu. Tlo ncredennu 30-meTHero nepuona 6bUIO IPUHATO pelieHne 06 0OHOBIEHNN TAMSITHMKA.
boin cossan KomureT 1o pesamopusanyy naMATHNKA KceHA3y CraHncnaBy bxKycke, B CBI3aHHBIX
C 9TuM paboTax HPMHS/IO yYacTyie MHOXeCTBO jrofeil. IIpefcenaTe/IbCTBYIOIMM KOMUTETa ObUT
BoIOpaH Poman ITmecmbinkmit, a 3amecturensmu: Buronsy [ponpsckmit n Becnas Iler. Bo Bpemst
npasgHoBaHus 23-28 mas 1983 1. gHeit roposa CokonyB ObUta opraHnsoBaHa (oTOBbICTaBKa HOJ
Ha3BaHMeM COKONyB B Hepuof, STHBapbCKOTO BOCCTaHMA, BO BPeMs KOTOPOil KOMUTET 0OpaTmics
¢ Tpocbboil cobparb (GUHACOBBIE CPeACTBA HA PEBA/JOPM3ALMIO HAMATHMKA. YK€ OCEHBIO STOrO
rofia ObUI Cfie/IaH TUIICOBBI OT/IMB CKY/IBITYPBI OPJIa, BBIIIOJTHEHHBIN apTICTOM-CKY/IBIITOPOM Y3
Bapmaser Puapgom Kosnosckum. Ommu 61 cuenan Koomepatusom Tpyma XymoskecTBeHHON
ITpowmpiuienHocty JekoparuBHbiit Bpons n3 Bapurasst. B cepennte mast 1984 r. opérn 611 npuBeseH
K IAMATHUKY, a 23 MasA COCTOANIOCh €r0 TOPXXECTBEHHOE OTKpbITHE. JIaBPOBBI BEHOK, a TAKXKe
MeMOpyaIbHasl JOCKa ObUIM JOOAB/IEHDBI B C/IEAYIOIIEM TOAY, KOTIa COLIIOCH IpasfHOBAHME [BYX
rogoByH: 120-nmetusa cmeptu Kcenpsa boxyckm m 60-metme OoTKpbITHA IaMATHuKA. HavanmbpHas
mkona Ne 4 B Cokonys-Ilopisackom nomyunna HaseiBanme uM. Kcenpza Cr. Bxyckm.
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5.13. Kosciot pw. Sw. Jana Bosko w Sokotowie Podlaskim

Ksiezy salezjanow
| zaprosity do Sokoto-
' wa wladze miejskie
w lipcu 1925 r. Zgodnie
z charyzmatem swego
zgromadzenia, zalozo-
nego w 1859 r. przez
ks. Jana Bosko, ktérego
celem byla opieka i wy-
chowywanie mlodzie-
zy, zwlaszcza biednej,
mieli oni prowadzi¢
= w Sokolowie gimna-

-— N—— .

oéél w $w. Jana Bosko ) : i, gt o zjum. Dom Zakonny
) : o S =R Towarzystwa Salezjan-
skiego w Sokolowie byl erygowany kanonicznie dekretem z 24 maja 1926 r., wystawionym przez
6wczesnego przelozonego generalnego zakonu, ks. Filipa Rinaldiego. W 1925 r. ksieza przejeli pro-
wadzenie Gimnazjum Humanistycznego im. Henryka Sienkiewicza, zatozonego dziesig¢ lat wcze-
$niej jako progimnazjum. Zajeli sie réwniez praca duszpasterska, ktorej centrum byta kaplica gim-
nazjalna pw. Maryi Wspomozycielki Wiernych.

W 1930 r. salezjanie uroczyscie obchodzili sprowadzenie do Sokolowa relikwii ks. Bosco, co
stalo sie tez okazja do nadania jego imienia ulicy prowadzacej do gimnazjum. Szkole zamieniono
z koedukacyjnej na meska, a edukacje dziewczat przejely siostry salezjanki, dla ktérych przezna-
czono osobny gmach. W 1935 r. powstal projekt budynku Salezjariskiego Gimnazjum Zenskiego
i rozpoczeto budowe nowego kosciota pw. $w. Jana Bosco.

Kosciot usytuowany jest przy ul. $w. Jana Bosco i skwerze Adama Mickiewicza, fasada skiero-
wany na polnocny - zachdd. Jest $wiatynia trojnawowa, pseudobazylikows, o korpusie nawowym
zalozonym na rzucie prostokata, zamknietym poétkolistym prezbiterium.

Modernistyczny koscidl, zaprojektowany przez warszawskiego architekta Brunona Zborowskie-
g0, zostal ukonczony w 1939 r. i w tym samym roku byl konsekrowany przez ks. kardynata Augusta
Hlonda. Po$wiecit on réwniez 21-glosowe organy, zbudowane réwnoczesnie z ko$ciotem. Oltarz
gltéwny jest projektu Jana Kajzera, drewniany ottarz w kaplicy Matki Bozej Wspomozenia Wier-
nych, wzniesionej w 1952 r. - ks. Adama Skalbania SDB. W kaplicy tej znajduje si¢ stynaca cudami
figura Matki Bozej. W 1974 r. wzniesiono oltarz Najswietszego Serca Jezusowego. W 1978 r. wnetrze
kosciota ozdobiono mozaikami autorstwa ks. Wincentego Kiliana SDB, a w 1996 r. witrazami zapro-
jektowanymi przez ks. Tadeusza Fudryne.

Whetrze kosciola, podobnie jak jego elewacje, charakteryzuje surowos¢ i prostota form. Nawy roz-
dzielone s3 dwoma rzedami prostych stupéw, nakrywaja je plaskie stropy, ktdre w nawie srodkowej
i prezbiterium podzielone zostaly na czworoboczne pola przy pomocy profilowanych listew. Balkon cho-
ru muzycznego nadwieszony jest nad wszystkimi trzema nawami, nad bocznymi wysuniety ku wnetrzu
kosciota, w czgéci $rodkowej wsparty na dwdch stupach. Otwor teczowy ma ksztalt potkolistej arkady.
Prezbiterium wypelnia oltarz wykonany w technice mozaiki, z przedstawieniem $w. Jana Bosko w zwien-
czeniu. W podobny sposéb wykonano oltarze boczne - lewy z wyobrazeniem Serca Jezusowego, ado-
rowanego przez $wietych: Jana Eudes, Malgorzate Alacoque, Franciszka Salezego i Jana Bosko, a prawy
z personifikacja Koéciola i postaciami $w. J6zefa z Dziecigtkiem oraz Archaniota Michata. Tematem wi-
trazy sa rowniez postacie $wietych. Wyposazenie kosciota dostosowano do jego architektury: konfesjona-
ty, zyrandole, a takze stolarka drzwiowa maja kubiczne, proste ksztalty, pozbawione ornamentyki.
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Parafi¢ $w. Jana Bosko erygowat 1 stycznia 1978 r. biskup siedlecki czyli podlaski Jan Mazur,
powierzajac ja nastepnie na stale 22 marca tego roku Towarzystwu Salezjanskiemu.

W latach 90-tych XX w. ksieza wznowili dziatalno$¢ edukacyjna. 1 wrzesnia 1993 r. reaktywowali
Salezjanskie Liceum Ogolnoksztalcace, a szes¢ lat pdzniej Salezjanskie Gimnazjum.

The church of St. Jan Bosko in Sokolow Podlaski

Salesian priests were invited to Sokolow by urban authorities in July 1925. In accordance
with charismatic of the congregation, founded in 1859 by Fr. the aim of which was care and
bringing up young people, especially poor, they were to hold a grammar school in Sokolow.
Monastic House of the Salesian Society in Sokolow was canonically erected by decree of 24th
May 1926, issued by the General Superior of the Order, Fr. Filip Rinaldi. In 1925 priests started
holding Humanity Grammar School of Henryk Sienkiewicz, founded ten years earlier as pro-
grammar school. In addition, they took up pastoral work, the centre of which was the grammar
school chapel of Mary, the Helper of Christians.

In 1930 the Salesians celebrated provision of relics of Fr. Bosko to Sokolow, which also became
an opportunity to name the street leading to the grammar school with his name. In 1935 the school,
was transformed from coeducational to male, female education was taken up by Salesian nuns, for
whom separate facility was provided. In the same year, the design of the facility of the Salesian Female
Grammar School was developed, and new church of St. Jan Bosko was started to be constructed.

The church located at St. Jan Bosco Street and the square of Adam Mickiewicz, it faces with the
facade to the north - west. It is a three-nave temple, pseudo-basilica, with the main body founded on
a rectangular, closed semicircular presbytery.

The modernist church, designed by Warsaw architect Bruno Zborowski from Warsaw was
completed in 1939 and in the same year it was consecrated by Fr. August cardinal Hlonda. In
addition, he consecrated 21-voice organ, constructed simultaneously with church. The main
altar was designed by Jan Kajzer, the wooden altar in the chapel of the Virgin Mary, Helper of
Christians, constructed in 1952 - by Fr. Adam Skalbania SDB. In this chapel there is statue of
Our Lady, famous for its wonders. In 1974 altar of Sacred Heart of Jesus was erected. In 1978 the
church interior was decorated with mosaics by Fr. Wincenty Kilian SDB and in 1996 with the
stained glasses designed by Fr. Tadeusz Fudryna.

The interior of the church, as well as its elevations, is characterized by austerity and simplicity
of forms. The aisles are separated by two rows of simple poles, covered by flat ceilings, which are
divided into quadrilateral fields using the profiled strips in the central nave and the presbytery.
The choir balcony is slung over all three naves; it is extended over the side naves towards the
inside of the church, in the middle it is supported by two pillars. The arch is of semicircular
arcade shape. The presbytery fills the altar made in the art of mosaic, with representation St.
Jan Bosko at the end. The side altars are made in a similar way - the left with the image of the
Heart of Jesus, adored by saints: Jan Eudes, Maltgorzata Alacoque, Franciszek Salezy and Jan
Bosko, and the right one with the personification of the Church and the figures of St. Jozef with
the Child and Michael Archangel. The themes of stained glass are also the figures of saints. The
interior of the church was adapted to its architecture: confessionals, chandeliers and woodwork
are cubic, of simple shapes, without ornaments.

On 1st January 1978 parish of St. Jan Bosko was established by Siedlce (Podlasie) bishop Jan
Mazur, entrusting it permanently to the Salesian Society on 22nd March 1978.

In the 90s of the 20th century, priests resumed their educational activities. On 1st September
1993 they restarted Salesian High School, and six years later Salesian Grammar School.
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Koctén Ceatoro MoaHHa bocko B CokonyBs-Iloanackom

Toponckue Baacty B uione 1925 r. npurinacunm B I. COKOMyB KCeHA30B cane3naHIeB. CormacHo
Xapu3MaraM CBOEro cobpanmsi, cosBaHoro B 1859 r. kceHnsom VonHeM Bocko, 11e/1p10 KOTOPOro
6bII0 OpraHM3anyis IOMEYNTENbCTBA U BOCIIUTAHNS MOTIOAEX, 2 B 0COOEHHOCTH O€JHOIT, OHM XO-
Teny OTKpbITh B I. Cokonys rumHasuio. Oppenckuit xpam ObuecTBa cane3uaiies B I. COKOIyB
6bII OCBAIIEH Ha OCHOBAHUN meKpeTa oT 24 Mad 1926 I., IpUHATOTO JeICTBYIOIIVM B TO BpeMS I71a-
BEHCTBYIOLIUM opfieHoM KceHasoM Pununom Punanbau. B 1925 . KceHA3bl IPUHAIN IPOBEeHMe
I'ymannctmdeckoit ruMHasum uM. Tenpuxa CeHKeBIMYa, OTKPBITON IeCATH JIET paHbIlle B KauecTBe
nporumHasyy. OHY TaKXKe 3aHMMAa/INCh IIACTBIPCKOI AesITe/IbHOCTHIO, LIEHTPOM KOTOPOII ObI/a da-
coBHA B [MMHasumy um. Mapun ITomomunns: Bepyromux.

B 1930 r. canesanaHIIbl TOPKECTBEHHO IIPA3AHOBA/IM FOJOBIIMHY TpUBE3eHNUsA B I. COKOIYB MO-
11elt KceH/3a Bocko, 4To cTamo 6/1aronpusATHBIM CTydaeM [isi Ha3BaHUSA YIMIBL, BeyILeil K TUMHa-
3um, B ero 4ecTb. [IIkoma coBMecTHOro 06ydeHnst Oblla 3aMeHeHa Ha IIKOTy MY>KCKOro obydeHns,
a 06pa3oBaHNeM [IeBYLIEK 3aHS/IUCh CECTPbI-Ca/Ie3NaHKM, KOTOPBIM OBITIO BBIAEIEHO OTHEIbHOE
3gaHye mKoisl. B 1935 1. 611 co3fan mpoekT 3nanus CanesnaHCKol )KeHCKON IMMHA3UN 1 ObII0
Ha4yaTo CTPOUTENLCTBO HOBOro Kocréna Cparoro VMoanna bocko.

Kocrén nHaxopurcs Ha yn. MoanHa Bocko m ckBepa Amama Murnkesuda, ¢acapy Kocté-
Ta IOBEPHYT Ha ceBepo-3amaf. JTo TpEéxHeOoBasl CBATHIHSI, C BBITSIHYTBIM CpegHUM HedoM,
¢ He(pOBBIM KOPIIyCOM, 3a/I0)KEHHBIM Ha NPOEKINI0 HPSIMOYTOMbHUKA, 3aKPBITBIM HOTYKPY-
IJIBIM IIPECBUTEPUEM.

CrpouTenbcBO COBPEMEHHOTO KOCTENA, BO3BEIEHHOTO IO IPOEKTY BaplIaBcKoro apxmrek-
Topa BpyHOoHa 360pOBCKOrO, ObIIO OKOHYEHO B 1939 I. ¥ B TOM e TOfy KOCTENI OBUI OCBSIILIEH
KceH/;3eM KappuHanoM ABryctoM XmoHioM. VM Taxoke ObIT OCBsIleH 21 TOI0COBOI OpraHbl, 1I0-
CTpO€eHbIe OTHOBPEMEHHO C KOCTENOoM. [lTaBHBIN anTaph nocTpoeH no npoekTy VoanHa Kaiisepa,
a JlepeBsAHHbIN anTapb B yacoBHM boxkbeit Matepu ITomorinuibl Bepyromux, BosBefieHHOI B 1952 .
- mo mpoekTy KceHaza Apama Ckanbanum ms OppeHckoro xpama OOIjecTBa casie3VaHIEB.
B 9TOlt YacoBHM XpaHWTCA, IIPOCIABIeHHAs CBOMMY dynecamy, ¢urypka boxbeit Marepu. B 1974 r.
6b1 BO3#BUTHYT anrtapb IIpecaroro Ceppua Mucyca. B 1978 1. BHyTpu KOCTEN ObII yKpallleH
Mosarikoit aBTopctBa Burcenta Kummana s Oppenckoro xpama Ob6rmecTBa cajiesyaHLes, a B 1996 T.
- BUTpa)KaMI II0 IPOeKTY kceHnasa Tageyma OyppbiHa.

BHyTpeHHMIT UHTepbep KOCTENA, TaKKe KaK 1 ero acaj, XapaKTepusylTCs CYPOBbIM CTUIEM
u mpoctbiMu ¢opmamu. Hedsl paspeneHsl ABOMHBIM PsJOM MPSMBIX CTOIOOB, IOKPBITHIX IJIO-
CKMMU CBOJAMM, KOTOpble B CpefHeM Hede U IPEeCBUTEPUM HPY MOMOLIM IPODUIMPOBAHHBIX
peex ObUIM pasfe/ieHbl Ha YeThipe GOKOBbIe IPOCTPAHCTBA. BAa/IKOH /I MY3BIKaJIBHOTO XOpa MOf-
BellleH HaJ| BCeMM TpeMs Hedamy, Haji 60KOBBIM HeOM BBICTAaB/IEH K CepefiHe KocTéna. B cpen-
Hell YacTy HOfJepXMUBaeTcsi AByMs cTonbamu. PagyxHoe oTBepcTye mMMeeT (HOPMY MOTYKPYIION
apku. B mpecBuTepuy HaXOAWUTCS anTapb, BBHIIOJIEHHDIM B MO3aMYHON TEXHMKE, C IIpefCTaBIeHN-
eM yBeH4aHoro Cearoro Joanna bocko. ITofo6HbIM 06pa3oM BBIIOTHEHDI OOKOBbIE al1Tapy — Jie-
BbIIT ¢ M3o6paxkenueM Cepana Vucyca, nepes KOTOPbIM IPEKIOHATCS CBATbIe: VoaHH 91, Map-
raputa Anakok, @panruck Cambcknit u Voann Bocko, a mpasblit — ¢ nepcoHnmkanyer KocTéna
u crarystkamu Cpsroro IO0seda ¢ Mnagenieym, a Taioke Muxanaa Apxanrena. Ha Burpaxax Taxke
TIpefcTaByeHbl GUTypsl cBATHIX. OCHalleHIe KOCTETIA COOTBETCTBET €r0 apXUTEKTYpe: ICIIOBENAIbHI, JTI0-
CTpBI, @ TaKOKe [iepeBsHHbIE [BEPU UMEIOT Kyb1decKue (POPMBIL, INIIEHHbIe OPHAMEHTHUKIA.

Kocrénbhbiit npuxon Cesaroro Voanna Bocko 6bu1 ocBsamen 1 suBapsa 1978 r. Cemenkum,
T.e. Ilogmackum enmckonom JVoanHoMm Masypoii, mepefaBasg 22 MapTa TOTO >Xe TOfa KOCTEN
B coO6cTBeHHOCTh O011IeCTBa Ca/le3MaHIIeB.

B 90-bix I. XX B. KOCTé/Te BHOBb OKpBIT O0111e00pa3oBaTe/bHbIIL TUIIeN Ca/le3UaHIieB, a IeCTh
7IeT o3Ke [MMHasusa canesnaHIieB.
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5.14. Sanktuarium Mitosierdzia Bozego

W roku 1980 prze-
niesiono  drewniany
kosciot sw. Rocha z ul.
Kosowskiej do dziel-
nicy Przezdziatka, na
obecne miejsce. Jednak
nowa $wiatynie wznie-
siono przy uzyciu Zzel-
betonowych stupow
i takiegoz wienca,
a do wypelnienia $cian
uzyto sosnowych bali
ze starego  koscio-
fa, usuwajac réwniez
stary ozdobny szalunek. W ten sposdb powstala zupelnie nowa budowla, o innej bryle i rzucie niz
XIX - wieczny kosciot §w. Rocha, znieksztalcona licznymi przybudéwkami, z powiekszong partii za-
chodnig. Poswiecenie §wigtyni nastgpito w 1981 r. W dniu 3 lipca 1993 r. dekretem biskupa drohiczyn-
skiego - Wladystawa Jedruszuka - zostala erygowana tu parafia pw. Milosierdzia Bozego. Pierwszym
proboszczem zostat ks. Stanistaw Bogusz. W 1995 r. rozpoczeto budowe nowego murowanego ko-
$ciota — sanktuarium Milosierdzia Bozego - wedlug projektu Anny i Krzysztofa Filusiéw oraz Piotra
Bielinskiego z Krakowa. Konsultantem i projektantem wnetrza $wiatyni byl prof. Wincenty Ku¢ma,
wyktadowca Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie. W dniu 24 kwietnia 2000 r. biskup drohiczynski
Antoni Dydycz dokonatl aktu uroczystego wmurowania kamienia wegielnego. Obok, w latach 1995 -
1997, wybudowano plebanie wedlug projektu Krzysztofa Filusia.

14 grudnia 2004 r. nastgpito uroczyste przeniesienie obrazu Milosierdzia Bozego i relikwii
$w. Faustyny z kosciofa przy ulicy $w. Rocha do nowej $wiagtyni. Dnia 5 pazdziernika 2008 r. odbyta sie
uroczysta konsekracja dokonana przez biskupa Antoniego Dydycza.

The Sanctuary of God’s Mercy

In 1980 a wooden church of St. Roch was moved from Kosowska Street to Przezdziatka district,
the present location. However, the new church was constructed using reinforced concrete poles and
ring beam, pine logs from the old church, removing the old decorative timber, were used to fill walls.
In this way, completely new facility of different shape and view than the nineteenth-century church
of St. Roch, distorted with numerous additional facilities, with the enlarged western part. The temple
dedication occurred in 1981. On 3rd July 1993 due to Drohiczyn bishop Wladyslaw Jedruszuk decree,
parish of God’s Mercy was established here. The first parish priest was Fr. Stanislaw Bogusz. In 1995
a new brick church construction was started - the sanctuary of God’s Mercy - by design of Anna and
Krzysztof Filus and Piotr Bielinski from Krakow. The consultant and designer of its interior is Prof.
Wincenty Kucma, lecturer at the Academy of Fine Arts in Krakow. On 24th April 2000 Drohiczyn
bishop Antoni Dydycz made the solemn act of laying the foundation stone. In addition, in 1995-1997
the presbytery was constructed by the design of Krzysztof Filus.

On 14th December 2004 there was a formal transfer of God’s Mercy image and reliquary of St.
Faustyna from church at St. Roch Street to the new temple. On 5th October 2008 solemn consecration
by bishop Antoni Dydycz was held.
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CaHktyapumn boxeero Munocepams

B 1980 ropy mepessHHblit KocTén Cpsitoro Poxa ¢ yia. KocoBckoil 6bln IepeHeceH B paifoH
[TmesbAsATKM, TITe HAXOAMTCA B Hacrosilee BpeMA. OJHAKO HOBYIO CBATBHIHIO BO3HECEHO IIPU
VICIIO/Ib30BAHMY JKe/Ie300€TOHHBIX CTONOOB 1 TAKOTO K€ BEHIA, @ CTEHbI CHENaHO U3 HePEBSIHHbIX
COCHOBBIX 0aJIOK, B3AITBIX U3 Pa30OPaHHOTO CTApro KOCTENA, YA/ TaKXKe CTApyIo [JeKOPATUBHYIO
orryoky. Takum 06pasoM CO3[aHO COBeplIeHHO HOBoe, yeM XIX — Beunsblit Koctén Cesroro Poxa,
KOTOPBIil ObUT 06€300paXkeH MHOTOYMCTICHHBIMI IIPUCTPOVIKaMH, C YBEIMYEHHO 3alaHOl 4acTbIo,
CTpOEHMe C IPYTUM KOpIycoM 1 rpoekuyeit. OcBsieHne cBATbIHK Iponsomio w 1981 r. Ha ocHoBaHun
IeKpeTa, BbIIaHHOro [IpornyeHcKkuM enmckornoM — Bragmucnasom Exppymrykom - 3 mronda 1993 r. 3pech
6bUI OCBSIlleH KOCTENMbHBI Npuxoxn boxkbero Mumocepaus. IlepBbIM CBsILIEHHUKOM ObIT Ha3HaYeH
Cranucnap borym. B 1995 r. Hayanoch CTpOUTETLCTBO HOBOTO KMPIMYHOTO KOCTENA — CAHKTyapys
Boxxbero Mujtoceppyst - IO IPOEKTY KPaKOBCKMX apxuTekropos: AHHbI 1 Kimmmroda ®Pumocs,
a Taxke Ilerpa bemanckoro. KoHCynbTaHTOM U apXMTEKTOPOM BHYTPEHHETO [u3aliHa CBATHIHU
spysercs npogeccop Bunnent Kyipma, npenopasarens Akagemun Xynoxxects B Kpakose. 24 ampers
2000 r. Tipormyenckmit emckon AHTOHM JbIiid IPOM3BET aKT TOPXKECTBEHHOIO BMYPOBaHNA KPaeyro/IbHOrO
kamHsL. Bosne cankryapus, B 1995 - 1997 rr, mo mpoexry Kivroda ®@rmocst 6601 TOCTPOEH HIPUXOR,

14 pexabpsi 2004 I. IPOM3OIUIO TOPXKECTBEHHOE IIepeHeceHye KapTyHbl Boxkbero Mmsocepmys
u Motteit Cearort PaycTHHbI 13 KOCTENA, PaCIIONIeKeHHOro Ha y/I. Csitoro Poxa B HOBBII KOCTE/L. 5 OKTAOps
2008 1. cocTosAMaCh TOP)KECTBEHHAA OCBAIIEHNE, IPOU3BEeHHOe eMICKONIOM AHTOHMEeM [IpimyueM.

5.15. Sokotowscy Zydzi

|| Sokoléw licznie zamieszkiwata ludno$¢
zydowska, co potwierdzaja inwentarze mia-
sta. Starozakonni w mieécie pojawili si¢ juz

w wieku XVI wraz z naptywem tej ludnosci
szczegblnie do prywatnych miast Podlasia,

@ ktore nie posiadaly - tak jak osrodki krolew-

. skie - przywileju de non tolerandis Judaeis.
g Od poczatku XVI w. naplywali na Podlasie
w Ppowracajgcy Zydzi litewscy (ktérych z Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego w 1495 r. wygnat
swym edyktem Aleksander) oraz uchodzcy

z miast Korony, ktére uzyskaly przywilej de

non tolerandis Judeais, nastepnie po okrut-
nych przesladowaniach ludno$¢ z Niemiec i uchodzcy przed posuwajacymi sie wojskami Chmielnickiego.

Zydzi posiadali wlasny samorzad gminny (kahalny) i sporg autonomie. Gminy, oprécz funkgiji religijnych
i spotecznych (bodznice, taznie, szkolnictwo), spetnialy tez istotna role administracyjna (m.in. podziat po-
datkow, sadownictwo). Organizowaly sie one w wieksze jednostki organizacji kahalnej - na wiekszych ob-
szarach i przy wiekszej liczbie gmin w ziemstwa (medina), na mniejszych w okregi (galil). W poczatkowym
okresie formowania sie skupisk zydowskich na tych terenach (XVI w.), Zydzi z Podlasia, wraz z najwieksza
gming w Tykocinie, wchodzili w sktad ziemstwa litewskiego i pozostali w nim po wlaczeniu w 1569 r. wo-
jewodztwa podlaskiego do Korony. Po zorganizowaniu w 1580 r. sejmu Zydéw polskich, Zydzi z Podlasia
pozostawali nadal w ziemstwie litewskim. Bylo tak réwniez wéwczas, gdy Zydzi litewscy odlaczyli sie od
koronnych i w 1623 r. zorganizowali wlasny sejm. Dopiero w 1629 r. Zydzi z Podlasia przystapili do sejmu
Zydéw Korony, w ktérym pozostawali jako okreg podlaski do II -giej potowy XVII w. Wtedy to powstaly
w wojewodztwie podlaskim dwa okregi: wegrowski i tykocinski. Okregowi wegrowskiemu podlegato pie¢
gmin w ziemi drohickiej: Wegrow, Koséw, Mokobody, Mordy i Sokolow. Byly to w zasadzie przykahatki,
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korzystajace z ograniczonych uprawnien (nie braly udzialu w rozdziale podatkéw, posiadaty mniejsze
uprawnienia sadownicze) w stosunku do nadrzednej gminy w Wegrowie (Zydzi byli tu przynajmniej
od 1537 r., a kahat istnial juz w 1595 r.). Na podstawie przywileju Bogustawa Radziwilla z 18 listopada
1650 r. Zydzi Sokotowa mogli dokonywa¢ wszelkich zakupéw, handlowa¢ i szynkowaé, zajmowaé sie
rzemiostem. W 1665 r. w Sokotowie zostal zalozony, jako pierwszy na Podlasiu, cech zydowski sku-
piajacy piwowardw. W 1775 r. istnial kahal sokotowski, w sklad ktérego wchodzily miasto Sokotow
(587 starozakonnych), miasto Sterdyn (88), wsie parafialne do tegoz kahatu (729).

W 1827 r. ludno$¢ wyznania mojzeszowego stanowita w Sokotowie okolo 37%, w 1875 r. juz ponad
60%. W wyniku I wojny $wiatowej liczba starozakonnych zmniejszyta si¢ do 55% ogétu mieszkancow.
W 1942 r. spoteczno$¢ zydowska w miescie przestata istniec.

W okresie poprzedzajacym wybuch II wojny swiatowej ludno$¢ zydowska mieszkata w najbliz-
szym rejonie rynkow, a takze m.in. przy ulicach: Magistrackiej - dawnej Synagogalnej (nazywanej tez
Boznicza), Kusnierskiej (Szkolnej), Niecalej, Pieknej, Wilczynskiego (Rogowskiej) i Siedleckiej. Tu,
w centrum obecnego Sokotowa, znajdowalo sie kilka budynkéw, zwigzanych z funkcjonowaniem
gminy zydowskiej. Nie ocalata tzw. wielka synagoga, mykwa i faznia oraz siedziby réznych organizacji
religijnych. Do dzisiaj zachowaly si¢: budynek przy ul. Dlugiej 29 i przy ul. Magistrackiej 4 (dawne
domy modlitw, przeksztalcone po 1945 r.) oraz dom potozony na rogu ul. Kupientynskiej i Pieknej
(dom rabina i szkoty religijnej). Cmentarze zydowskie obecnie nie istnieja.

The Jews in Sokolow

A large number of Jews lived in Sokolow, which is confirmed by the entries in the city books. The old-
monks appeared in the city in the sixteenth century, together with flow of wide range of people in particular
to private cities in Podlasie, which, as opposed to royal centres, did not have privilege of de non tolerandis
Judaeis. Since the beginning in the sixteenth century, Jews from Lithuanian appeared in Podlasie (which were
expelled from the Grand Duchy of Lithuania in 1495 by Alexander, due to his rule) and refugees from the cities
of the Crown, which were granted privilege of de non tolerandis Judeais, then the population from Germany
after the cruel prosecutions, and the refuges following the army of Chmielnicki. Jews had their own municipal
government (Kahal) and large autonomy. The communities, in addition to the religious and social functions
(synagogues, baths, and schools) met significant administrative role (division of taxation, judiciary; etc.). They
were organized in larger units of Kahal organizations - for larger areas and with larger number of communities
- in governs (medina), in smaller in districts (galil). In the early formation of the Jewish communities in these
areas, i.e. in the sixteenth century, Jews of Podlasie, along with the largest community in Tykocin, were the
part of the Lithuanian regional councils and others after including of Podlasie Voivodeship to the Crown
in 1569. In 1580, after establishment of Sejm of Polish Jews, Jews of Podlasie were still in Lithuanian
administration. This was also when Lithuanian Jews separated from the Crown and in 1623 organized
their own Sejm. It was only in 1629, when Jews came to Sejm of Jews of the Crown, in which they were
as Podlaski district until the 2nd half of the seventeenth century. Then two districts were established in
Podlasie Voivodeship: Wegrowski and Tykocinski. Five municipalities in Drohiczyn land were subject to
the Wegrowski district: Wegrow, Kosow, Mokobody, Mordy and Sokolow. They were basically by kahals,
using limited powers (did not participate in taxes division, had less judicial powers) in the relation to the
parent community in Wegrow (Jews had been here at least since 1537, and Kahal existed in 1595). On the
basis of the privilege by Boguslaw Radziwill of 18th November 1650, Jews from Sokolow could make any
purchases, trade and drink alcohol, deal with crafts. In 1665, in Sokolow Jewish community was founded
as the first in Podlasie, gathering brewers. In 1775, there was Sokolow kahal included the city of Sokotow
(587 of old-monks), the city of Sterdyn (88), the parish villages of kahal (729).

In 1827, there were approximately 37% Jews in whole Sokolow population, and in 1875 there were
more than 60%. As a result of World War I the number of old-monks decreased to 55% of the total

population. In 1942, the Jewish community in the city ceased to exist.
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During the period preceding outbreak of World War II, Jews lived in the immediate area of the
squares, and also, among others, by the Streets: Magistracka (former Synagogalna, called Boznicza as well),
Kusnierska (Szkolna), Niecala, Piekna, Wilczynskiego (Rogowska) and Siedlecka. Here in the centre of
current Sokolow, there were several facilities related to functioning of the Jewish community. So-called
Great Synagogue, mikvah and bath and the headquarters of various religious organizations did not survive.
The following has survived until present times: the facility at Dluga 29 Street and at Magistracka 4 Street
(former houses of prayers, transformed after 1945) and house located on the corner of Kupientynska and
Piekna Streets (rabbi house and religious school facility). Jewish cemeteries currently do not exist.

CokonyBckue eBpeu

B r. Cokonys IpOXXMBaZO MHOTOYMCTIEHHOE €BPEVICKOE HACENEHNE, YTO IIOTBEPXKNIEHO TOPOACKUMU
MHBeHTapsiMI. EBpent mosBICD B ropofie ke B XVI B. BMecTe ¢ IIPUOBITVEM 5TOTO HaCe/IeHNs1, 0COOEHHO
B 4acTHbIe ropozia [TomLAchs, KOTOpbIe - Tak KaK KOPOJIeBCKIe TOpOJia - He MMenyt pyBiernit de non tolerandis
Judaeis. C nayana XVI B. Ha [Tomsicbe puObIBa BO3BPAILAIOLMECS IMTOBCKIE eBpen (KoTopble B 1945 T.
ObUIV BbITHAHbI 9MKTOM AJIEKCAaHIPOM 13 Be/MKoro KHsKeCTBa IMTOBCKOIO), & TAKOKe OeXEeHIIBI 113 TOPOIOB
Koponst ITossckoit, Kotopsle mony4nu mpuseneruy de non tolerandis Judeais, nanee mocie MHOrOYMCIeHHbIX
Tpec/eloBaHNil HeMEIIKoe HacelleHye 11 OexeHIIbl, yOeratolye OT IpUOIDKaIoIeiics apMiyt XMeIeBCKOro.
EBpen mmerm cobcTBeHHOE OOLIMHHOE CaMOyIIpapieHue (Karam) 1 JOCTAaTOuHYK aBTOHOMMIO. OOIIMHBL,
KpOMe PE/INTMO3HBIX 00IeCTBEHHBIX (DYHKIINI (CHHATOrM, /Ia3HY, 00pasoBaTe/IbHAs CUCTEMA), UTPAJIN TAKKe
BKHYIO aJIMVHIICTPATUBHYIO POTIb (B 4YaCTHOCTM pasfie/ieHe HaJIOTOB, CyfebHas cuicTeMa). OHY 00 beAMHAINCD
B 6OO/IbIIINE eBpeiicKIte OOIVHBI (Karabl) - Ha OONbIINX TEPPUTOPHAX 1 C OOMBIINM KOTIMYECTBOM JPYTUX
00LMH B 3eMCTBaX (,MeAMHa”), a Ha MEHBIINX - B OKpyTH (,ramr’). B HavanpHOI cTaguy hopMmpoBaHmsa
eBpeiicKIX 001MH Ha 3Toit Tepputopuu (XVI B.), Ilomiackie eBpen, BMecTe B caMoit G0/bIION OOIIVHOI 13
ThIKoIMHA, BXOAWIN B COCTaB JIMTOBCKOTO 3eMCTBA M OCTa/iCh B HeM Ioc/e mpucoenyuHenus Ilomackoro
BoesopcTBa K Kopowne ITonbckoit B 1569 1. ITocne opranusauym B 1580 1. Ceiima IMonbckux espees, Ilomisackue
eBpey flaziee OCTamICh B JInToBCcKOM 3eMcTBe. Takoke CTydmnoch, Korfa JIMTOBCKME eBpey OTAEMAINACDH OT
eBpeeB Kopousl ITonbckoit 1 B 1623 1. oprannsosam coit cooctsensbiit Ceiv. Tonbko B 1629 r. ITomisackue
eBpen pucoeHmch K Celimy eBpees 13 Koponbl [1o/1bcKoii, B KOTOPOM OCTa/nCh B KadecTse Ilomisackoro
okpyra o Bropoit cepenvabl XVII B. VimenHo Torma B IlomiackoM BoeBofiCTBe 00pa3oBanoch JBa OKpyra:
Benrposckuii 1 ThIkolHCKuit. BeHrpoBckoMy OKpYyTy HOfUIeXasto 5 IMuH 13 J[pOriumHCKIX 3eMerib: BeHrpys,
Kocys, Moko6ons1, Mopabt 1 CokomyB. B mpuHIye 5To 6bII IpMKarajbl, KOTOpble MMe/ OpraHNYeHHbIe
TpaBa (He IPYHIMAJI Y9acTyie B pasfie/ieH!I HaJIOroB, 00/1ajia/ i MEeHbIIVIMY IIPaBaMy B CYJie) IO OTHOLIEHIIO
K BBILIIECTOAIIEl TMuHe BeHrpys (3mech epen npoxkusam ¢ 1537 1., a Kara cylecTsoBai yxe B 1595 ). Ha
ocHOBaHMM rpamMoThl Borycnasa PaysuBinna or 18 Hosa6pa 1650 r. CokomyBcKue eBpey MOITI BCe IIOKYTIaTh,
IIPOJaBaTh ¥ BECTU FaCTPOHOMUYECKYIO JIeATE/IbHOCTD, 3AHUMAThCs peMec/ioM. B 1665 I. B I. COKOMyB Kak OfMH
U3 TIepBbIX ObUT 06pasoBaH COKOMTYBCKMIT Karaj, B COCTaB KOToporo Bxopumt: ropoy, Coxorys (587 eBpees),
ropop Crepzbisb (88), IpuxofcKie fepeBHM 3TOro Karana (729).

B 1827 r. Hacenenme nypeiickoro BepoyucroBefanns cocrapsno B I. Cokomys okono 37%, B 1875 .
yxe cBbilie 60%. B pesynbrate nepBoii MUPOBOJ BOJMHBI YMC/IO €BPeEB YMEHBIIMIOCh 10 55% Bcero
HaceseHus. B 1942 r. B ropofie lepecTaso CyIiecTBOBATh eBpelickoe 061ecTBO.

B mepuoz, npepnuecTByomuii Hayalmy BTOPOl MMPOBOJ BOJHBI, €BpeJiCKOe Hace/leHye MpPOXKMBajIo
B paliOHe, PACIIOJI’KEHHOM BO3JIe PBIHKA, a TAKKe Ha ymuiax: Marucrpankas (naBHeii CuHaroras,
HasbIBaeMas Taioke Byxuudeit), Kymnepckas (IIxonbHast), Herjanas, ITenkHa, Bunpantckoro (Porockast)
u Cepenikas. 3[iech, B IIEHTpe CerofHAIIHero I. COKOMyB, HAXONUIOCh HECKONIBKO 3[JaHMI, CBA3AHHbIX
C IeATENbHOCTBIO eBpelicKoif oO1mHbL He coXxpaHmIach BeluKas CMHATOra, MUKBa U 1a3Hs, @ TAKOKe 3[[aHus,
IPMHAIEKALINE PASTMIHbIM PETUTMO3HBIM OPraHM3auyAM. [10 CerOHANIHETO THA COXPAHUINCD: 3[jaHME
Ha y/1. []myroit 29 1 Ha yn. Maructparikoit 4 (korga-To MOZIMTBEHHbIE JOMa, IIpeobpa3oBaHHble ocne 1945 1),
a TaKXe [IOM, PaCIONOXEHHDI Ha yruy yia. KymeHturckoitr u IleHKHOI (ZOM paBBMHA ¥ PETUIMO3HOI
1Ko7bl). EBpelickite Krafiouina 10 HaCTOSIETo BpeMeHY He COXPaHMIVCh.
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6. Wielki Gosciniec Litewski

Wielki Gosciniec Litewski byl jednym z najwazniejszych traktéwhandlo-
wychipocztowych Rzeczypospolitej Obojga Narodow XVIIi XVIITw. Widdt
z Warszawy przez Sulejowek, Okuniew, Stanistawow, Dobre, Liw, Wegrow,
Sokotéw Podlaski, Drohiczyn, Perlejewo, Ciechanowiec, Rudke, Bransk,
Bielsk Podlaski, Bialystok, Czarng Bialostocka, Sokoétke, Kuznice, Grodno,
Druskienniki, Merecz, Orany i Troki do Wilna. Przed wiekami przemierzano
te droge karocami, powozami, dylizansami, zatrzymujac si¢ na rozmieszczo-
nych co kilka mil stacjach pocztowych, gdzie mozna bylo przenocowac i wymieni¢ konie.

Sokotéw Podlaski byt jednym z wazniejszych osrodkéw handlowych i pocztowych na Wiel-
kim Goscincu Litewskim, o ktérym pisal w swych pamietnikach z podrézy do Wilna znany po-
dréznik Georg Forster. To wlasnie w Sokolowie Podlaskim zrodzila si¢ idea wytyczenia nowego,
atrakcyjnego szlaku turystycznego trasg Wielkiego Goscinca Litewskiego.

W dzisiejszych czasach Wielki Gosciniec Litewski to szlak turystyczny prowadzacy sladami
dawnego traktu. Podréz rozpoczyna si¢ w Warszawie na Krakowskim Przedmiesciu, gdzie niegdys
znajdowala si¢ stacja Poczty Saskiej. Z Warszawy szlak prowadzi turyste na Wschodnie Mazowsze
i Podlasie, do urokliwych miasteczek i szlacheckich zasciankéw, miejscowosci zamieszkalych przez
wieki przez ludzi réznych wyznan i narodowosci, gdzie z kosciolami sgsiadujg cerkwie, synagogi
i meczety. Réznorodnos¢ zabytkéw, krajobrazéw kulturowych i przyrodniczych sprawia, ze podroéz
Szlakiem staje si¢ prawdziwag i niezapomniang przygoda.

The Grand Lithuanian Highway \ I"- ilno

The Grand Lithuanian Highway was one of the \\ L
most important trade and postal routes of the Polish- by - Drushivnib
Lithuanian Commonwealth in the seventeenth and the /7N Grod
eighteenth centuries. It run through Sulejowek, Okuniew, ‘""" . %
Stanislawow, Dobre, Liw, Wegrow, Sokolow Podlaski,
Drohiczyn, Perlejewo, Ciechanowiec, Rudka, Bransk, #— Supras] \
Bielsk Podlaski, Bialystok, Czarna Bialostocka, e \
Sokolka, Kuznica, Grodno, Druskienniki, | Biabystok \
Merecz, Orany and Troki to Wilno. Before ' .
centuries the route was travelled by coaches,
carriages, stagecoaches; people stopped o .
at the postal stations, spaced every Ciochamosee_ 4= Pl
few miles, where they could stay -
overnight and replace horses.

sabaslon
Fenll

Wepron

. Finlep aich

War ,;._,T.:' k 65



Sokolow Podlaski was one of the most important trade and postal centres on the Grand Lithuanian
Highway, about which the known traveller Georg Forster wrote in his memoirs from trips. In Sokolow
Podlaski the idea of demarcation of new; attractive tourist trail of the Great Lithuanian Highway occurred.

Nowadays the Grand Lithuanian Highway is the trail leading in the footsteps of the old road.
The journey begins in Warsaw at Krakow Suburbs Street, where the Saxon Post Office station was. In
Warsaw, the trail leads tourists to the Eastern Mazowsze and Podlasie Viovodeships, to the charming
towns and noble backwaters, the village inhabited for centuries by people of different faiths and
nationalities, where the churches are adjacent to the orthodox churches, synagogues and mosques.
The variety of historical sites, cultural landscapes and nature makes the trip on the trail becomes
a real and unforgettable adventure.

Typuctnyecknn mapwpyt ,,Benvknin foctnHel JInToBcknmn”

»Bemukuit ToctuHer| JINTOBCKMIT® SB/IANCS OFHMM M3 BKHENIINX TOPrOBBIX M IIOYTOBBIX
MmapuipyToB Peun ITocronuroit o6enx Haponos B XVII n XVIII B.B. OH TaHy/cA 3 Bapiassl yepes
CyneroBok, OkyHes, CrannucinaBos (HacT. VIBaHo-@pankoBck), [lobpe, Jlus, Benrpys, Cokomnys-
Tonnackmit, Jpornunun, Ilepneeso, Llexanosen, Pyaky, bpanbck, benbck-Ilopnacknit, benoctok,
YepHo-benocroukyto, Cokynky, Kysanuy, [ponHo, [lpyckennuku (Hact. JJpyckuHHMHKai), Meped,
Opanst u Tpoku (Tpakaii) o BunpHa. B TeueHne MHOTMX BEKOB 9TOT IyTh IIPOE3XKAIU KAPEThI,
IIOBO3KM, AWIVKAHCBI, OCTAaHABIMBAsACh HAa pa3MEIeHHBIX 4Yepe3 KaXKfble HECKOIbKO MMIb
IIOYTOBBIX CTAHIIVAX, [7je MOXHA ObUIO IIepeHOYeBaTh U IOMEHATb KOHeIL.

Coxonys-Ilomiackuil ABIANCA OfHMM U3 Ba)KHENIINX TOPIOBBIX ¥ IOYTOBBIX LIEHTPOB
B BenukoMm ToctuHIe JINTOBCKOM, O KOTOPOM BCIIOMMHAJ B CBOMX ITyTeIeCTBEHHBIX 3alMCKaX
B BiibHO M3BecTHbIIT IyTentecTBeHHNK [eopr. VimenHo 3pech B CokomyB-IIomIsickoM pogiiach upes
0003HAYUTD HOBBIJ MHTEPECHBII TYPUCTUYECKIIT MapLIPYT ,,Bemnkoro Toctunia JIntoBckoro™

B Hacrosmee BpeMs ,Bemukuit ToctuHer, JIMTOBCKMII® — 3TO TYPUCTUYECKUII MApIIPYT,
BefylIMil ClIefaMi [AaBHETO KOIAA-TO TOPrOBOIO M IIOYTOBOro MapuipyTa. IIyTh HaumHaeTcA
B Bapmase Ha Kpaxosckom IIpenmecTbe, rie korga-To Haxopmnach cranuys IToutsr Cackoir. V3
BapuraBbl MapIIpyT BefieT TYpUCTOB Ha BocTounoe Masosiue u ITopisAcke, B Ieii3a)<Hble TOPOAKM
U IBOPSHCKIE yCaAbObl, Yepe3 MECTHOCTH, B KOTOPBIX B TeUeHIe BEKOB IIPO>KMBAJIV JIIOY PA3HOTO
BEpONCIOBEaHNA M HALIMOHA/IBHOCTH, ITie B COCEACTBE C KOCTENAMM CTOAT LIEPKBM, CMHArOIM

n MEYETU. Pa3H006pa31/Ie I[OCTOHPMMC‘{aTEHbHOCTeﬁI, KYJIbTYPHBIX U IPUPOAHBIX en3axn oaeT
BO3MOJXHOCTD IIEPEXUTD HAM CaMO€ HacToALlee U He3a0bIBaeMoe IIyTelecTBmE.




7. Aleja Debow Katynskich

To szczegoblne miejsce w Sokotowie Podlaskim. Aleja znajduje si¢ na boniach konkatedralnej parafii
pw. Niepokalanego Serca Najswietszej Maryi Panny w Sokotowie Podlaskim przy ul. Skwer Najswietszej
Maryi Panny. Powstala z inicjatywy sokotowskiego Komitetu Organizacyjnego w ramach ogdlnopolskie-
go programu: ,,Katyn. .. ocali¢ od zapomnienia” i jest jedng z najwiekszych w calej Polsce. Aleja upamiet-
nia 40 oficeréw rezerwy, stuzby czynnej i policjantow zwigzanych z Ziemia Sokolowska, a pomordowa-
nych w okresie kwiecien — maj 1940 r. w Zwigzku Sowieckim, w Katyniu, Twerze i Charkowie.

W latach 2010 - 2011 zostaly posadzone 33 De¢by Pamieci z odpowiednimi tabliczkami infor-
macyjnymi przy kazdym z nich. Dodatkowe drzewko przeznaczono dla 7 oséb zwigzanych z po-
wiatem sokotowskim, ktére zostaly uhonorowane debami w innych czesciach Polski. Dwa osobne
deby poswiecono Prezydentowi RP Lechowi Kaczynskiemu i jego matzonce Marii, ktorzy zgineli
10 kwietnia 2010 r., gdy lecieli do Smolenska, aby odda¢ hotd zamordowanym rodakom.

W Sokotowie Podlaskim zostali upamietnieni nastepujacy oficerowie Policji Panistwowej i Woj-
ska Polskiego (stopnie podane wedlug awanséw po$miertnych): aspirant Jan Babecki, komisarz
Kazimierz Bala, aspirant Jan Banaszek, aspirant Stefan Barikowski, major Stanistaw Cholewicki, po-
rucznik Edward Cynkutis, aspirant Jan Deoniziak, aspirant Kazimierz Frelek, aspirant Kazimierz
Gorski, porucznik Marian Gorski, major Henryk Grabowski, porucznik Konstanty Grabowski, ka-
pitan Stefan Hajduk, aspirant Franciszek Jaworowski, aspirant Franciszek Kamienczyk, aspirant Jan
Karczewski, aspirant Ludwik Kazimierski, nadkomisarz Wacltaw Kruziewicz, aspirant Jakub Kuch-
ta, kapitan Jan Kuzma, major Aleksander Letkowski, kapitan Franciszek Majewski, kapitan Jozef
Maka¢, porucznik Mikotaj Malinowski, porucznik Wiadystaw Malinowski, kapitan Jan Karol Mu-
sial, podputkownik Henryk Aleksander Nartowski, porucznik Jozef Nestorowicz, aspirant Hipolit
Opalto, kapitan Jan Pietrzykowski, aspirant Jan Podolak, porucznik Tomasz Postolko vel Postolka,
kapitan Bronistaw Lucjan Skibniewski, nadkomisarz Czestaw Antoni Swinarski, porucznik Tadeusz
Antoni Wichtowski, major Stanistaw Wloga, kapitan Eugeniusz Wojczal, porucznik Stanistaw Wy-
ganowski, porucznik Mieczystaw Wyrozebski. Na wspolnym debie wymieniony zostat takze starszy
straznik Strazy Granicznej Karol Ruszczak, jeniec Kozielska, ktory zaginal na nieludzkiej ziemi.

The Katyn Oak Alley

It is a special place in Sokolow Podlaski. The alley is located in the prairie of the
concathedral parish of the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary in Sokolow
Podlaski at Square of the Blessed Virgin Mary Street. It was established due to
the initiative of the Organisation Committee within the national program:
»Katyn ... save from oblivion,” and is one of the largest in Poland. The
alley commemorates 40 reserve officers on active duty and the
police officers associated with Sokolow Land, murdered
during April - May 1940 in the Soviet Union, in
Katyn, Tver and Kharkov.




In the years 2010 - 2011 33 Memorial Oaks were planted and special plaques with the relevant
information for each of them were posted on each oach. The additional tree is for 7 people associated
with the district of Sokolow, who were honoured with the oaks in other parts of Poland. Two separate
oaks devoted to the Polish President Lech Kaczynski and his wife Maria, who died on 10th April,
2010, when they were flying to Smolensk to honour the murdered Polish people.

In Sokolow Podlaski the following officers of the State Police and the Polish Army (degrees provided by
posthumous promotion) were commemorated: aspirant Jan Babecki, police commissioner Kazimierz Bala,
aspirant Jan Banaszek, aspirant Stefan Bankowski, major Stanislaw Cholewicki, lieutenant Edward Cynkutis,
aspirant Jan Deoniziak, aspirant Kazimierz Frelek, aspirant Kazimierz Gorski, lieutenant Marian Gorski,
major Henryk Grabowski, lieutenant Konstanty Grabowski, captain Stefan Hajduk, aspirant Franciszek
Jaworowski, aspirant Franciszek Kamienczyk, aspirant Jan Karczewski, aspirant Ludwik Kazimierski, senior
police commissioner Waclaw Kruziewicz, aspirant Jakub Kuchta, captain Jan Kuzma, major Aleksander
Letkowski, captain Franciszek Majewski, captain Jozef Makac, lieutenant Mikolaj Malinowski, lieutenant
Wiladyslaw Malinowski, captain Jan Karol Musial, junior coloner Henryk Aleksander Nartowski, lieutenant
Jozef Nestorowicz, aspirant Hipolit Opallo, captain Jan Pietrzykowski, aspirant Jan Podolak, lieutenant
Tomasz Postolko vel Postolka, captain Bronislaw Lucjan Skibniewski, senior commissioner Czeslaw Antoni
Swinarski, lieutenant Tadeusz Antoni Wichtowski, major Stanislaw Wloga, captain Eugeniusz Wojczal,
colonel Stanislaw Wyganowski, colonel Mieczyslaw Wyrozebski. The common oak is to mention senior
guard of the Border Guard - Karol Ruszczak, prosoner in Kozielsk, who died on inhuman land.

Annesa KatblHcknx Ay60B

9to ocoboe mecto B Coxonys-IlofisickoM. Ajes HaXONUTCA HA MOJIAHE 32 KOHKade[paTbHbIM
xocrénom Henopounoro Ceppua IpecsaToii Jesbt Mapun B Coxomys-IlofisackoM, paconoXeHHOM
Ha yn. Cksep Ilpecesaroit Hebr Mapun. Ona 6bUta mocaxkeHa 1o yHuImatuse COKOTYBCKOTO
OpraHM3alMOHHOr0 KoMMTeTa B Iipefienax OblieHaIMOHaIbHO IPOTPaMMBI: ,, KaTbIHb. .. 0CBOOOAUTD
OT BOCIIOMMHAHUIT” ¥ SIBJIAETCS OFHOM M3 caMbIX 60/b1nX B [Tonbiie. Ajitest yBeKOBeUMBaeT NAMATH
40 o¢pu1epoB pe3epBHOTIO COCTABA, AETICTBYIOLIEN C/TY>KOBI U IIONMIIENCKIX, CBA3aHHBIX C COKOTYBCKOI
3eM€it, n yoursix B CoserckoM Corose, Karbiny, Tepu 1 XapbKoBe B Iepyof anpenb-Mait 1940 r.

B 2010 - 2011 rr. 66U10 HOCAXKEHO 33 fyb6a MamMATH, C COOTBETCTBYIOLIMMM IIPUKPEIIEHHbIMY
UHGOPMALVIOHHBIMY TaOMMYKaMU K KaXKOMy U3 HuX. [IONONHUTEIbHO IIOCAXEHO [iepeBo,
YBEKOBEYMBAKOIee MaMATbh 7 4YeNOBEK, CBA3aHHBIX ¢ COKONYBCKMM IOBATOM, HaMATb KOTOPBIX
yBeKoBedeHO B fpyrux vactsax Ilombmu. [IBa gy6a mocaxeHsl B decTdb IIpesmpeHta Pecry6muku
ITompmn Jlexa KaumHckoro 1 ero >xeHbl Mapum, KOTOpblit Tparmdecky norn6mm 10 ampens 2010 r.
B aBMAKaTOCTpode, Korua neren B CMONEHCK, 4TOObI OTAATh YeCTb YyOUTBHIM COOTeYeCTBEHHIKAM.

B Cokonys-Tlomackum yBexoBedeHa IaMATh oduiepos locymapcrsenHoi mommum u Ilombekoit
Apmmy (X 3BaHMSA yKa3aHBI COIIACHO NOCMEPTHBIM HarpajiaM): actmpanT VloanH Babewxu, komuccap
Kasumup Basst, acnpast Voans baxamek, acupant Credan Bankoscxuit, Maitop CraHucras X o/eBULKIAIL,
nopyunk SpBaps Linakytic, acnmpant Voann JInonnssAk, acnmpant Kasyumup @penek, acnmpant Kasumup
Iypcxmit, maiiop Tenpux IpaboBckmit, mopyunk Koncramtun Ipabosckuii, xarmmran Credan Xaiiayk,
acmpanT Opantumexk fIBopoBckmii, actupanT Voann Kapuesckuii, acimpanT JIropsuk Kasumepcxuii,
crapumit komyiccap Baiyras Kpysesiy, acmpant SIky6 Kyxra, karmran Voans Kysbma, Maitop Ajekcanpep
JlenToBckmit, KamTan OpanTyinek Maesckuit, karitad 0sed Maxack, nopyunk Hykormait ManmHOBCkuit,
nopyunk Bragucnas Manmnosckuit, kamuran Voann Kapons Mycsa, nopnonkoBHuk Tenpux Asekcanpiep
Haprosckuit, nopyunk I0sed Hecroposuy, acipant Vinonur Onano, karmran VoanH [leTxukoBckuit,
acrmpant Voann Ilopomsk, nopyunk Tomam ITocronka, kamuraH Bpownmcmas JIymwsan CxubHeBckuil,
crapunmi komuccap Yecnmas Anromm Ceunapckmii, mopyumk Tameym AmnToHyM BuxrtoBckmii, Maiiop
Cranncnag Briora, xamuran Esrenwit Boituar, nopyunk Cranucnas Briranoeckmii, nopyunk Meuucnas
Boiposembckmit. Ha obuem nybe ykasaHa Taioke aMmmis CTaplIero MorpaHynyHyKa IlorpanmyHoit
Cry»x6b1 Kapor Pyaxa, BoeHHOIIIEHHOT0 113 Ko3e/bcka, KOTOpbIit IIOru6 Ha 6e34e/ToBedHOI 3eMIe.
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8. Pomniki, Miejsca Pamieci Narodowe;

| tablice okolicznosciowe

W naszym miescie jest wiele Miejsc Pamigci Narodowej i upamietnienia, zwigzanych z historig
miasta, wpisujaca si¢ w dzieje Polski. Miejsca te Swiadcza o sokotowskich losach w poszczegélnych
okresach historycznych.

The monuments, national memorials and commemorative plaques

In our town there are many Places of National Commemoration, connected with the history
of the city, being the part of the Polish history. These sites demonstrate Sokolow fate in different
periods of history.

[NamatHukM, Mecta HAQPOAHOM NamATU U MeMopUasibHble AOCKM

B namem Topoj€ HaXOAUTCA MHOXECTBO MECT HapO}IHOI?I IIaMATU U ITAaMATHUKOB, CBA3aHHbIX
C I/ICTOpI/Ieﬂ ropoja, KOTOpbl€ TECHO CBA3aHbI C I/ICTOpI/IeI?I Tlonbim. It Mecta CBUAETENIbCTBYIOT
o COKOTIYBCKI/IX cy,ub6ax B OTHE/IbHBIX VICTOPNYIECKUX IIEPMNOLAX.

8.1. POWSTANIE STYCZNIOWE

The January Uprising / AHBapbckoe BoccTaHue

8.1.1. Tablica pamiatkowa poswiecona 140. rocznicy stracenia
ks. Stanistawa Brzoski

Tablica umieszczona w kruchcie ko$ciota pw. Niepoka-
lanego Serca NMP w maju 2005 r. Widnieje na niej na-
pis ze stowami, ktore mial wypowiedzie¢ wedlug jednej
z wersji ks. Brzoska w chwili egzekucji.
BOG HONOR OJCZYZNA.
»Zegnajcie bracia i siostry i wy male dziatki.
Ging za nasza ukochang Polske, ktdra..”
Stanistaw Brzoska
Sokotéw Podlaski, 23 maja 1865 r.
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The plaque dedicated to the 140th anniversary of killing
of Fr. Stanislaw Brzoska

The plaque was placed in the porch of the church of Immaculate Heart of Mary in May 2005.
It holds the inscription with the words that according to one version were to be told by Fr. Brzoska
at the time of execution.

GOD, HONOUR, COUNTRY.
»Farewell, brothers and sisters, and you little children.
I am dying for our beloved Poland, which..”
Stanislaw Brzoska
Sokolow Podlaski, 23rd May 1865

MemopuanbHasa pocka, noceaueHHaa 140-0M roAOBLUMHE Ka3HU
KceHA3a CraHucnasa bxycku

MewmopuanpHas Tabmia pasMeleHa B nputBope kocténa Hemopounoro Ceppuia [TpecBstoit
HeBbl Mapun B mae 2005 r. Ha Hell BupHeeTcs HafIICh CO CTIOBaMM, KOTOpPbIe COTTIACHO OIHOI 13
Bepcuit, JO/DKeH ObIT IPOM3HECTH KCeHA3 BKycka B MOMEHT Ka3HIL.

BOI' YECTb POJIVHA.

»1Ipolaiite 6paThsi M CECTPBI 1 BbI Ma/IeHbKIE AETH.
IMoru6aro 3a Harry no6umyio Ilonpury, kotopas...”
Cranncnas bxycka
Coxomnys-Ilopgnackuii, 23 mast 1865 T.

8.1.2. Witraz w kosciele pw. Niepokalanego Serca Najswietszej Maryi Panny

Witraz umieszczony w lewej nawie $wiatyni w 2012 r.
(zachodnia strona nawy bocznej). Komponuje ze soba tresci
patriotyczne i religijne. Widnieje na nim posta¢ ukrzyzo-
wanego Chrystusa na tle pol, fak i laséw. Obok niego sto-
ja powstancy styczniowi z ks. Brzoska na czele. W gérnej
cze$ci witraza znajduje sie wizerunek orla bialego, ktérego
otaczaja dwa przedstawienia Matki Bozej. Dolna czes$¢ uka-
zuje Order Orta Biatego, pod ktérym widnieje napis: ,,Order
Orta Bialego nadany Ks. Gen. St. Brzosce przez Prezydenta
RP Lecha Kaczynskiego 29 V 2008”.
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The stained glass window in the church of the Immaculate Heart of the
Blessed Virgin Mary

The stained glass window was placed in the left aisle of the temple in 2012 (the west side of the
aisle). It composes patriotic and religious content. There is the figure of the crucified Christ, on the
background there are fields, meadows and forests. Next to it, the January insurgents with Fr. Brzoska
stand next to Jesus. At the top of the stained glass there is a white eagle, which is surrounded by two
representations of the Virgin Mary. The lower part shows the Order of the White Eagle, under which
the inscription says: ,,The Order of the White Eagle assigned to Fr. General Stanislaw Brzoska by the
President of Poland, Lech Kaczynski, 29th May 2008”.
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Butpax B kocténe Henopo4vHoro Cepaua lMpecsaton Aesbl Mapuu

Butpax pasmelex B teBoM Hepe kocTéna B 2012 1. (3amaziHas yacTh 60koBoro Heda). Bxmouaer
B cebst pennruo3Hsble 1 maTpuoTndeckie MoTussl. Ha HeM BupHeeTcs durypa pacisitoro Xpucryca
Ha (OHe TI07Ieil, TyTOB U JIeCOB. Bosie HEro CTOAT MOBCTAaHI[BI THBAPbCKOTO BOCCTAHVS BO ITIaBe
¢ kceHa3eM Bixyckoit. B BepxHelt 4acTu BUTpa>ka HAXOIUTCS 1300 pakeH1e 6€1oro opya, KOTOpPOro
OKpy>XaloT fiBa o6pasa Boxxbert Marepu. HyokHss yacTs npencrasisier Opaen Beroro Opia, a oz
HMM Haamuck: ,Opaen Beoro Opna, kotopeiM Ipesupnent Pecrry6nmku IMonbiuna Jlex KaunHckui
Harpagui Kcenpza Tenepana Cr. Bxxycka 29 V 2008”.

8.1.3. Miejsca Pamieci Narodowej na terenie Szkoty Podstawowej nr 4

Szkota Podstawowa nr 4 od 22 maja 1993 r. nosi za-
szczytne imie ks. gen. Stanistawa Brzoski, kontynuujac
tradycje zwigzane z powstaniem styczniowym. Na jej
terenie, przy ul. Kupientynskiej, znajduja sie dwa glazy
z okoliczno$ciowymi tablicami. Pierwszy, odstoniety
17 maja 2003 r., w 10. rocznice nadania imienia, za-
wiera przytoczone juz wczesniej stowa wypowiedziane
przez patrona w chwili $mierci. Na glazie umieszczo-
ne zostaly szabla i krzyz, symbole losu powstanicze-
go kapelana. Nieopodal niego znajduje sie drugi,
odstoniety 23 maja 2009 r., nawigzujacy do pierwszej
rocznicy nadania ks. Brzésce Orderu Orla Bialego.

The Places of National Remembrance
in the Primary School No. 4

Since 22nd May 1993 the Primary School No 4
has been held the honourable name of Fr. General
Stanislaw Brzoska, continuing the tradition of
the January Uprising. In its area, at Kupientynska
Street, there are two boulders with occasional plaques. The first one, unveiled on 17th May 2003, on
the 10th anniversary of the naming, contains the already quoted words by the patron at the time of
his death. The boulder has a sword and a cross, the symbols of insurgent fate of the chaplain. Not far
from it, there is the other boulder, unveiled on 23rd May, 2009, referring to the 1st anniversary of
granting the Order of the White Eagle to Fr. Brzoska.

MecTa HapOAHOM NamATU Ha TEPPUTOPUN HaYanbHOM LiKobl N2 4

22 mas 1993 r. HavanbHoit mKome No 4 NMPUCBOEHO NOYETHOE HA3BaHNUE MMEHMU KCEHZ3a
reHepana CraHucnasa bycky, npofomkas TpafiuLnM, CBA3aHHbIE C SHBAPbCKMM BOCCTaHMEM.
Ha teppuropnu IIKOIBI HAXOASATCS B BalyHa C MEMOPHATbHBIMM Tabmuiamu. I1epBblit, OTKPBIT
17 mas 2003 1., BOo Bpems 10-01f TOfOBIIVHBI IPUCBOEHNA MMEHY, Ha HEM HANVCAHbI YIIOMAHYTbIE
paHee ClOBa IATPOH B MOMEHT cMmepTu. Ha BamyHe TakKe pasMeleHBl cabisi M KpecT,
CUMBOMM3UpYyOLINe CyAbOY MOBCTAHYECKOTO Kare/TaHa. Heganeko OT HEro HaXORMTCS BTOPOI
BaJIyH, OTKPBITBI 23 Masg 2009 1., B CBA3U C II€pBOIl TONOBIINHON MPUCBOEHM KceHf3y bxkycke
Opaena benoro Opra.
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8.1.4. Groby powstancow styczniowych na cmentarzu przy ul. Szopena

Spoczywaja na nim
powstancy  styczniowi:
Jan Waszkiewicz, Julian
Przywoski, Antoni Piecko,
Szymon Rudnicki (wraz
z Michalem, czlonkiem
Polskiej Organizacji Woj-
skowej i Franciszkiem po-
legtym 7 wrze$nia 1939 r.
pod Rézanem). Na uwage
zastuguje takze grob fami-
lijny Wronskich, Scistow-
skich, Kurkowskich. Spo-
czywa w nim sokolowski
aptekarz Julian Wronski,
wspOtpracownik ks. Brzo-
ski, ktory wedlug niektorych zrodet chceial zorganizowac ucieczke ksiedza do Krakowa tuz przed
jego aresztowaniem. Warto przy tym doda¢, ze siostra Juliana Wroniskiego, Zofia Scistowska, byta
autorka pierwszego opisu Sokolowa z 1859 r., zamieszczonego na tamach ,,Czytelni Niedzielne;”.

The graves the January Uprising participants at Szopen Street

The January insurgents rest in it: Jan Waszkiewicz, Julian Przywoski, Antoni Piecko
and Szymon Rudnicki (along with Michal, a member of the Polish Military Organization and
Franciszek, who died on 7th September, 1939, in Rozan). It is worth to mention about the tomb of
the Wronscy, Scislowscy and Kurkowscy families. Sokolow chemist Julian Wronski lies in it, who
cooperated with Fr. Brzoska, who, according to some sources, had wanted to arrange the escape of
Stanislaw Brzoska to Krakow just before he was arrested. It is worth noting that Julian Wronski’s
sister, Zofia Scislowska, was the author of the first description of Sokolow made in 1859, issued in
»Niedzielna Czytelnia” newspaper.

Morunbl NoBCcTaHLEB AHBAPCKOro BOCCTAHMA, PACMONOXEHHbIE
Ha knaabuile Ha yn. LoneHa

TyT NOXOpOHEHBl IIOBCTAHI[BI AHBAPbCKOrO BoccTaHMA: VoaHH Bamkesny, IOmman
IMunsyckmit, AutoHu Ilenko, Illumon Pyguuuxuit (BMecte ¢ MuxamuaoMm, 4iIeHOM IIOIbCKOI
BOEHHOJ1 opranusaumy, 1 @panTuukoM, ymepmnm 7 ceHTA6ps 1939 r. mox Py>xanamu). Ocoboro
BHMMaHNA 3aCTY>XXMBAKOT TaKXKeE Ha)II‘pO6HI)Ie ceMelHble TaMATHUKHI BPOHCKI/IM, CI_H/[C)IOBCKI/IM,
Kypkosckum. 31ech IOXOPOHEH COKOMOBCKMUX anTekaph I0Onmnan Bporckuii. CoToBapuil KceHsa
BXyCKH, KOTOPBII COITIACHO HEKOTOPBIM MCTOYHMKAM XOTe/l OPraHM30BaTbh IIO0Er KCeH[3a
B KpakoB Hes3afonro fo ero apecra. Baxxuo Takxe f06aButh, uro cectpa IOnmmana Bponcxoro,
3o¢usa Cuucnosckas — 6pi1a aBTOpOM IepBoro omycanus . Cokonys ¢ 1859 r., u3gaHHOro Ha
cTpaHuuax ,,Ysirensuu HensenbHoir”.
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8.2. WOJNA POLSKO — BOLSZEWICKA W LATACH 1919 — 1921

The Polish - Bolshevik war in the years 1919 - 1921

[MTonbcko-60sbLueBncTckas BoHa 1919 — 1921 r.r.

8.2.1. Obelisk na cmentarzu przy ul. Bartoszowej

Pomnik w formie wysokiego obelisku z wykutym u gory krzyzem z 1928 r., wystawiony zostal
przez sokotowski magistrat w 10. rocznice niepodleglosci. Napis informuje, ze jest to bratnia mogita
24 obroncoéw Ojczyzny, polegtych 8 sierpnia 1920 r.

The obelisk in the cemetery at Bartoszowa Street

The monument in the form of high obelisk with a cross at the top from 1928, erected by the
magistrate of Sokolow on the 10th anniversary of independence. The inscription indicates that it is
a fraternal grave of 24 defenders of the Country, who died on 8th August, 1920.

O6enunck Ha knaabuile, pacnonoxeHHOM Ha yn. bapToLosoi

ITaMATHUK B OpMe BBICOKOTO 00eIMCKa C BBIKOBAHHBIM Ha BEPXY KPECTOM, JaTHPYeMBIM
1928 1., mocrasneHHbi COKOMYBCKMM MAarucTparoM B 10-yIo rOfOBLIMHY HE3aBMCUMOCTH.
Hapnuch Ha maMATHMKe CBUAETENIBbCTBYET O TOM, YTO 3TO Oparckas MOTW/Ia 24 3alUTHMKOB
Popusel, nornbumx 8 aBrycra 1920 1.
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8.3. Il WOJNA SWIATOWA

The World War Il / Bropas mmnpoBas BoHa

8.3.1. Gfaz z tablica poswiecony pamieci zydowskich mieszkancow
Sokotowa Podlaskiego

Glaz zostal posta-
wiony w 2009 r., stara-
niem Burmistrza Miasta
i Gminy Wyznaniowej
Zydowskiej w Warsza-
wie, na terenie Skweru
PCK, miedzy ulicami
Bulwar, Magistracka
i Wiatraki. Przed II woj-
ng $wiatowa znajdowat
sie tam cmentarz zydow-
ski, zatozony w XVII w.
Podczas okupacji nie-
mieckiej cmentarz zo-
stal zlikwidowany, a na
jego terenie powstat park
miejski. Spotecznoé¢ zy-
dowska zostata stloczona
w 1941 r. na obszarze
getta, ktore skladalo sie
z dwoch czesci przedzielonych ul. Dluga. Przebywalo w nim od 6 do 7 tys. ludzi, w tym Zydzi de-
portowani z innych czesci Polski. Wedtug dotychczasowego stanu badan, 10 pazdziernika 1942 r.,
Niemcy przeprowadzili likwidacje getta. Co najmniej kilkaset 0s6b zostato zamordowanych, pozo-
statych wywieziono do Obozu Zagltady w Treblince, gdzie poniesli mier¢ w komorach gazowych.
Najnowsze ustalenia wskazujg, ze wydarzenia te mialy miejsce 22 wrze$nia 1942 r.

The boulder with a memorial plaque to the Jewish residents of Sokolow Podlaski

The boulder was erected in 2009, due to the efforts of the Mayor of the city and the Jewish
Community of Warsaw, in the Red Cross Square, between Bulwar, Magistracka and Wiatraki Streets.
Before World War II there was a Jewish cemetery, founded in the seventeenth century. During the
German occupation, the cemetery was closed, and the city park was established on this area. In 1941
the Jewish community was crowded in the area of the ghetto, which consisted of two parts separated
by Dluga Street. There were from 6 to 7 thousand people, including Jews deported from other parts
of Poland. According to the current studies, on 10th October, 1942, the Germans liquidated the
ghetto. At least several hundred people were killed; others were transported to the extermination
camp in Treblinka, where they were killed in the gas chambers. Recent findings indicate that these
events took place on 22nd September, 1942.
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BanyH ¢ memopuranbHOM AOCKOM, MOCBALLEHHOM NaMATU eBPEeNCKMM
xutenam r. Cokonys

Bamyn 6bu1 mocrasneH B 2009 r. 6rmaropapsi OyproMucTpy ropoga M OOLIMHBI MYHENCKOro
BepoucnoBefanyA B Bapimase, Ha tepputopu Cksepa Ilonbckoro KpacHoro Kpecta, pacronosxeHHOro
Mexay ymuuamu Bynbap, Marucrpankas u Bartpaku. Jlo BTOpoif MMpPOBOJ BOJHBI Ha 3TOM
MecTe HaXORWIOCh eBpelicKoe Knanbuie, mocrpoenHoe B XVII B. Bo BpeMsi HeMeI[Koll OKyIaIum
K1agbuine ObIIO YHIYTOXXEHO, @ Ha €r0 TeppUTOpuM OBUT OCTPOEH TOPOACKOI HMapK. EBpeiickoe
HacesleH1e ObIIO IepecerieHo B 1941 I. Ha TeppUTOPUIO TeTTa, KOTOPOE COCTOSIO U3 IBYX 4acTeil,
paszienieHHbIX yi1. Jmyroit. B Hem mpe6bIBao oT 6 K0 7 THIC. JIIOfiell, B TOM 4MC/Ie, AeIOPTYPOBaHHbIE
u3 ppyrux 4acreit Ilonbiun, eBpees. COITIaCHO MOC/TIEHNUM MCCTeROBaHMAM, 10 okTs6ps 1942 .
HeMIIbl TMKBUAMPOBaIK reTT0. Kak MUHMMYM HECKOTIBKO COTEH JIofeil ObIIO YOUTO, OCTalbHbIE
ObUIV BbIBE3€HBI C KOHLIEHTPALMOHHDII JIareppb B TpeOinHIle, Ifie X YAYyIIeHO B ra30BbIX KaMepax.
INocnennme uccnenoBaHms TaKXKe YKasbIBAEIOT, YTO 3TO IPOMU3OILIO 22 ceHTsI0ps 1942 1.

8.3.2. Tablica na kamieniu upamietniajaca akcje zotnierzy Armii
Krajowej na Arbeitsamt

Umiejscowiona przy ul. Wolnosci na tere-
nie obecnego Alior Banku, odstonieta 3 paz-
dziernika 2010 r. W okresie okupacji niemiec-
kiej miescit si¢ tam niemiecki Urzad Pracy
— Arbeitsamt, organizujacy tapanki i wywozki
ludnosci polskiej na przymusowe roboty do
Niemiec. Wieczorem 12 maja 1943 r. oddziat
»Kedywu” Armii Krajowej Obwodu ,,Sep —
Proso” Sokoléw Podlaski pod dowodztwem
Henryka Oleksiaka ,,Wichury” zajal urzad
i dokonat spalenia jego dokumentacji.

The plaque on the stone commemorating an the soldiers of the National
Army on the Arbeitsamt

It is placed at Wolnosci Street, in the current Alior Bank area. It was unveiled on 3rd October, 2010.
During the German occupation there was the German Labour Office - the Arbeitsamt, organising
captures and deportations of the Polish population to forced labour in Germany. In the evening of 12th
May 1943, Kedyw squad of the National Army of ,,Sep - Proso” District of Sokolow Podlaski, under the
command of Henry Oleksiak, nickname ,Wichura’, took office and burnt its documentation.

MemopwmanbHas AOCKa, MOCBALWEHHAA BOEHHbIM AEMCTBUMAM BOMHOB
Apmun Kpanosor noa Apbantcamt

Pacriono>keHHast Ha yi. BompHocTH, Ha Teppuropuu feiicTByloiiero Anmuop banka, 6bura
OTKpbITa 3 oKTA6ps 2010 . B mepuos HeMeIKol OKYIaluy Ha 9TOM MeCTe HaXOJVJ/ICA HeMeLKIi
IleHTp 3aHATOCTY - ApOATCaMT, KOTOPBII OPraHM30BBIBA/I 06/IABBI M BHIBO3 [TO/IBCKOTO HACETEH VIS
Ha IpUHYANUTENbHBIe paboThl B Tepmanmio. Bedepom 12 mas 1943 r. BoeHHBIT oTfen ,,KenbiBy”
Apmun KpaitoBoit otpsapa ,,Cemmn-IIpoco” Coxonys-Ilomackmit oy koMaH#oOBaHMeM leHpuxa
Onexkcsxa ,Buxypbl” 3aXBaTiyI HeMeIllKOe YIIpaB/IeHMe U CXKeT BCI0 JOKYMEHTAIINIO.
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8.3.3. Pomnik upamietniajacy egzekucje ludnosci polskiej
w pazdzierniku 1943 r.

Pomnik znajduje si¢ na Skwerze Uni-
tow Podlaskich pomiedzy ulicami Dluga,
Siedlecka i Repkowska. Obecnie w formie
nagrobka, usytuowany w bezposredniej bli-
sko$ci miejsca pierwszej publicznej egzeku-
cji w Sokotowie Podlaskim, dokonanej przez
Niemcow 27 pazdziernika 1943 r. Wsréd
10 rozstrzelanych bylo dwdch mieszkanicow
miasta - Eugeniusz Sawicki i Antoni Musiej-
kiewicz (Tytus Antoni Musiejkiewicz).

The monument commemorating the execution of the Polish population
in October 1943

The monument is located in the Square of Podlasie Uniates, between Dluga, Siedlecka and
Repkowska Streets.

Currently, in the form of a tombstone, it is located in the immediate vicinity of the first public
execution place in Sokolow Podlaski, made by the Germans on 27th October, 1943. Among
10 executed there were two residents of the city - Eugeniusz Sawicki and Antoni Musiejkiewicz
(Titus Antoni Musiejkiewicz).

[MaMATHMK, MNOCBALLEHHbIA PACCTPENy MNOMbCKOro HaceneHus
B OKTAOpe 1943 .

[TamarHuk pacnonoxed B Cksepe Ilommrackux yHuaros, Mexxpy yi. Imyroin, Cemenkoi
¥ PenikoBCKoOI11.

B Hacrosee BpeMs - B popMe HaAATPOOHOTrO MaMATHUKA, PACIONOXEH B HEIIOCPECTBEHHOI
61M30CcTH MecTa IpOBefeHNs TepBOro MyOINYHOTO PacCTpea MOIbCKOro HaceneHus B COKOMyB-
IMopsiAcKoM, cOBeplIeHHOro Hemijamu 27 okTa6ps 1943 r. Cpean 10 paccTpensHBIX ObLIO ABOE
xureneit ropopa — EBrenmit CaBunxuit 1 Autonu MyceitkeBnd (TeiTyc AHTOHM MyceitkeBnd).

8.3.4. Sciana stracen upamietniajaca egzekucje ludnosci polskiej
w listopadzie 1943 .

Miejsce kolejnej egzekucji dokonanej
trzy tygodnie po pierwszej, 17 listopa-
da 1943 r, umiejscowione zostalo przy
ul. Wolnosci, kolo obecnego osiedla miesz-
kaniowego Syndykat. Ma szczegélna wy-
mowe historyczna, gdyz jest fragmentem
oryginalnej §ciany budynku, pod ktdra zo-
stali rozstrzelani: Wiktor Szajkowski, Eu-
geniusz Pienkowski, Franciszek Kazimier-
czuk, Wtadystaw Witkowski, Stanistaw




Krysiak, Stanistaw Turos, Stanistaw Puchalski, Wtadystaw Fronczyk, Zygmunt Mazurczak,
Kazimierz Markiewicz. Jeden z rozstrzelanych, Wiktor Szajkowski, byl przed wojng kierownikiem
szkoly w Rozbitym Kamieniu, a zarazem jednym z pierwszych konspiratoréw na terenie powiatu.

The execution wall commemorating the execution of the Polish
population in November 1943

The place of the next execution, made three weeks after the first one, on 17th November 1943,
was located at Wolnosci Street, near the current Syndykat residence district. It has a special historical
meaning, because it is a part of the original wall of the building, under which the following were
shot: Wiktor Szajkowski, Eugeniusz Pienkowski, Franciszek Kazimierczuk, Wladyslaw Witkowski,
Stanislaw Krysiak, Stanistaw Turos, Stanislaw Puchalski, Wladyslaw Fronczyk, Zygmunt Mazurczak,
and Kazimierz Markiewicz. Before the war, one of the shot, Wiktor Szajkowski was the head of the
school in Rozbity Kamien, and one of the first conspirators in the county.

CTreHa cMepTH, NOCBALLEHHAA paccTpeny NoabCKOro HaceNeHus
B HOsiGpe 1943 .

MecTo ouepesHOro paccTpera, COBEPIIEHHOTO TPY HEfe/M CIIYCTs IIePBOro paccTpera, 17 Hosa0ps
1943 r., Haxogutca Ha yn. BonbHocTy, Bo3ne »xuaoro paitoHa Cynpamxar. IlaMATHMK cumTaercs
0COOEHHBIM, T.K. 3TO ()ParMeHT CTEHbI 3IaHMA, IIPU KOTOPOII ObUIN paccTpersaHbl Bukrop YarikoBcknit,
Esrenwit IlenbkoBckmii, ®@pantumex Kasumepuyk, Bragucnas Butkosckmii, Cranncnas Kpbicsak,
Cranucnas Typoc, Cranmcnas Ilyxambckmit, Bragucnas ®@ponunk, 3urmMHT Masypuak, Kasmmup
MapkeBrd. OfVH M3 pacCTpe/sAHbIX, Bukrop YailKOBCKMIL, 1O BOWMHBI OBUI AVPEKTOPOM IIKOJBI
B fiepeBHe Po36nTe1it KameHb, a Takoke OHIM U3 HePBbIX IIOAIIONbHbIX AesATeNell Ha TePPUTOPUN ITOBATA.

8.3.5. Plyta pomnikowa upamietniajaca egzekucje ludnosci polskiej
w marcu 1944 r.

Plyta informuje o nastepnej egzekucji dokonanej przez Niemcow
27 marca 1944 r. przy ul. Bulwar. Wéréd zamordowanych byt czlo-
nek Armii Krajowej, dowddca Oddzialu Dywersyjnego z Sokotowa,
Franciszek Zalewski ,,Sokot”.

The memorial plague commemorating the
execution of the Polish population in March 1944

The plaque announces the next executions made by the Germans
on 27th March, 1944 at Bulwar Street. Among the victims there was
a member of the National Army, the commander of the Diversion
Squad from Sokolow, Franciszek Zalewski, called ,,Sokol”

MamaTHaa Tabnuua, NOCBALLEHHAA paccTpeny NoMbCKOrO HaceneHus
B mapte 1944 r.

Tabnmuiga cBupeTENBCTBYET 06 OYEPEIHOM PAacCTperie, COBEpIIeHHOM HeMItamyt 27 MapTa 1944 1.,
pacronoxeHa Ha yi. BynbBap. Cpenu paccTpensiHHbIX 6bUT wien Apmun KpaitoBoil, KOMaHAMP
IVIBEepCHOHHOTrO oTHena 13 I. Cokonys, @panTuiek 3aneBckuii ,,CoKom .
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8.3.6. Tablice w kosciele Niepokalanego Serca NMP

Tablice zawieszone zostaty w kruch-
cie kosciota. Poswiecone Henrykowi
Oleksiakowi ,,Wichurze’, Mieczysta-
wowi Maleszewskiemu ,,Zbruczowi’,
Hannie (Annie) Zaleskiej z Bachorzy
i dzieciom Ziemi Sokotowskiej, zamor-
dowanym przez Niemcow w Treblince,
a takze zolnierzom Armii Krajowej Ob-
wodu ,,Sep-Proso” Sokotdéw Podlaski.
Uzupelnia je tablica przypominajaca
pomordowanych w Katyniu, Charkowie
oraz pogrzebanych w Miednoje.

The plaque in the church of the Immaculate Heart of the BVM

The plaques were placed in the porch of the church. They are devoted to Henryk Oleksiak,
»Wichura’, Mieczyslaw Maleszewski, ,Zbrucz’, Hanna (Anna) Zaleska from Bachorza and children
of Sokolow Land, murdered by the Nazis at Treblinka, as well as soldiers of the National Army of
District of ,,Sep - Proso” from Sokolow Podlaski. They are complemented by the plaque resembling
those killed in Katyn, Kharkov and buried in Miednoje.

MemopuanbHble AOCKM B KOocTéne Henopo4Horo Cepaua lpeceatomn
Aesbl Mapun

MemMopuanpHble JOCKM pasMellieHbl B IpuUTBope kocTéna. ITocpamjeHsl mamaATy leHpuxa
Onexcska ,,Buxypa’, MeuncnaBy Manemesckomy ,,36pyy’, XanHe (AHHe) 3aneckoit 13 baxopsin
u persam COKONyBCKOJ 3eM, yOUTBIM HemulamMu B Tpe6mHIte, a Taxoke BomHaM Apmyn Kpaitosoii
orpapa ,,Cemn-IIpoco” Cokomys-Ilomnackuit. Ee pomonHser npyras MeMopyanbHas TabImIa,
nocssilieHHas youtoiM B KaTsine, XapbkoBe, a Takke IIOXOPOHEeHHBIM B MepHoe.

8.3.7. Groby wojenne na sokotowskich cmentarzach

Na cmentarzu przy ul. Bartoszowej na-
lezy zwrdci¢ uwage m.in. na wspdlny grob
pomordowanych przez Niemcéw 17 lutego
1943 r. Wladyslawa Praweckiego (pierw-
szego komendanta sokotowskiego Obwodu
SZP-ZWZ), Jana Pietraka, Tadeusza Woj-
cika, Janusza Frankowskiego, Franciszka

-_-_-L‘;,: 3 ' : . Dyrdula i Stefana Solickiego. Upamietnieni
: i zostali takze zolnierze polscy polegli w So-
kotowie 7 wrze$nia 1939 r. podczas nalotu
niemieckiego (duza plyta z tablica informa-
cyjna,) Z kolei na cmentarzu przy ul Szopena spoczywa por. ]erzy Oledzki ,,Rawicz’, oficer polegty
31 pazdziernika 1943 r., w strukturach Obwodu AK ,,Sep-Proso’, kierujacy referatem wywiadu.
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The war graves at cemeteries in Sokolow Podlaski

In the cemetery at Bartoszowa Street it is worth to see the common grave of Wladyslaw Prawecki
(the first commander of the Sokolow District of SZP-ZWZ), Jan Pietrak, Tadeusz Wojcik, Janusz
Frankowski, Franciszek Dyrdula and Stefan Solicki, murdered by the Germans on 17th February,
1943. The Polish soldiers killed in Sokolow on 7th September, 1939, during the German air raid
were also commemorated (the large plaque with information). In the cemetery at Chopin Street
lieutenant Jerzy Oledzki, ,Rawicz” lies - the officer killed on 31st October, 1943, in the structures of
the NA, ,,Sep - Proso’, the manager of the secret service.

BoeHHble MOru/bl, pacnooxeHHble Ha COKOMYBCKMX KaABULIAx

Ha xap6uine, pacrono)xeHHOM Ha yi1. bapToioBoit, Heo6x01MO 06paTiTh 0C060€ BHUMAaHE Ha
06111y10 Mormty yoursix 17 deBpais 1943 r. Hemuamu BoeHHbIX: Bragucnaa IIpasenxoro (IlepBsiit
koMeHgaHT CoxomyBckoro orpspa IIITI-3B3), Moanna Tageyma Byiinuxa, Sxynra @paHkoBcKoro,
®pantuuika Jeipayner 1 Credana Comnukoro. 3pech yBeKOBEUEHbI TAKXKe IIONbCKME COMIATEL,
norub6uive B I. Cokomnys 7 ceHTs16pst 1939 I. Bo BpeMst HeMeLKoro o0cTpera (60oblias MeMOpyaibHast
wmTa ¢ MHGOPMALIOMHHOM Tab/miielt). B cBowo odepens, Ha KIambuiie, pacloNOKeHHOM Ha VL.
IITonena, moxopoueH nopyunk Exxu Onenpsku ,,PaBuy’, odpuuep, mornbimit 31 oxrsbdpst 1943 r.,
B BOEHHBIX CTPYKTypax oTpsina Apmun Kpaitosoii ,,CeM-IIpoco’”, KOTOpPBIiT pyKOBOLW Pa3BeRKOIL.

8.4. REPRESJE | OPOR PRZECIWKO WtADZY KOMUNISTYCZNE]

Repression and resistance against the communist regime

PEHpECCVlM n conpoTtmnBieHne KOMMyHVICTVI‘-IECKOVI B/1acCTu

8.4.1. Pomnik Zotnierzy AK i struktur poakowskich obwodu ,,Jezioro™
oraz mieszkancow powiatu sokotowskiego polegtych i pomordowanych
w latach 1944 - 1953

Pomnik zolnierzy AK to wyjatkowe pod
wzgledem wyrazu i formy miejsce na Skwerze
Najswigtszej Maryi Panny, tuz przy kosciele. Od-
stfoniety 30 wrze$nia 2007 r., zbudowany stara-
niem Fundagji ,,Pamietamy”. Wysoki krzyz ota-
czajg glazy z nazwiskami ponad 160 polegtych
i pomordowanych. Na krzyzu wisi rogatywka
z orfem w koronie. Na poziomym ramieniu
krzyza widnieje ryngraf z wizerunkiem Matki
Bozej Ostrobramskiej, nawigzujacy do nazwy
oraz tradycji 6 Wilenskiej Brygady AK, walcza-
cej z rezimem na tych terenach pod dowodz-
twem kapitana. Wladystawa Lukasiuka ,,Mlota”
i kapitana Kazimierza Kamienskiego ,,Huzara”




The monument of the Soldiers of the National Army and post-national
army structures of the ,Lake” district and the residents of Sokolow
county killed and murdered in the years 1944-1953

The monument of the National Army soldiers is unique in terms of expression and the form of
space in the Square of the Blessed Virgin Mary, at the church. It was unveiled on 30th September,
2007, and built due to the efforts of the Foundation ,We remember”. A high cross surrounded by
rocks with the names of more than 160 killed and murdered. On the cross peaked hat with an eagle
with a crown hangs. On the horizontal arm of the cross there is gorget with the image of Our Lady
of Ostra Brama, referring to the name and tradition of the 6th Wilno Brigade of the National Army,
fighting against the regime in these areas under the command of captain Wladyslaw Lukasiuk,
»Mlot”, and captain Kazimierz Kamienski, ,,Huzar”.

[MamATHMK BOMHam Apmun KpanoBoW M BOEHHBIM CTPYKTypam
[NonakoBckuMm, oTpaAy ,,E3épo™, Takxe xutenam CoKkonyBCKOro nosAra,
yOuUTbIM 1 paccTpensaHeim B 1944 — 1953 r.r.

IMamstHuk BomHam Apmuu KpaitoBoit — 9T0 0co60e, B OTHOLIEHNY BBIpOXeHUs U (POpMbI
MeCTo, pacronoxeHHoe B ckBepe IIpecsaToit [leBbr Mapuu, cpasy ke Bose Kocténa. OTKpbIThI 30
ceHTs16ps1 2007 ., mocTpoeHHbI1 Ormaronaps Poupy ,,IloMHnM”. BbICOKNMIT KpecT OKpY>KeH BalyHaMy
C HamyCcaHbIMU Ha HeM 160 dammmsiMy yOUTBIX U paccTperisiHbix. Ha kpecTe BucuT KoHdemeparka
c opnoM B KOpoHe. Ha ropms3oHTanbHONM YacTM KpecTa BMIHA MeTajUIMYecKas IUIaCTMHKA
¢ usobpaxennem boxbeit Marepu Octpobpamckoii, obparnaoieiicst K Tpaguuyuu 6 Buienckoin
6puragsr Apmu KpaitoBoit moj KoMaHZoBaHMeM KamuTaHa Bragmcmasa Jlykacioka ,Momora”
u karmrana Kasumupa Kamerckoro ,,Xy3apa’, 60pIOLIeiicst ¢ peXXIMOM, BBEIEHbIM Ha 9THX TEPPUTOPISIX.

8.4.2. Tablice poswiecone ofiarom represji i zbrodni dokonanym przez
Urzad Bezpieczenstwa przy ul. Kilinskiego

1 "%E Tablice zawieszone zosta-
%'-1 ty 27 maja 1996 r. na $cianie

kamienicy przy ul. Kilinskie-

go. Jak informuje jedna z nich
| w tym budynku, w latach 1944

- 1951, mial swojg siedzibe
osnuty ponurg stawa Powiato-
wy Urzad Bezpieczenistwa Pu-
blicznego. Bylo to miejsce prze-
trzymywania, kazni i $mierci
wielu Zolnierzy Polski Pod-
ziemnej, Armii Krajowej, Zrze-
szenia Wolnos¢ i Niezawistos¢,
Narodowych Sit Zbrojnych oraz
ludnosci cywilnej. Symbolem ich losu jest druga tablica z wzorem protokotu z wykonania 27 lutego
1946 r. 0 godz. 2:25 wyroku $mierci na Jerzym Kedziorze z Justynowa.
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The plaques devoted to the victims of repression and crimes made by
the Security Office at Kilinskiego Street

It was placed on 27th May, 1996, on the wall of the building at Kilinskiego Street. As reported
by one of them in this building, in the years 1944 - 1951, the District Public Security Office has
its headquater here. It was a place of detention, torture and death of many soldiers of the Polish
Underground National Army, the Freedom and Independence, the National Armed Forces and
civilians. The symbol of the fate is the other plaque with the model of the protocol for execution on
27th February, 1946, at 2.25 of the death sentence on Jerzy Kedziora from Justynow.

MemopuanbHble AOCKM, MOCBALLEHHbIE XEePTBaM pPenpeccui u
MPecTynieHnam, COBepLUeHHbIM YNpaBieHUeM rocyAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTH, PacnoNOXeHHble Ha Y. KuaMHckoro

MeMopuanpHble HOCKM ObUIM pasMeleHbl 27 Mast 1996 I Ha cTeHe KaMEHHOIO [IOMa,
pacnonoxxeHHoro Ha yi. Kummuckoro. Ha ofHOl 13 HMX HallMCaHO, B 3TOM ioMe B 1944 — 1951 .
HaXO[M/IIOCh OKyTaHHOe MpadHoii cnapoii IloBsaToBoe Ympapnenume IocypmapcTBeHHOI
BesomacHocT. 9TO OBIIO MECTO 3afjepXKaHNsA, KasHM M CMEPTY MHOXeCTBa conpar IlogzeMHOro
nopmonbs, Apmun Kpaitosoii, ObmjectBa cBoOOABI 1 He3aBUCUMOCTH, HapogHbBIX BOCHHBIX CUIL,
a TaKkXKe TPaXJAaHCKOro HaceneHns. CUMBOTIOM MX CyAeb sAB/IsAeTCsA BTOpas MeMOpHUajIbHas [OCKa
¢ n3obpaxkeH1eM ITPOTOKOJIA IpuKasa oT 27 ¢eBpansa 1946 r., IOAIMCAHHOTO B 2 Yaca 25 MUHYT,
0 BBITNIO/IHEHUM Kapbl cMepTy B oTHomeHun Exxa Kenpsopsl ns KOctpiHoBa.

8.4.3. Gtaz z tablica, poswiecony pamieci wywiezionych na Sybir

Pierwotnie tablica zostala umocowa-
na na $cianie dawnego dworca PKP przy
ul. Kolejowej w 1994 r. Ponownie umiesz-
czono ja na duzym glazie i odslonieto
przed tym samym budynkiem, obecnie
bedacym siedzibg Miejskiej Biblioteki
Publicznej, 26 listopada 2011 r. Napis na
tablicy informuje o 2500 osobach de-
portowanych z sokotowskiej stacji PKP
w glab Zwiazku Sowieckiego do niewolni-
czej pracy w fagrach Borowicze i Stalino-
gorsk, podczas trzech wywdzek w 1944 r.

The boulder with a plaque dedicated to the memory of the people
deported to Siberia

Originally the plaque was placed on the wall of the former railway station at Kolejowa Street in
1994. Again it was placed on a large boulder and was unveiled in front of the same building, which
is now the headquater of the Public Library, on 26th November, 2011. The inscription on the board
announces that 2,500 people deported from Sokolow railway station into the Soviet Union to slave
labour in Borovichi and Stalinogorsk camps during three deportations in 1944.
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BanyH ¢ memopuranbHOM AOCKOM, NOCBALEHHOM NaMATK BbiBE3EHbIX
B CMbMpb

INepBoHaYa/IbHO MeMOpHajIbHasA [OCKa ObUIa pasMellieHa Ha CTEHe CTaporo >KeIe3HOZOPOXKHOTO
BOK3aJIa, PacIoNIoXKeHHOro Ha yi1. KonertoBoit B 1994 1. 3atem, 26 Host6pst 2011 r., Tab/mLy pasMecTin
Ha OOJIbLIIOM BajIyHe, IIOCTAaBJIEHHOM BO3/le TOTO )Ke 3aHMs, @ B HACTOsIEe BPEMs SB/IAIOLIETOCH
spanvem Topopckoit my6mranon 6ubmiorexn. Hagmics Ha Tabmue napopmupyer Hac o 2500 jm,
JENOPTUPOBAHHbIX, B TEYEHME TPEX BbIBO30B B 1944 I, ¢ COKOMYBCKOI >K€Ne3HONOPOXKHOI CTaHLIMM
B 1y6b CoBetckoro Corosa Ha KaTOP>KHbIE ITOHEBO/IbHbIE PAOOTHI B 1arepsix boposrran 1 Cra/mHOropek.

8.4.4. Tablica poswiecona pamieci wywiezionych na Sybir i skazanych
w procesach pokazowych

R Tablica zostata umieszczona na
RN $cianie budynku Osrodka Sportu
i Rekreacji przy ul. Lipowej w listo-
padzie 2008 r. Odnosi sie do kilku
waznych wydarzen, ktérych arena
byt obecny tutaj stadion. W lipcu
1943 r. patrol dywersyjny AK spali
znajdujace sie tam niemieckie ma-
gazyny ze sprzetem wojskowym.
Po wkroczeniu wojsk sowieckich,
w latach 1944 - 1945, miescit sie
na jego terenie obdz przesylowy
NKWD nr 173, skad wywieziono
przez wspomniang sokofowska sta-
cje PKP do sowieckich tagréw 3000 os6b. W okresie powojennym odbywaly sie tu takze organizo-
wane przez wladze komunistyczne publiczne rozprawy sagdowe w trybie doraznym.

The plaque dedicated to the memory of the people deported to Siberia
and convicted in show trials

The plaque was placed on the wall of the Sports and Recreation Centre at Lipowa Street in
November 2008. It refers to a number of important events, the arena of which was the present
stadium. In July 1943, the diversionary patrol of the NA burned contained therein German
warehouses with the military equipment. After the invasion of Soviet troops in the years 1944 - 1945,
there was the transmission camp of the NKVD No. 173, from which 300 people were transported by
the aforementioned railway station to Soviet labour camps. In the postwar period, organised by the
communist government public court hearing an ad hoc basis were held here.

MemopuanbHasa AOCKa, MOCBALLEHHAA NaMATH BblBe3eHbIX Ha CMOMPb
1 yOUTbIX BO BpeMA MokasaTe/ibHbIX MPOLEeCcCcoB

MemopuanpHas focka 6puta B HosiOpe 2008 I. pasMellleHa Ha CTeHe 3[aHVsI, B KOTOPOM

pacnonoxeH IleHTp cropTa 1 OTAbIXa, HaXofAllerocsad Ha yi. JIunosoii. ITocBsleHa HeCKObKIM
Ba)KHBIM COOBITVSIM, apEHOI /11 KOTOPBIX CTYXXI/T HAXOMSIIINIICS 3[ieCh CTafOH. B mione 1943 1.
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IVBEPCUOHHBI marponb Apmuy KpaitoBoit oxer Haxopsimuecs TaM HeMELKME Mara3yHbI
C BOEHHBIM ObOpymoBaHMeM 1 oOcHaujeHueM. Ilocme mpuxoma B 1944 - 1945 L. coBeTCKMX
BOJICK, 3/leChb HaXOAWIcA Hepecblnounbiii marepb HKBJI Ne 173, oTkyfa B cOBeTCKMe yareps Obum
BbIB€3€HDI, 110 y>K€ YIIOMAHYTON BbIIE >Ke/le3Hoil nopore, 3000 yenosek. B mocneBoeHHOe BpeMsA
3/leCb IIPOXOM/IY, OPTaHM30BaHHbIE, B YPE3BbIYa/iHOM IIOPA/IKE, KOMMYHMCTUYECKON BJIaCTbIO
061IlecTBEHHbIE CyeOHbIe pa3OupaTebCcTBa.

Jest zwienczeniem polskiej historii na przestrzeni dziejow. Zostat uroczyscie odstoniety 3 maja
1999 r. na skwerze im. Adama Mickiewicza przy ul. Wolnosci. Powstal z inicjatywy srodowiska
Swiatowego Zwigzku Zotnierzy Armii Krajowej. Budowg kierowal Spoteczny Komitet Budowy
Pomnika Niepodleglosci.

Centrum pomnika stanowi przepotowiony gtaz z napisem: BOG, HONOR, OJCZYZNA. Wokét
niego stoja 4 strzeliste kolumny z czarnego granitu, obtozone od dotu plytami kamiennymi idgcymi
stopniowo w gore co sprawia, ze patrzacy ma wrazenie $cisniecia, zaskorupienia, zamkniecia. Na
nich umieszczone zostaly wizerunki orla biatego o ksztalcie typowym dla epoki, krzyz Virtuti Mili-
tari, napis Solidarno$¢, symbol Sybirakéw z krzyzem obok i kotwica Polski Walczacej. Wokot gtazu
i kolumn stojg cztery mniejsze obeliski z datami: 1791 (Konstytucja 3 maja), 1792 (wojna polsko -
rosyjska), 1794 (powstanie ko$ciuszkowskie), 1797 (powstanie Legionéw Polskich we Wloszech),
1807 (powstanie Ksiestwa Warszawskiego), 1815 (powstanie Krélestwa Polskiego jako ograniczonej
formy panstwowosci), 1830 (wybuch powstania listopadowego), 1848 (Wiosna Ludéw), 1863 (wy-
buch powstania styczniowego), 1865 (Smier¢ ks. Brzéski), 1905 (rewolucja na ziemiach polskich),
1914 (wybuch T Wojny Swiatowej i wymarsz I Kompanii Kadrowej), 1918 (odzyskanie niepodle-
glosci), 1920 (wojna polsko - bolszewicka), 1939 (powstanie Polskiego Panstwa Podziemnego),
1944 (represje przeciwko PPP, poczatek podporzadkowania Polski Zwiazkowi Sowieckiemu),
1956 (wydarzenia w Poznaniu), 1970 (robotniczy protest na Wybrzezu), 1980 (powstanie Solidarno-
$ci), 1989 (upadek komunizmu). Niecke miedzy glazami kolumnami wylozono polnymi kamieniami.

Wykonane z brazu elementy pomnika zostaly poswiecone 3 czerwca 1997 r. w GnieZnie przez
Ojca Swietego Jana Pawta IT podczas jego pielgrzymki do Ojczyzny.
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The Independence Monument

It is the culmination of Polish history over the centuries. It was unveiled on 3rd May, 1999, at
the square named after Adam Mickiewicz, at Wolnosci Street. It was established due to the initiative
of the World Association of the National Army. The construction was managed by the Social
Committee for the Construction of the Monument of Independence.

The centre of the monument is halved boulder with the inscription: GOD, HONOUR,
COUNTRY. Around it there are four towering columns of black granite, covered with stone slabs
from the bottom gradually going up, which makes a feeling of compression, incrustation, closure.
The images of a white eagle in the shape typical for the epoch, the cross of Virtuti Militari, the
Solidarity logo, the symbol of the Siberians with the cross next to it, and the anchor of fighting Poland
were placed on them. Around the boulder and columns there are four smaller obelisks with the
dates: 1791 (Constitution of the 3rd May), 1792 (Polish - Russian War), 1794 (Kosciuszko Uprising),
1797 (establishment of the Polish Legions in Italy), 1807 (establishment of the Duchy of Warsaw),
1815 (establishment of the Kingdom of Polish as a limited form of statehood), 1830 (outbreak of
the November Uprising), 1848 (Spring of Nations), 1863 (outbreak of the January Uprising), 1865
(death of Fr. Brzoska), 1905 (revolution on the Polish lands), 1914 (outbreak of World War I and
the march of the 1st Cadre Company), 1918 (independence recovery), 1920 (Polish - Bolshevik
War), 1939 (establishment on of the Polish Underground State), 1944 (repression against PUS, the
beginning of the Polish surrender to the Soviet Union), 1956 (events in Poznan), 1970 (workers’
protest on the Coast), 1980 (establishment of Solidarity), 1989 (fall of Communism). The basin
between the boulders and columns was lined with field stones.

Made of bronze elements of the monument were consecrated on 3rd June 1997 in Gniezno by
Pope John Paul II during his pilgrimage to Poland.

[TamaTHMK HezaBucrmoctm

INocpseH MaMATH IIO/IbCKON ICTOPYUM Ha ITIPOTSDKEHNY BCETO ee CYIeCTBOBAHMA. BbII TOp)KeCTBEHHO
OTKpBHIT 3 Mas 1999 r. B ckBepe MM. Afama MulikeBuda, paclo/IooKeHHOM Ha yi. BonmbHocTu. boin
BO3/IBUTHYT O7aropapsi cTapanusaM Bcemmproro corosa conpmar Apmuu Kpaitooit. CrponTenscTBOM
pyxoonu O611ecTBEHHbIT KOMUTET 110 CTpouTenbeTBy IlamaTHuka Hesasncumoctn.

LleHTpOM IaMATHMKA ABJIAETCSA pacHyIeHHBbIt BanyH ¢ Hagmucpio: bOI, YECTD, POOVIHA.
Bossie Hero cTosAT 4 BBICOKME KOTYMHBI M3 YEPHOTO I'PAHUTA, OOIOXKEHHbIe BHU3Y KaMEHHBIMU
IVINTAaMM, KOTOpble IIOCTeIIEHHO IIOJHMMAIOTCA BBEpX, UYTO [aeT OIIyIleHMs CHaBIMBaHIS,
CKpBITUS B CKOpJyIle, 3aKpbiTus. Ha HuX HaHeceHBI M300pakeHUs 0e0ro Opja, TUIIMYHOTO
I OaHHOU amoxy, Kpect Virtuti Militari, Hagnuce CoOmupapHOCTb, CUMBON CUOMPSIKOB
PAIOM € KpecToM U fIKopeM - cuMBojoM Bororomieit [Tonmpin. Bokpyr BaayHa M KOTYMH CTOAT
4 HebonpIMx obenucka ¢ gatamu: 1791 (Koncturynus 3 mas), 1792 (mombcko-pycckas BoiiHa),
1794 (Boccranme Kocrionko), 1797 (Boccranme ITonbckux nermonos B Vitanun), 1807 (BoccTaume
BapuraBckoro KoponeBctBa), 1815 (Boccranme KopomeBctBa IT0MBCKOTO KakK OTpaHMYEHHOI
rocymacpTBeHHol ¢opmbl), 1830 (Hauamo HOAOpbckoro BoccTanus), 1848 (Becna JlopoB), 1863
(Havamo AHBapbCKOTO BOCCTaHuU:A), 1865 (cMepThb KceHpiza bxyckim), 1905 (peBomonyis Ha MOIbCKUX
3eM/IsIX), 1914 (Hauaso mepBoil MUPOBOIL BOIHBI 1 HacTyIUleHNe Ilepsoit Kagposoit Komnanun),
1918 (o6perenme HesaBucumocTu), 1920 (monbcko-6ompieBUCIKas BoitHa), 1939 (BoccTaHme
ITonbCKOro MOATIONBHOTO roCyapcTBa), 1944 (penpecun nporus Ionbckoit Ilaptun Tpyna, Hauano
nogunHenus [obum nmog pexxum CoBetckoro Corw3a), 1956 (cobpitus B [To3nane), 1970 (mpoTect
pabounx Ha [To6epexnbe), 1980 (Boccranne ConupgapHoctn), 1989 (ynagok koMmMyHusMa). Mynbia
MeXly BallyHaM ¥ KOTTyMHaMM BBIIOYK€HA [TOIeBBIMY KaMHAMI.

BrimonHeHHbIe 13 GPOH3BI /IeMEHTHI TAMATHMKA ObUIM OCBsIIeHbI 3 mioHsa 1997 r. B [HespHe
Caareim Otjom VloanHoM ITaBnom II Bo Bpems ero naioMHnyecTsa Ha Pogumy.
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8.6.1. Skwer im ks. Stanistawa Pielasy

Skwer polozony jest
miedzy ulicami Dtuga,
Wolnoséci i Bulwar. Imie
zastuzonego dla Sokotowa
kaptana otrzymat 18 kwiet-
nia 2002 r. na mocy uchwa-
ty Rady Miejskiej. Ksiadz
kanonik Stanistaw Pielasa
(1906 - 1985) byt budow-
niczym obecnego kosciota
pw. Niepokalanego Serca
Najs$wietszej Maryi Panny
oraz $wigtyni w Hotubli, [ _
w powiecie siedleckim. 2 —

The square named after Fr. Stanislaw Pielasa

The square is located between the Dluga, Wolnosci and Bulwar Streets. It received the name of
the father dedicated to Sokolow on 18th April, 2002, pursuant to a resolution of the City Council.
Father canon Stanislaw Pielasa (1906 - 1985) was the architect of the current church of Immaculate
Heart of the Blessed Virgin Mary and the Temple of Holubla in Siedlce district.

Ckeep nm. CraHucnasa llendcel

CkBep pacronoxxeH Mexay ynunamu [lnyra, BombHocTi u Bynbsap. Pemennem ropopckoro
coBeTa, 18 anpesrst 2002 I. ckBepy ObIIO IPUCBOEHO MMsI 3aC/TY>)KEHHOT0 Kalle/TaHa. KceHns KaHOHMK
Cranucnas Ilemsica (1906 - 1985) 6sur crpoutenem kocréna Henmopounoro Ceppua IlpecssiToit
HeBbl Mapumy, a Tak>Ke KOCTENA B Xony6im, B ntoBsATe CemInIKOM.

8.6.2. Gtaz poswiecony historii Ochotniczej Strazy Pozarnej

Gtlaz z przymocowang do nie-
go tablica, upamietniajacy setna
rocznice powstania w Sokolowie
Ochotniczej Strazy Pozarnej, lezy
przy ul. Wolnoséci. Sokolowska
straz, zatozona w 1881 r., jest jedna
z najstarszych na Podlasiu. Wielu
jej czlonkow zastuzylo si¢ w wal-
kach o niepodleglos¢.
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The boulder dedicated to the history of the Volunteer Fire Brigade

The boulder with the plaque attached to it, commemorate the hundredth anniversary of Sokolow
Volunteer Fire Department, located at Wolnosci Street. Sokolow Fire Department, founded in 1881,
is one of the oldest in the Podlasie region. Many of its members earned in the battles for independence.

BanyH, nocBaLeHHbIN cTopnmn AOBPOBOALHON NMOXAPHOW CYyXO6bI

BasyH, ¢ pasMelileHOi Ha HeM MeMOPUA/IbHOIN Tab/muIiell, HOCBAIIEHHON COTOBOJ TOfOBIIVHE
obpasoBanus B I. CokonyB JJoOpOBO/IBHOIN MOXKApHOU CIY>KOBI, HaXOAMTCSA Ha yiI. BompHOCTH.
CoxonyBcKast Io>kapHasi cy>kOa 6blTa ocHOBaHa B 1881 I. m sIB/IsIeTCS OFHON M3 CTapeillinx Ha
IMopsicve. BonbLIIMHCTBO ee YWieHOB 6bUIM OTMEYEHbI HarpaiaMi B 60pb0e 3a He3aBUCUMOCTb.

8.6.3. Tablica pamiatkowa poswiecona pamieci Jana Pedicha

L o -‘-;'."".:'. -

Tablica zawieszona zostata na budynku przy ul. Wilczynskiego, tuz koto pomnika ks. Brzoski.
Upamietnia znanego sokolowskiego fotografa i burmistrza Sokotowa w latach 1944-1950.

The commemorate plaque dedicated to the memory of Jan Pedich

The plaque placed on the building at Wilczynski Street, next to the statue of Fr. Brzoska.
It commemorates the famous photographer and mayor of Sokolow in the years 1944-1950.

N\eN\OpVIaJ'IbHaﬂ AOCKa, NocCBsALLeHHaa namaTtn MoaHHa [MeHanmnxa

MemopuanbHas JOCKa pasMellleHa Ha 3[jaHNM, PAacIIONOKEHHOM Ha Y. BuabpumHckoro, cpasy
XKe BO3Jle MaMATHMKaA KceHA3y Bixycke. Ilocpsmena sHamenutoMy ¢ororpady u 6yproMmuctpy r.
CoxomnyB B 1944-1950 r.1.
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9. Stare i zabytkowe nagrobki

Cmentarz przy ul. Szopena powstal prawdopodobnie w potowie lub na poczatku I - szej potowy XIX w.
Najstarszy nagrobek pochodzi z 1864 r. Na cmentarzu zachowaly sie nagrobki Raczynskich z 1875 .,
Stanistawa Holder —Eggera z 1877 r., Marii z Wierzejskich Borikowskiej z 1884 r. i Anny Neumark z 1886
r., grob Laskowskich z 1889 1., Jana Dziobkowskiego (lekarza powiatu sokotowskiego) z 1891 r., Ignacego
Samborskiego z 1901 r., Mitkowskich z 1901 r., gréb rodzinny Hirschmandéw z 1904 r. W 2008 r. nekro-
polia zostata wpisana do rejestru zabytkéw nieruchomych wojewddztwa mazowieckiego.

Szczegbdlnym natomiast miejscem na cmentarzu przy ul. Bartoszowej jest nagrobek w formie
krzyza na cokole, wykonany z szarego piaskowca. Jest to miejsce pochowku ksiedza Leona Zatkalika
(1806 - 1863), dlugoletniego administratora i proboszcza unickiej parafii w Sokotowie (1828 - 1863),
jego zony Justyny z Hanytkiewiczéw oraz jej siostry Julii z Hanytkiewiczéw Terlikiewicz. Julia byta
zong Owczesnego unickiego administratora parafii Sawice i Szkopy ks. Leona Terlikiewicza. Obie
siostry natomiast to corki ks. Gabriela Hanytkiewicza z Kornicy. Nagrobek stanowi ewenement
na skale Podlasia, ogniskuja si¢ w nim bowiem losy kilku rodzin kaptanéw unickich. Warto przy
tym jeszcze raz podkresli¢, ze unici byli obrzadkiem wyznania katolickiego podlegtym papiezowi.
Zachowali natomiast wlasng liturgie, ich ksiezy nie obowigzywat tez celibat.

Cze$¢ zabytkowych nagrobkow zostala odrestaurowana staraniem Spotecznego Komitetu Opie-
ki nad Sokotowskimi Cmentarzami ,,Memoria”.

The old and historic tombstones

The cemetery at Szopen Street was probably established in the middle or at the beginning of the
1st half of the nineteenth century. The oldest tombstone dates from 1864. On the cemetery there are
the graves of the Raczynska family from 1875, Stanislaw Holder-Egger 1877, Maria Bonkowska from
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the Wierzejska family from 1884 and Anna Neumark from 1886, the tomb of Laskowsa family from
1889, Jan Dziobkowski (the doctor of Sokolow county) from 1891, Ignacy Samborski from 1901, the
Milkowska family from 1901, the Hirschmann family from 1904. In 2008, the cemetery was entered
in the register of immovable monuments of the Mazowieckie Voivodeship.

The special place in the cemetery at Bartoszowa Street is a tombstone in the shape of a cross on a pedestal,
made of grey sandstone. It is the burial site of Father Leon Zatkalik (1806 - 1863), a long-time administrator
and parish priest of the Uniate parish in Sokolow (1828 - 1863), his wife Justyna from the Hanytkiewicz
family and her sister Julia Terlikiewicz from the Hanytkiewicz family. Julia was the wife of the Uniate parish
administrator in Sawice and Szkopy, Fr. Leon Terlikiewicz. Both sisters were the daughters of Fr. Gabriel
Hanytkiewicz from Kornica. The tombstone is unprecedented in the Podlasie region, focusing the fate of
several families of the Uniate priests. It should be stressed once again that the Uniates were subordinated to
the Pope. However, they retained their own liturgy, and their priests did not apply celibacy.

The part of the historic tombstones were restored due to the efforts of the Social Committee for
the Care of Sokolow Cemeteries, , Memoria”.

CTapuHHbIe 1 UCTOpUYECKME HAATPOOHbIE MaMATHUKM

Knap6uie, pacronoxenHoe Ha yi. llloneHa, ckopee BCero ObUI0 IOCTPOEHO B CEPeIHE MIIN
B Hayajle mepBoit cepenubl XIX B. CaMblil cTpaIumnii HaArpOOHbI TAMATHUK JaTnpyeTcs 1864 r.
Ha xagbuie coxpaHWINCh HaArpOOHbIe MaMATHUKY cemby PaunmHckux ¢ 1875 r., CraHucmasa
Xonpep-Orrepa ¢ 1877 r., Mapuu BonbkoBckoii, AeBmubs ¢ammnusa Bexeiickas ¢ 1884 r.
u Annbl Heymapk ¢ 1886 ., cemeitHblit rpo6 JIsckoBckux ¢ 1889 r., MoanHa [I3é6koBckoro (Bpada
CoxkomnyBckoro nossTa) ¢ 1891 r., Virnatnsa Cambopckoro ¢ 1901 ., MukoBckux ¢ 1901 r., ceMeliHbIi
rpo6 XupuiMaHoB ¢ 1904 r. B 2008 r. HeKpomonb (MOTMIBHMK) BHECEH B PEeCTP HEMOIBMKHBIX
MCTOPUYECKMX ITAMATHUKOB Ma3oBeKoro BOEBOJCTBA.

Oco6bIM, B CBOIO Oyepelb, MECTOM Ha Klajduile, pacHoIOXeHHOM Ha ylI. BapromoBoi,
ABJIAETCSA HAArPOOHBIN MaMATHMK B (OpMe KpecTa Ha IbefleCTasle, BBIIOTHEHHBIN U3 CTaporo
[eCYaHHMKA. JTO MeCTO 3axopoHeHMs KceHpsa Jleona 3arkanmka (1806 - 1863), moaroreHero
a[MUHMCTPATOPA U CBALIEHHMKA YHMATCKO-IIPaBOC/IABHOTO (IpeKoKaTo/m4eckoro) COKOIyBCKOro
mpuxopa (1828 - 1863), ero »xeunl IOcTuHbI, fAeBuubs (pamwins XaHBITKEBNUY, a TAKXe el
cectpel Omu TepnukeBuy, meBuubss pammnsa XaubiTKeBud. HOmmsa Oblna >KeHOJ YHMAaTCKO-
IIPaBOC/IaBHOTO agMuHuCTparopa npuxopa Casuie u Illkonsl kcennsa Jleona Tepmukesnya. O6e
CecTpsl, ABIAITCA fodepamu labpuana XanbiTkeBrda n3 KopHunbl. HarpoOHbII HaMATHMK —
ABJIAETCS OTPOMHBIM COObITUEM Ha IlomsAche, Tak Kak B HeM IIepeIUieTaeTcsl MHOXKECTBO Cyned
HECKOJIbKMX CEMEN YHMATCKO-TIPABOC/IABHBIX Kalle//IAHOB. Ba)kHO ellje IO[4ePKHY Th, YTO YHUATDI
— 9TO KaToNM4ecKue BepoucroBenaTen, nopnerawomue Ilane Pumckomy. B cBoto odepenn, onn
COXPaHW/IM CBOIO TIMTYPIUIO, X CBAIICHHUKY He 00s13aHbl ObIIN KUTD B ieiebaTe.

YacTb MCTOPMYECKUX HAATPOOHBIX IIaMATHUKOB OblIa BOCCTAHOBJ/IEHA O/1arofaps CTapaHuAM

Ob1ecTBeHHOTO KOMUTeTa oreky Haj COKOMTYBCKMMY KIafgbuiamu ,,MeMopust .




10. Oftarz papieski

Otltarz papieski jest drogocenng pamiatka siodmej pielgrzymki Papieza Polaka, $w. Jana Pawta II
do Ojczyzny. 10 czerwca 1999 r. przy tym oltarzu Ojciec Swiety odprawit Nabozeristwo Ekumenicz-
ne w Drohiczynie. Budowniczymi ottarza byli sokotowianie z ks. infutatem Janem Sobechowiczem,
6wczesnym proboszczem parafii pw. Niepokalanego Serca Najswietszej Maryi Panny.

Po wizycie Papieza oltarz zostal przeniesiony z bloni drohiczynskich do Sokotowa Podlaskiego
i umieszczony przy kosciele pw. Niepokalanego Serca Naj$wietszej Maryi Panny w Sokotowie Podla-
skim. W maju 2008 r. przy papieskim ottarzu zostata odprawiona msza koncelebrowana przez bp. dro-
hiczynskiego Antoniego Pacyfika Dydycza, podczas ktérej 6wczesny prezydent Lech Kaczynski nadat
posmiertnie ks. gen. Stanistawowi Brzosce, bohaterowi powstania styczniowego, Order Orla Bialego.

Symbolike papieskiego oltarza ttumaczyt jego projektant - Marian Korczyk, rzezbiarz z Ra-
dzynia Podlaskiego:

Jego rozdarcie, to nie tylko rozdarcie wewnatrz kosciota, ale takze wewnetrzne rozdarcie
duszy wspolczesnego czlowieka. Rozszczepione ramiona krzyza niczym klamra spina figu-
ra umeczonego Chrystusa, za$ ran¢ oplata niczym bandaz sie¢ rybacka. To analogia do sieci
piotrowej, sieci pierwszego papieza.
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The Papal Altar

The Papal Altar is a precious memento of the seventh pilgrimage of the Polish Pope St. John
Paul II to his homeland. On 10th June 1999, at the altar, the Holy Father celebrated the Ecumenical
Mass in Drohiczyn. The builders of the altar were people from Sokolow, the leader of whom was
Fr. mitred prelate Jan Sobechowicz, the pastor of the parish of the Immaculate Heart of the Blessed
Virgin Mary.

After the visit of the Pope, the altar was moved from Drohiczyn praries to Sokolow Podlaski and
placed at the church of the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary in Sokolow Podlaski. In
May 2008, at the papal altar the mass was celebrated by Drohiczyn Bishop Anthoni Pacyfik-Dydycz,
during which president Lech Kaczynski posthumously provided Fr. General Stanislaw Brzoska, the
hero of the January Uprising, the Order of the White Eagle.

The symbolism of the papal altar was explained by its designer - Marian Korczyk, a sculptor
from Radzyn Podlaski:

Its tear is not just tearing within the church but also the inner conflict of the soul of a modern
man. The cleaved arms of the cross fasten the martyred Christ figure like a buckle, and the wound is
covered by fishing net like a bandage. This is analogous to Peter’s net, the first pope’s net.

[lanckuin antapb

ITanckuit anTapb ABIAETCA APAroLieHHO NaMATHIO CEbMOTO NTa/IOMHIYECTBA I0/IbCKoro [Tamnpr
Pumckoro, Cearoro Voanna Ilasna II ma Poguny. 10 miona 1999 r. Bosne sroro anrapa CesaToit
Orer; mpoBopmn Beenerckoe 6orocnyxenne B JporudnHe. CTpouTesiMu aatapsi ObUIM XUTeIn
CoxkornoBa BO ImaBe ¢ KceHA3oM mpernaToM VoanHom CobexoBudeM, B TO BpeMs IPUXOLCKUM
KceHa3oM Kocténa Hermopounoro Ceppua Ilpecsaroit [lessr Mapumn.

ITocne Busnuta Ilansr Pumckoro antapp 6611 nepeHeceH n3 JIporndeHckoro mapka B COKOMyB-
IMopnackuit m ycraHoBieH Bosne KocTéna Hemopounoro Ceppua Ilpecsartoit essr Mapun
B Coxomys-Ilopmackom. B mae 2008 1. Bosne Ilamckoro anrapa [IpOrMYMHCKMM €MMCKOIIOM
Antonum ITanuduxom [piydeM 6bUIO IIPOBENEHO TOPXKECTBEHHOE OOTOCTy)XeHue, BO BpeMs
KoToporo mnpesusieHT Jlex KauMHbCKMII IOCMEPTHO Harpajguia KceHp3a reHepana CraHmcIaBa
bxycky Opgmenom benoro Opna.

CumBonuky Ilanckoro anraps Takum 06pasoM oOBsCH:T ero cosparens — Mapuan Kopunk,
cxynpnTop us Papgsuns Ilopnsackoro:

Ero pasppIB — 3TO He TONBKO PaspblB BHYTPU KOCTENA, HO TAKXKe M BHYTPEHHAA [lyLIeBHAA
Pa3IBOEHHOCTb COBPEMEHHOT0 4yenoBeka. Purypa ycrapiero Xpyucra CI0BHO CKOOKOI CLETIsIeT
palllelVIeHHbIe IUIeYM KPecTa, a ppIbalKas ceTh CIOBHO IIOBSI3Ka OIUIETaeT paHy. A CpaBHeHMe
C CeThIO — 9TO aHaoIKsA pbibarKoit cetu Iletpa, mepsoro ITamsl Pumckoro.
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11. Przydrozne kapliczki

The roadside chapels / MpnAOpPOXHbIE YAaCOBHM

11.1. Kapliczka sw. Jana Nepomucena

Cennym zabytkiem na terenie miasta jest drewniana kapliczka z ludowa figura $w. Jana Nepo-
mucena, wystawiona w 1806 r. Kapliczka stupowa z pnia debu oszalowanego deskami, zwiericzonego
kapliczka, ujeta splywami wolutowymi, pod ktdrg jest tablica z napisem i datami. Daszek czterospa-
dowy, kryty blachg, zwienczony kulg i krzyzem - wewnatrz rzezba $w. Jana Nepomucena ludowa pocz.
XIX w. Kapliczka usytuowana jest przy ul. Siedleckiej, tuz przy moscie na rzece Cetyni. Zostata zbu-
dowana przez mieszkancow tej ulicy. Podobne kapliczki to rzadko$¢.

Ta sokolowska do dzisiaj zachowala si¢ w bardzo dobrym stanie, przechodzac remonty fundowane
przez mieszkancow miasta w 1841, 1902, 1961 i 1992 roku. Daty te zostaly umieszczone na tabliczce,
na ktérej widnieje rowniez rok powstania obiektu.
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The chapel of St. Jan Nepomucen

The precious monument in the city is a wooden chapel with a folk statue of St. Jan Nepomucen,
placed in 1806. The pillar chapel made of the trunk of an oak covered with boards, topped with a chapel,
included volute run-off, with the plaque with an inscription and dates. Four-sloped roof, covered with
steel sheet, topped with a ball and a cross - inside there is the folk statue of St. Jan Nepomucen from
the beginning of the nineteenth century. The chapel is located at Siedlecka Street, at the bridge on the
Cetynia River. It was built by the inhabitants of the Street. Similar chapels are rarely seen.

This one is preserved in very good condition; the renovations funded by the residents of the city
were made in 1841, 1902, 1961 and 1992. These dates were placed on the plaque, which hold the year
of establishment of the facility as well.

HYacosHa CBAToro MoaHHa Hemomyukoro

LleHHBIM MCTOPMYECKUM TTAMATHUKOM Ha TEPPUTOPUM TOPOJA AB/IAETCA [EPEBAHHAA YaCOBHA CO
craryaTkoit Cearoro Voanna Hemomy1iikoro, cTaTyaTKa HapOJHOTO TBOPYECTBa, BO3BefleHHasd B 1806 .
YacoBHA TuIa cTONGA M3 HYOOBOTO ITHA IOKPHITOTO JOCKaMM, YBEHYCHHOTO YaCOBHEI, CXBayeHHAs
CIMpALAMI, IO, KOTOPOIT Tab/IMIIA € HA/IIICAMY U JaTaMit. Kpblilia yeTbIpeXKaTHas, TOKPBITas SKeCThIo,
yBEHUYEHHasA KYIO/IOM M KPECTOM — BHYTpM cKynbnrypa Cearoro VMoanna Hemomyikoro, HapogHOro
TBOPYECTBa, ¢ cepemuubl XIX B. YacoBHA pacnonokeHa Ha yrune Cenjielikoil, Heaeko OT MOCTa Ha
pexe IeTbran. Bpita HocTpoeHa JXUTEAMY 3TON YMIbL. TaKoro Tuia 4acCoBHM — 3TO GOIbILAA PEIKOCTb.

CoKOTyBCKasg YaCOBHS [IO CETONHALIHETO JHA COXPAHMIACh B OYeHb XOPOIIEM COCTOSHUM, ObIa
PEMOHTHMPOBaHa XUTeSIMU Topoia B 1841, 1902, 1961 u 1992 r.r. Oty jaThl pasMelleHbl Ha TaOMn4Ke,
Ha KOTOPOJI TakKe BUIHEeTCs TOf} BO3BENeHNA 00beKTa.

11.2. Kapliczka z figura Matki Bozej Niepokalane;j

Kapliczka usytuowana jest na skraju parku na Przezdziatce od strony ul. Oleksiaka Wichury.
Stanowi cze$¢ kompozycyjnego zalozenia palacowo-parkowego. Wpisana zostata w 2002 r. do rejestru
zabytkow. Wizerunek powstal prawdopodobnie na przelomie XIX i XX w.

.
" ]
=ilerip

o
|

SIAEE



The chapel with a statue of Our Lady of the Immaculate

The chapel is located on the edge of the park on Przezdziatka, from Oleksiaka Wichury Street. It is
the part of the compositional palace and park. In 2002 it was entered in the register of the monuments.
The image probably dates back from the late nineteenth and early twentieth centuries.

HYacosHsa co ckynbntypon HenopoyHon boxben Matepu

YacoBHsA pacronoXkeHa B KOHIle napka Ha IlmespnssaTke oT cropoHsl yn. Onekcsaka Buxypsl.
SIB/IsieTCsT KOMIO3MIMOHHON YacThi0 ABOPL{OBO-IIAPKOBOrO KoMiviekca. B 2002 r. 6pura BHeceHa
B peecTp UCTOPUYECKMX IaMATHUKOB. CKopee Bcero Obia Bo3BefeHa Mexay XIX u XX B.B.

11.3. Kapliczka z figura Najswietszej Marii Panny Niepokalanie Poczetej

Obiekt zostat posta-
wiony przy ul. Fabrycz-
nej, niedaleko gltéwnej
bramy dawnej cukrow-
ni. Napis na kapliczce
informuje, ze zostala
ona ufundowana przez
Fundacje Zarzadu To-
warzystwa Akcyjnego
Fabryki Cukru i Rafine-
rii ,,Elzbietéw” w celu
upamietnienia  ocale- [R5 " - -

. . T
nia cukrowni podczas 1 =z 2
b iHRE

I wojny $wiatowej oraz & % . EL B I ::

wojny polsko — bolsze-
wickiej z 1920 r.

The chapel with a statue of the Virgin Mary of the Immaculate
Conception

The facility was built at Fabryczna Street, near the main gate of the former sugar plant. The inscrip-
tion on the chapel announces that it has been funded by the Foundation Board of the Association of
Joint-Sugar Plants and Refineries ,,Elzbietow” to commemorate the salvation of sugar plants during
World War I and the Polish - Bolshevik war of 1920.

YacosHA co ckynbnTypon Henopo4vHoro 3a4atua [lpecsaton Aesbl Mapum

O6bekT pacnonoxeH Ha yia. QabpudHOll, Hefa/leKO OT IIABHBIX BOPOT OBIBIIETO CaxapHOTO
3aBofa. Hapmmcp Ha yacoBHe coobiiaeT HaM O TOM, 4TO ee yupenuteneM 6bu1 Qonp ITpasmeHns
Axunoneproro Tosapumiecrsa Caxaproro un PadunamHoro 3aBopa ,,9nbx6erys”. YacoBHs Oblra
BO3BeJleHa B YeCTh CIIACeHMs CaXapHOIO 3aBOfla BO BpeMs IIEPBOIl MMPOBOI BOJHBI, a TaKxKe
MOCBAIIEHHA II0/IbCKO-60/IbIIEBUCTCKOM BoJiHE ¢ 1920 T.
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12. Mozliwosci atrakcyjnego spedzenia

wolnego czasu

The possibilities to spend free time attractively

[A€ MHTEpeCcHO NPoBeCTH CBOGOAHOE Bpems

12.1. Kultura

Biblioteka Pedagogiczna im. Heleny Radlinskiej w Siedlcach, filia w Sokotowie Podlaskim,
ul. Oleksiaka Wichury 3, tel. (25) 787 36 95, sokolow@bpsiedlce.pl,
http://www.bpsiedlce.pl/index.php?oddzial=5

Sokotowski Osrodek Kultury, ul. Wolnosci 27, tel. (25) 787 24 38, (25) 787 30 32,
sok@sokolowpodl.pl, http://sok.sokolowpodl.pl

Kino ,,Sokét”, budynek Sokotowskiego Osrodka Kultury, ul. Wolnosci 27, tel. (25) 787 24 38
kino@sok.sokolowpodl.pl, http://sok.sokolowpodl.pl

Miejska Biblioteka Publiczna z O$rodkiem Dokumentacji Dziejow Miasta, ul. Kolejowa 7A,
tel. (25) 781 77 41, biblglowna.mbp@gmail.com, www.biblsokol.org.pl

Culture

The Pedagogical Library of Helena Radlinska in Siedlce, the subsidiary in Sokolow Podlaski,
Oleksiaka Wichury Street 3, phone (25) 787 36 95, sokolow@bpsiedlce.pl,
http://www.bpsiedlce.pl/index.php?oddzial=5

The Sokolow Cultural Centre, Wolnosci 27, phone (25) 787 24 38, (25) 787 30 32,
sok@sokolowpodl.pl, http://sok.sokolowpodl.pl

The ,,Sokol” Cinema, the building the Sokolow Cultural Centre, Wolnosci 27,
phone (25) 787 24 38 kino@sok.sokolowpodLl.pl, http://sok.sokolowpodLl.pl

The Public Library with the Branch of the Documents of the City History, Kolejowa 7A,
phone (25) 781 77 41, biblglowna.mbp@gmail.com, www.biblsokol.org.pl

KynbTypa

ITeparormyeckas 6ubmoreka uM. Xenennsl Pagmuackoit B Cembiax, gpumman B Coxomys-ITomiackom,
yi. Onexcsxa Buxypsi 3, tern. (25) 787 36 95, sokolow@bpsiedlce.pl,
http://www.bpsiedlce.pl/index.php?oddzial=5

CokommyBCcKuit IIeHTP Ky/IbTYpBL, V1. BombHOCTN 27, Ten. (25) 787 24 38, (25) 787 30 32,
sok@sokolowpodl.pl, http://sok.sokolowpodl.pl

Kunotearp ,,Coxyn’, 3ganne Cokonysckoro Llentpa Kynbrypsl, yi1. Bonproctn 27,
terL. (25) 787 24 38, kino@sok.sokolowpodl.pl, http://sok.sokolowpodl.pl

Toponckas nmybnmunas 6ubmoreka. C Llentpom JokymenTanym o Vicropun Topopa,
yn. KorneitoBa 7A, ten. (25) 781 77 41, biblglowna. mbp@gmail.com, www.biblsokol.org.pl 95
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12.2. Obiekty rekreacyjno sportowe

Boisko wielofunkcyjne, ul. Wojska Polskiego
Boisko wielofunkcyjne, os. Galczynskiego

Elementy parku linowego, Nadlesnictwo Sokolow, ul. Kupientynska 17B, tel. (25) 781 24 21,
sokolow@warszawa.lasy.gov.pl, http://www.sokolow.warszawa.lasy.gov.pl/

Hala Sportowa, Publiczne Gimnazjum nr 2, ul. Repkowska 3, tel. (25) 787 31 50,
gm2sokolow@poczta.onet.pl, www.pg2sokolowpodl.pl

Hala Sportowa, Szkota Podstawowa nr 1, ul. Polna 8, tel. (25) 787 21 20, spl@sokp.p],
www.spl.sokolowpodl.pl

Kompleks boisk sportowych ,,Boisko Orlik 20127, na terenie Publicznej Szkoty Podstawowej nr 4,
ul. Kupientynska 15

Kort tenisowy, ul. Kosowska, tel. kom. 727 613 864,
http://www.konkatedra.pl/index.php/kks-bonus/47-obiekty-sportowe-kks-bonus

Otwarty plac zabaw dla dzieci i dorostych, ul. Bulwar, przy krytej ptywalni

Pole Paintballowe. Attack Paintball, ul. Repkowska 51E, tel. kom. 505 143 145,
attack.paintball@gmail.com, www.attack.info.pl

Plywalnia, ul. Bulwar 1, tel. (25) 781 25 98, basensokolow@02.pl, http://osir.sokolowpodl.pl
Stadion przy ul. Lipowej, ul. Lipowa 50, tel. (25) 781 26 67, http://osir.sokolowpodl.pl
Sitownia OSiR, ul. Lipowa 50

Stadion przy ul. Okreznej, ul. Okrezna

Strzelnica KSS ,,Sokdl”, ul. Lipowa 84, tel. (25) 781 21 32,

ksssokol@poczta.onet.pl, http://ksssokol.republika.pl/

Sztuczna $cianka wspinaczkowa, Salezjanskie Gimnazjum, ul. Sadowa 2, (25) 781 76 10,
liccum@sdb.pl, http://sdb.pl/aktualnosci,90.html

Yunavi, bowling & squash, ul. Gen. Wi Andersa 7C, tel. kom. 519 395 227, www.yunavi.pl
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Sports and recreation facilities

Multi-functional field, Wojska Polskiego Street

Multi-functional field, Galczynski District

Rope Park elements, Forest Inspectorate Sokolow, Kupientynska 17B Street,

phone (25) 781 24 21, sokolow@warszawa.lasy.gov.pl, http://www.sokolow.warszawa.lasy.gov.pl/
The Sports Hall, the Public Grammar School No. 2, Repkowska 3 Street,

phone (25) 787 31 50, gm2sokolow@poczta.onet.pl, www.pg2sokolowpodl.pl

The Sports Hall, the Primary School No. 1, Polna 8 Street, phone (25) 787 21 20,

spl@sokp.pl, www.sp1l.sokolowpodl.pl

The complex of the sports fields ,Orlik Field 20127, in the area of the Primary School No. 4,
Kupientynska 15 Street

The tennis court Kosowska Street, mobile phone 727 613 864,
http://www.konkatedra.pl/index.php/kks-bonus/47-obiekty-sportowe-kks-bonus

Outdoor playground for children and adults, Bulwar Street, at the indoor swimming pool
Yunavi, bowling & squash, Generala Wladyslawa Andersa 7C Street, mobile phone 519 395 227,
www.yunavi.pl/

The Gym of the Sport and Recreation Centre, Lipowa 50 Street

»Sokol” Shooting at the SRC ,,Falcon”, Lipowa 84 Street, phone (25) 781 21 32,
ksssokol@poczta.onet.pl, http://ksssokol.republika.pl/

Paintball Field. Attack Paintball, Repkowska 51E, mobile phone 505 143 145,
attack.paintball@gmail.com, www.attack.info.pl

The swimming pool, Bulwar 1 Street, phone (25) 781 25 98, basensokolow@02.pl,
http://osir.sokolowpodl.pl,

The stadium Lipowa Street, Lipowa 50 Street, phone (25) 781 26 67, http://osir.sokolowpodl.pl
The stadium Okrezna Street, Okrezna Street

The artificial climbing wall, the Salesian Grammar School, Sadowa 2 Street,
(25) 781 76 10, liccum@sdb.pl, http://sdb.pl/aktualnosci,90.html

O6bekTbl cnopTa M pekpeauun
MHoro¢yHKIOHa/IbHAsL CIIOPTUBHAS IUIOLAKa, yiI. Boiicka ITonbckoro
MHoro¢yHKIMOHa/IbHAsI CHOPTHUBHAS IUIOLAKA, PailoH [aIbuiHCKOro

CnoptusHblit 3ai1, Ily6manas rumuasus Ne 2, yi. Pertkosckast 3, ter. (25) 787 31 50,
gm2sokolow@poczta.onet.pl, www.pg2sokolowpodl.pl 97
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CniopTusHblit 3a1, HavanpHas mkoma Ne 1, yn. ITonbHas 8, Ten. (25) 787 21 20,
spl@sokp.pl, www.spl.sokolowpodl.pl

KoMmiexc cniopTMBHBIX IUIOLIAZIOK ,,CriopTiBHasA momazgka Opnuk 20127

Ha Tepputopun HauanpHoit my6mranoit kol Ne 4, yi. Kynmentunckas 15

InemeHTH BepeBouHoro mapka, Jlec Cokonys, yi. Kynentnnckas 175, ten. (25) 781 24 21,
sokolowpodl@warszawa.lasy.gov.pl, http://www.sokolow.warszawa.lasy.gov.pl/

TenucHblit KopT, yn. KocoBckad, Ten. cot. 727 613 864,
http://www.konkatedra.pl/index.php/kks-bonus/47-obiekty-sportowe-kks-bonus

Yunavi (FOuasu), 6oymuur u cksou, yi1. Ten. Bi. Aupepca 711, Ten. cot. 519 395 227,
www.yunavi.pl

OTKphITas pasBieKaTe/IbHasA IIOMIA/IKA [/ IeTell ¥ B3POCIBIX, Y. bynbBap, Bo3/ie 3aKpbITOro
GacceitHa

Tpenakepnbiii 3an LlenTpa ciopTa 1 oT/bIXa, yi1. JIumosas 50

Crpenbbuine Kny6a no cioprusHoit crpenbbe ,,Cokyn’, yi. JIumosas 84,

tert. (25) 781 21 32, ksssokol@poczta.onet.pl, http://ksssokol.republika.pl/

ITone mnst meitaT60m1a. Attack Paintball, yi. PenkoBckas 51E, ten. cot. 505 143 145,
attack.paintball@gmail.com, www.attack.info.pl

ITnaBaTenbHblil 6acceltH, yi1. Bympsap 1, Ter. (25) 781 25 98,

basensokolow@02.pl, http://osir.sokolowpodl.pl,

CrapuoH Ha yi1. JIunosoit, yi. JIunosas 50, Ten. (25) 781 26 67, http://osir.sokolowpodl.pl
Crapmon Ha yn. OxperskHeit, yn. OKpeH>xHasA

VckyccTBeHHas1 CTeHa st cKamonasanust, CanesysiHCKas ruMHasus, yi1. CagoBast 2,
(25) 781 76 10, liccum@sdb.pl, http://sdb.pl/aktualnosci,90.html

12.3. Miejsca zabaw tanecznych, http://www.kulikparty.pl/

Klub 80, ul. Lipowa 82, tel. kom. 500 693 751
Klub AMNESIA, ul. Bulwar 1, tel. (25) 781 29 66

Places to dance, http://www.kulikparty.pl/
Club 80, Lipowa 82 Street, mobile phone 500 693 751
AMNESIA Club, Bulwar 1 Street, phone (25) 781 29 66

Mecta TaHueBanbHbIX passnevenuit, http://www.kulikparty.pl/
Kny6 80, yn. JIunoBas 82, Ten. cot. 500 693 751
Kiny6 AMNESIA, yn. Bynssap 1, Ten. (25) 781 29 66



13. Baza noclegowa w Sokotowie Podlaskim

o Hotel Bulwar, ul. Bulwar 1, tel. (25) 781 29 66

«» Pokoje goscinne ZALEWSKI, ul. Spokojna 13, tel. (25) 781 25 64, tel. kom. 501 666 001

« Pokoje goscinne BAR ,,SOKOE, ul. Kupientyniska 1, tel. (25) 781 54 32, tel. kom. 693 385 428
« Pokoje goscinne Stara Drukarnia, ul. Lipowa 82, tel. (25) 781 70 06, tel. kom. 794 688 885

« Pokoje Transimpex Stacja paliw, ul. Lipowa 82, tel. (25) 781 51 02, tel. kom. 605 206 661

Accommodation base in Sokolow Podlaski

o The Bulwar Hotel, Bulwar 1 Street, phone (25) 781 29 66

o ZALEWSKI Guest Rooms, Spokojna 13 Street, phone (25) 781 25 64, mobile phone 501 666 001

o BAR ,,SOKOL’ Guest Rooms, Kupientynska 1 Street, phone (25) 781 54 32, mobile phone 693 385 428
o Stara Drukarnia Guest Rooms, Lipowa 82 Street, phone (25) 781 70 06, mobile phone 794 688 885

o Transimpex Rooms, the petrol station, Lipowa 82 Street, phone (25) 781 51 02, mobile phone 605 206 661

Hounern B Cokonys-lloansackom

o Toctunuma Bynbsap, yn. Bynesap 1, Ten. (25) 781 29 66
o Tocturnunbie HoMepa 3AJIEBCKI , yn. CnokoitHas 13, Ten. (25) 781 25 64, Ten. coT. 501 666 001
o Toctunuunbie Homepa BAP ,,COKYJT”, yn. Kynentnsckas 1, Ten. (25) 781 54 32, Tem. coT. 693 385 428
o TocruHmynble Homepa Crapa ApykapHs, yi. JIunosas 82, Ter. (25) 781 70 06, Ten. cot. 794 688 885
« Homepa Transimpex Sp.j. 3anmpaBoyuHas cTaHuus, yi1. Jlunosas 82, ren. (25) 781 51 02,

TeqL. coT. 605 206 661
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14. Baza noclegowa w okolicy miasta

o Gospodarstwo Agroturystyczne ,,Agrochmielnik’, 08-300 Sokotéw Podlaski, Chmielew 35,
Tel. (25) 781 58 41
« Pokoje Goscinne i Restauracja AXAN, 08-311 Bielany, ul. Siedlecka 124, tel. (25) 787 88 55
o Zajazd Forest, 08-300 Sokotéw Podlaski, Brzozow 35, tel. (25) 741 04 22, tel. kom. 608 335 301
o Retro Skibniew, 08-300 Skibniew Podawce, ul. Szkolna 13, tel. (25) 787 66 55
o Grddek nad Bugiem, Jablonna Lacka, Grédek Dwor 50, tel. (25) 781 40 50, tel. kom. 696 824 678

Accommodation base around the city

»Agrochmielnik” Agrotourism, 08-300 Sokolow Podlaski, Chmielew 35, phone (25) 781 58 41
AXAN Guest Rooms and Restaurant, 08-311 Bielany, Siedlecka 12A Street, phone (25) 787 88 55
Forest Inn, 08-300 Sokolow Podlaski, Brzozow 35, phone (25) 741 04 22, mobile phone 608 335 301
Retro Skibniew, 08-300 Skibniew Podawce, Szkolna 13 Street, phone (25) 787 66 55

Grodek on the Bug River, 08-304 Jablonna Lacka, Grodek Dwor 50, phone (25) 781 40 50,
mobile phone 696 824 678

Hounern B OKpecTHOCTAX ropoaa

ArpoTypucTudecKoe X03sICTBO , Arpoxmenbuuk, 08-300 Coxomys-ITopmscknii, Xmenes 35,
Ten. (25) 781 58 41

Toctunmynble HoMepa 1 Pecropan AKCAH, 08-311 Bemansr, yi. Cennerikas 12A, Ten. (25) 787 88 55
Toctununa ®opecr, 08-300 Cokomys-IlomnAackuii, bxosys 35, Ten. (25) 741 04 22,

Ten. coT. 608 335 301

Perpo-Cxn6Hes, 08-300 CxnéOHes [Togasue, yi1. lllkonpHas 13, ten. (25) 787 66 55
Ipynex-uap-byrom, 08-304 fI6nonna- Jlsauka, [pyaex [Isyp 50, ten. (25) 781 40 50,

TeJl. COT. 696 824 678

100



15. Baza gastronomiczna

w Sokotowie Podlaskim

Bar Bi Bi Kuchnia Azjatycka, ul. Wolnosci 46A, tel. 733 905 209, 797 455 358
Bar gastronomiczny ,,Sokotl’, ul. Kupientyniska 1, tel. kom. 693 385 428
Da Grasso Pizzeria, ul. Wolnosci 18A, tel. kom. 607 050 607

Dar-Gaz Moto Bar, ul. Wegrowska 12, tel. (25) 787 73 23

Heveliusz Bar, ul. Orzeszkowej 9, tel. (25) 781 56 00

Istanbul Kebab, ul. Wolnosci 54, tel. kom. 606 756 947

Kebab Boss Grill Restaurant, ul. Ks. Bosco 1, tel. 505 634 905

Kuznia Smakdw, ul. Piekna 2, tel. (25) 741 03 74

Manhattan Pizza, ul. Wokulskiego 33A, tel. (25) 787 30 23

Pod Buda. Bar piwny, ul. Kolejowa 28, tel. (25) 781 53 58

Pod Jaworem. Piwiarnia, ul. Wolnos$ci 61H, tel. (25) 787 79 97

Ramzes Bar, ul. Sktodowskiej-Curie 20, tel. kom. 609 821 576
Restauracja Bulwar, ul. Bulwar 1, tel. (25) 781 29 66

Restauracja Cegielnia, ul. Zalewskiego 2, tel. (25) 787 22 20
Restauracja GAMA, ul. Pilsudskiego 5, tel. kom. 602 558 010
Restauracja Odeon, ul. Lipowa 82, tel. kom. 500 693 751

Retro Pizzeria, ul. Wolnosci 12, tel. (25) 781 26 62

Restauracja Stara Drukarnia, ul. Lipowa 82, tel. (25) 781 70 06

Stop Cafe, Stacja Paliw PKN Orlen, ul. Wegrowska 6, tel. (25) 781 50 61
Top Drive Pizza&Kebab, ul. Kolejowa 3, tel. (25) 640 02 19

Zdrdj. Pijalnia piwa, ul. Wolnosci 51, tel. (25) 787 77 89
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Catering service

Bi Bi Asian Cuisine Bar, Wolnosci 46A Street, phone 733 905 209, 797 455 358
»Sokol” Refreshments Bar, Kupientynska 1 Street, mobile phone 693 385 428
Da Grasso Pizzeria, Wolnosci 18A Street, mobile phone 607 050 607
Dar-Gaz Moto Bar, Wegrowska 12 Street, phone (25) 787 73 23

Heveliusz Bar, Orzeszkowej 9 Street, phone (25) 781 56 00

Istanbul Kebab, Wolnosci 54 Street, mobile phone 606 756 947

Kebab Boss Grill Restaurant, Fr. Bosco 1 Street, phone 505 634 905

Kuznia Smakow, Piekna 2 Street, phone (25) 741 03 74

Manbhattan Pizza, Wokulskiego 33A, phone (25) 787 30 23

Pod Buda. Beer Bar, Kolejowa 28 Street, phone (25) 781 53 58

Pod Jaworem Pub, Wolnosci 61H Street, phone (25) 787 79 97

Ramzes Bar, Sklodowskiej-Curie 20 Street, mobile phone 609 821 576

The Bulwar Restaurant, Bulwar 1 Street, phone (25) 781 29 66

The Cegielnia Restaurant, Zalewskiego 2 Street, phone (25) 787 22 20

The Gama Restaurant, Pilsudskiego 5 Street, mobile phone 602 558 010

The Odeon Restaurant, Lipowa 82 Street, mobile phone 500 693 751

Retro Pizzeria, Wolnosci 12 Street, phone (25) 781 26 62

The Stara Drukarnia Restaurant, Lipowa 82 Street, phone (25) 781 70 06
Stop Cafe, PKN Orlen Petrol Station, Wegrowska 6 Street, phone (25) 781 50 61
Top Drive Pizza & Kebab, Kolejowa 3 Street, phone (25) 640 02 19

Zdroj Pub, Wolnosci 51 Street, phone (25) 787 77 89

facTpoHOMMYeckas 6a3a

Bap bu bu Asnarckas KyxHs, y1. BompHOCTH 46A, Ten. 733 905 209, 797 455 358
Tactponomuyeckuit 6ap ,,Cokyn’, yi. Kynmentunckast 1, Ten. cot. 693 385 428
Inuuepusa Ja Ipacco, yn. Bomproctu 18A, Ten. cot. 607 050 607

Bap [lap-ras Morto, yn. Benrposckas 12, ter. (25) 787 73 23

Bap Xepenuyui, y1. Osxenkooit 9, ter. (25) 781 56 00

Ke6a6 Vcrauby, yi. BonmprocTu 54, Ter. cot. 606 756 947

Ke6a6 bocc Ipunb Pectopas, yi. Ke. Bocko 1, Tern. cot. 505 634 905

KysbHa cMakys, yi. [lenkna 2, Ten. (25) 741 03 74

Manuxaran [Tunna, yir. Bokynbckero 33A, ten. (25) 787 30 23

ITop Bypowm. ITusHoit 6ap, yi1. Konertosas 28, Tern. (25) 781 53 58

ITop SIBopem. ITusHas, yn. BonsHoctn 61X, Ten. (25) 787 79 97

Pamsec Bap, yn. Cknoposckoii-Kropnu 20, Ten. cot. 609 821 576

Pecropau Bynbsap, yn. Bynbsap 1, Ten. (25) 781 29 66

Pecropan IlerenbHs, yi. 3aneBckoro 2, Ten. (25) 787 22 20

Pecropan TAMA, yn. Iluncyzckoro 5, Tern. coT. 602 558 010

Pecropan Opeon, yn. JIunosas 82, ren. cot. 500 693 751

[Munuepus Perpo, yn. BonsrocTtn 12, Ten. (25) 781 26 62

Pecropan Crapas [Ipykapus, yi. JIunosas 82, tern. (25) 781 70 06

Cron Kade, 3anpaBounas cranuusa [IKH Opren, yn. Berrposckas 6, Ten. (25) 781 50 61
Tomn dpaits ITurua u Ke6ab, yn. Koneitosas 3, ten. (25) 640 02 19

3npyii. [TuBHas naBKa, yin. BonsHocTn 51, Ten. (25) 787 77 89
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SOKOtOWSKI SZLAK HISTORYCZNY

LEGENDA

1. Tujestes 1. You are here

2. Sokoléw Podlaski - najstarsze miasto na Podlasiu 2. Sokotow Podlaski - the oldest city in Podlasie
3. Koéciot Sw. Jana Bosko 3. Church of St. Jan Bosko

4. Dawny cmentarz unicko-prawostawny 4. Former Uniate - Orthodox Cemetery

5. Cerkiew w Sokotowie 5. Orthodox Church in Sokolow

6. Sokolowscy Zydzi 6. Jews from Sokolow

7. Getto w Sokotowie w latach 1940-42 7. Sokolow Ghetto 1940-1942

8. Pomnik Ksiedza Brzoski 8. Monument of priest Stanislaw Brzoska

9. Kosciot p.w. Niepokalanego Serca NMP - konkatedra 9. Church of Immaculate Heart of Virgin Mary - concathedral
10. Kosciét p.w. Sw. Rocha 10. Church of St. Roch

11. Dawny dworzec kolejowy 11. The railway station complex

12. Patac i park w Przezdziatce 12. Palace and Park in Przezdziatka

13. Sanktuarium Mitosierdzia Bozego 13. Sanctuary of Mercy

14. Cukrownia ,,Elzbietow” 14. ,Elzbietow” Sugar Factory

15. Cmentarz katolicki 15. Catholic cemetery
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